Euroopa Liidu L. 206
Teataja

* X %
*
*

* 5 %

*
*
*

63. aastakiik

Eestikeelne viljaanne Olgusaktld 30. juuni 2020

Sisukord

I  Muud kui seadusandlikud aktid

MAARUSED

* Komisjoni rakendusmiirus (EL) 2020/890, 23. juuni 2020, millega registreeritakse kaitstud
paritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste tihiste registris nimetus [,Mele del Trentino“
(KGT)] e 1

* Komisjoni rakendusmiirus (EL) 2020/891, 26. juuni 2020, millega muudetakse rakendusméirust
(EL) nr 447/2014 erisitete osas, et viia iihinemiseelse abi rahastamisvahendi (IPA) alusel
rahastatavate piiriiilese koost66 programmide rakendamiseks kehtestatud sitted vastavusse
COVID-19 pandeemiale reageerimiseks vdetavate erimeetmetega.........................cooeviiiiieeeeen. 3

* Komisjoni rakendusmiirus (EL) 2020/892, 29. juuni 2020, milles kisitletakse toimeaine beeta-
tsiiflutriini heakskiidu pikendamata jitmist vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusele
(EU) nr 1107/2009 taimekaitsevahendite turulelaskmise kohta ning millega muudetakse
komisjoni rakendusméiruse (EL) nr 540/2011 1isa (!) ......oovvreiiiiiiiieiiiie e 5

* Komisjoni rakendusmiirus (EL) 2020/893, 29. juuni 2020, millega muudetakse rakendusmiirust
(E) 2015/2447, millega nihakse ette Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) nr 952/2013
(millega kehtestatakse liidu tolliseadustik) teatavate sitete iiksikasjalikud rakenduseeskirjad ........ 8

* Komisjoni rakendusmiirus (EL) 2020/894, 29. juuni 2020, millega muudetakse rakendusméirust
(EL) 2019/159, millega kehtestatakse 16plikud kaitsemeetmed teatavate terasetoodete impordi
SUIEES ...ttt 27

OTSUSED

* Poliitika- ja julgeolekukomitee otsus (UVJP) 2020/895, 25. juuni 2020, millega nimetatakse
ametisse Somaalia ranniku lihedal aset leidvate piraatlusjuhtumite ja relvastatud ro6vimiste
tokestamiseks, ennetamiseks ja ohjamiseks libi viidava Euroopa Liidu sdjalise operatsiooni
(Atalanta) ELi vigede juhataja ning tunnistatakse kehtetuks otsus (UVJP) 2020/401
(ATALANTA[2/2020) ... .o\ 63

(') EMPs kohaldatav tekst

Aktid, mille pealkiri on triikitud harilikus triikikirjas, késitlevad pdllumajanduskiisimuste igapdevast korraldust ning nende kehtivusaeg
on iildjuhul piiratud.

Kdigi iilejadnud aktide pealkirjad on triikitud poolpaksus kirjas ja nende ette on margitud tirn.




RAHVUSVAHELISTE LEPINGUTEGA LOODUD ORGANITE VASTU VOETUD AKTID

* Uhenduse ja Sveitsi maismaatranspordi ithiskomitee otsus nr 1/2020, 19. juuni 2020, millega
viiakse otsus nr 2/2019 vastavusse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivides (EL) 2016/797 ja
(EL) 2016/798 kehtestatud iileminekukuupievadega, mida on COVID-19 pandeemia tdttu edasi
HAKAEUA [2020/896] ... eeoeee e, 65



30.6.2020 Euroopa Liidu Teataja L 206/1

II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2020/890,
23. juuni 2020,

millega registreeritakse kaitstud piritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste tihiste registris nimetus
[,,Mele del Trentino* (KGT)]
EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. novembri 2012. aasta médrust (EL) nr 1151/2012 pdllumajan-
dustoodete ja toidu kvaliteedikavade kohta, (') eriti selle artikli 52 ldiget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)  Vastavalt madruse (EL) nr 1151/2012 artikli 50 16ike 2 punktile a avaldati Euroopa Liidu Teatajas Itaalia taotlus
registreerida nimetus ,Mele del Trentino* ().

(2)  Kuna komisjon ei ole saanud ithtegi médruse (EL) nr 1151/2012 artikli 51 kohast vastuviidet, tuleks nimetus ,Mele
del Trentino” registreerida,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Nimetus ,Mele del Trentino® (KGT) registreeritakse.

Esimeses 18igus osutatud nimetus mairatletakse komisjoni rakendusmaaruse (EL) nr 668/2014 (°) XI lisas esitatud klassi 1.6
,puuviljad, koogiviljad ja teraviljad to6tlemata ja toodeldud kujul“ kuuluva tootena.

Artikkel 2

Kiesolev mairus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

() ELTL 343,14.12.2012, 1k 1.

() ELTC 72, 5.3.2020, Ik 14.

() Komisjoni 13. juuni 2014. aasta rakendusmdirus (EL) nr 668/2014, millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruse
(EL) nr 1151/2012 (pdllumajandustoodete ja toidu kvaliteedikavade kohta) rakenduseeskirjad (ELT L 179, 19.6.2014, lk 36).
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Kéesolev mdarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 23. juuni 2020

Komisjoni nimel
presidendi eest
komisjoni liige

Janusz WOJCIECHOWSKI
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2020/891,
26. juuni 2020,

millega muudetakse rakendusmaiirust (EL) nr 447/2014 erisitete osas, et viia ithinemiseelse abi
rahastamisvahendi (IPA) alusel rahastatavate piiriiilese koost66 programmide rakendamiseks
kehtestatud sitted vastavusse COVID-19 pandeemiale reageerimiseks vdetavate erimeetmetega

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mirtsi 2014. aasta méidrust (EL) nr 231/2014, millega luuakse
ithinemiseelse abi rahastamisvahend (IPA 1I), () eriti selle artiklit 12,

ning arvestades jargmist:

(1)  Vastavalt komisjoni rakendusmdairuse (EL) nr 4472014 (%) artiklile 33 kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maédrustes (EL) nr 1303/2013 (*) ja (EL) nr 1299/2013 (%) sitestatud Euroopa territoriaalse koostdo eesmairgi suhtes
kohaldatavaid eeskirju.

(2)  COVID-19 pandeemia tagajirjed on enneolematult mdjutanud piiritilese koostod programmide rakendamist nii
tthinemiseelse abi rahastamisvahendi (IPA II) kui ka Euroopa territoriaalse koostod raames. See on tekitanud
erandliku olukorra, mille lahendamiseks on vaja votta erimeetmeid. Need meetmed peaksid vdimaldama IPA II
alusel rahastatavatel piiriiilese koostoo programmidel aidata paindlikult ja tShusalt reageerida kiiresti tekkivatele
vajadustele sellistes kdige enam mdjutatud sektorites nagu tervishoid, ettevotlus (sealhulgas viikesed ja keskmise
suurusega ettevdtjad) ja tooturg, edendades nii sotsiaalmajanduslikku taastumist programmidega hdlmatud
tegevusvaldkondades.

(3)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirustega (EL) 2020/460 (°) ja (EL) 2020/558 (*) kehtestatud erimeetmeid
kohaldatakse Euroopa territoriaalse koost6o piiriiilese koostod programmide ja IPA I piiriiilese koost66
programmide suhtes sedavdrd, kuivord rakendusmairuse (EL) nr 447/2014 artiklites 33-48 osutatakse sitetele,
mida on muudetud méaarustega (EL) 2020/460 ja (EL) 2020/558. Samas on asjakohane muuta ka rakendusméaruse
(EL) nr 447/2014 teatavaid sitteid, mida kdnealused erimeetmed ei hdlma.

(4)  Selleks et leevendada COVID-19 pandeemiale reageerimise moju avaliku sektori eelarvetele, tuleks korraldusa-
sutustele anda erandlik voimalus taotleda 100 % kaasrahastamismaira kohaldamist 2020.-2021. aruandeaastal
kooskdlas eelarveassigneeringutega ja vabade vahendite olemasolu korral.

() ELTL77,15.3.2014,1k 11.

() Komisjoni 2. mai 2014. aasta rakendusmdairus (EL) nr 447/2014, milles késitletakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maéiruse (EL)
nr 231/2014 (millega luuakse ithinemiseelse abi rahastamisvahend (IPA 1I)) rakendamise erieeskirju (ELT L 132, 3.5.2014, Ik 32).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta mddrus (EL) nr 1303/2013, millega kehtestatakse iihissitted Euroopa
Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi, Uhtekuuluvusfondi, Euroopa Maaelu Arengu Euroopa P&llumajandusfondi ning
Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi kohta, nihakse ette iildsitted Euroopa Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi, Uhtekuulu-
vusfondi ja Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi kohta ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu méarus (EU) nr 1083/2006 (ELT L 347,
20.12.2013, Ik 320).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta madrus (EL) nr 1299/2013 erisdtete kohta, erisitete kohta, mis késitlevad
Euroopa Regionaalarengu Fondist toetuse andmist Euroopa territoriaalse koost66 eesmargil (ELT L 347, 20.12.2013, kk 259).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. martsi 2020. aasta maarus (EL) 2020/460, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
midruseid (EL) nr 1301/2013, (EL) nr 1303/2013 ja (EL) nr 508/2014 seoses erimeetmetega investeeringute kaasamiseks
liikmesriikide tervishoiusiisteemidesse ja muudesse majandussektoritesse, et reageerida COVID-19 puhangule (koroonaviirusele
reageerimise investeerimisalgatus) (ELT L 99, 31.3.2020, kk 5).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. aprilli 2020. aasta madrus (EL) 2020/558, millega muudetakse méirusi (EL) nr 1303/2013 ja (EL)
nr 1301/2013 seoses erimeetmetega erandliku paindlikkuse lubamiseks Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondide kasutamisel, et
reageerida COVID-19 puhangule (ELT L 130, 24.4.2020, lk 1).
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(50  COVID-19 pandeemiale paindlikuma reageerimise tagamiseks tuleks liikmesriikidele niha ette voimalus programmi
paindlikumalt rakendada ning kehtestada piiriiilese koost66 programmide muutmise lihtsustatud menetlus, mis ei
ndua komisjoni otsust. Tapsustada tuleks teavet, mis tuleb selliste muudatuste kohta komisjonile esitada.

(6)  Arvestades, et COVID-19 pandeemia tdttu tekkinud olukorras tuleb tegutseda kiiresti, on asjakohane niha ette
kédesolevas madruses sitestatud meetmete viivitamatu kohaldamine, mistSttu peaks mdadrus joustuma jargmisel
pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

(7)  Seepdrast tuleks rakendusmaéarust (EL) nr 447/2014 vastavalt muuta.

(8)  Kéesolevas médruses sitestatud meetmed on kooskdlas mairuse (EL) nr 231/2014 kohaselt moodustatud IPA I
komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Rakendusmairust (EL) nr 447/2014 muudetakse jirgmiselt.
1. Artiklisse 28 lisatakse 16ige 2 A:

»2 A.  Erandina ldikest 2 v6ib korraldusasutuse taotlusel kohaldada 100 % kaasrahastamismaiira selliste kulude
suhtes, mis on deklareeritud maksetaotlustes 1. juulil 2020 algava ja 30. juunil 2021 16ppeva aruandeaasta jooksul
programmi {the v&i mitme prioriteetse suuna kohta.

Kaasrahastamisméddra muutmise taotlused esitatakse artiklis 31 16ike 5a sdtestatud rakenduskavade muutmise korra
kohaselt ja neile lisatakse muudetud kava. 100 % kaasrahastamismaira kohaldatakse iiksnes juhul, kui komisjon kiidab
koostooprogrammi vastava muudatuse heaks enne 16pliku vahemaksetaotluse esitamist vastavalt mdairuse (EL)
nr 1303/2013 artikli 135 Idikele 2.

1.juulil 2021 algava ja 30. juunil 2022 18ppeva aruandeaasta esimesel paeval muutub kaasrahastamismaar automaatselt
tagasi selliseks, nagu see oli pdeval, mil komisjonile esitati teises 16igus osutatud kaasrahastamise miira muutmise
taotlus.”

2. Artiklisse 31 lisatakse 16ige 5 A:

,5 A.  Erandina loikest 5 voib korraldusasutus artikli 27 punkti a kohaste piiriiilese koostéo programmide puhul
paigutada programmitoo perioodil kuni 8 % prioriteedile alates 1. veebruarist 2020 eraldatud summast ja kuni 4 %
programmi eelarvest @imber sama fondi sama programmi muu prioriteedi alla. Sellised imberpaigutused ei m&juta
varasemaid aastaid.

Neid ei kisitata olulisena ja nende tegemiseks ei ole vaja komisjoni otsust programmi muutmise kohta. Siiski peavad
need vastama koigile regulatiivsetele nduetele ja ithine seirckomitee peab need eelnevalt heaks kiitma. Liikmesriik
edastab muudetud rahastamiskava komisjonile.

Loikeid 2 ja 3 ei kohaldata kiesoleva 15ike kohaste programmimuudatuste suhtes.”

Artikkel 2

Kéesolev maarus joustub jirgmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides lilkmesriikides.

Briissel, 26. juuni 2020

Komisjoni nimel
eesistuja
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2020/892,
29. juuni 2020,
milles kisitletakse toimeaine beeta-tsiiflutriini heakskiidu pikendamata jitmist vastavalt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méirusele (EU) nr 1107/2009 taimekaitsevahendite turulelaskmise kohta
ning millega muudetakse komisjoni rakendusmiiruse (EL) nr 540/2011 lisa
(EMPs kohaldatav tekst)
EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta méarust (EU) nr 11072009 taimekaitsevahendite
turulelaskmise ja ndukogu direktiivide 79/117/EMU ja 91/414/EMU kehtetuks tunnistamise kohta, (!) eriti selle artikli 20
1oiget 1 ja artikli 78 1diget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)

Komisjoni direktiiviga 2003/31/EU () lisati toimeaine beeta-tsiiflutriin ndukogu direktiivi 91/414/EMU () I lisasse.

Direktiivi 91/414/EMU I lisasse kantud toimeained loetakse madruse (EU) nr 1107/2009 alusel heaks kiidetuks ja
need on loetletud komisjoni rakendusmairuse (EL) nr 540/2011 (%) lisa A osas.

Toimeaine beeta-tsiiflutriini heakskiit aegub rakendusmairuse (EL) nr 540/2011 lisa A osa kohaselt 31. oktoobril
2020.

Kooskdlas komisjoni rakendusmiidruse (EL) nr 844/2012 () artikliga 1 on konealuses artiklis sdtestatud
ajavahemikus esitatud taotlus toimeaine beeta-tsiiflutriini heakskiidu pikendamiseks.

Taotlejad esitasid tdiendavad toimikud, mis on ndutud vastavalt rakendusméiruse (EL) nr 8442012 artiklile 6.
Referentliikmesriik leidis, et taotlus on téielik.

Referentliikmesriik koostas kaasreferentliikmesriigiga konsulteerides pikendamise hindamise aruande ning esitas
selle 8. martsil 2017 Euroopa Toiduohutusametile (edaspidi ,toiduohutusamet®) ja komisjonile.

Toiduohutusamet edastas pikendamise hindamise aruande taotlejatele ja lilkmesriikidele markuste esitamiseks ning
edastas lackunud markused komisjonile. Toiduohutusamet tegi tdiendava koondtoimiku ka iildsusele kittesaadavaks.

9. augustil 2018 esitas toiduohutusamet komisjonile oma jarelduse (°) selle kohta, kas beeta-tsiiflutriin voib
eeldatavalt vastata madruse (EU) nr 1107/2009 artiklis 4 sitestatud heakskiitmise kriteeriumidele.

(') ELTL 309, 24.11.2009, Ik 1.

() Komisjoni 11. aprilli 2003. aasta direktiiv 2003/31/EU, millega muudetakse ndukogu direktiivi 91/414/EMU toimeainete 2,4-DB,
beeta-tsiiflutriini, tstiflutriini, iprodiooni, linurooni, maleiinhappe hiidrasiidi ja pendimetaliini lisamisega (ELT L 101, 23.4.2003, Ik 3).

() Noukogu 15.juuli 1991. aasta direktiiv 91/414/EMU taimekaitsevahendite turuleviimise kohta (EUT L 230, 19.8.1991, Ik 1).

(% Komisjoni 25. mai 2011. aasta rakendusméarus (EL) nr 540/2011, millega rakendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairust (EU)
nr 1107/2009 seoses heakskiidetud toimeainete loeteluga (ELT L 153, 11.6.2011, 1k 1).

() Komisjoni 18. septembri 2012. aasta rakendusmdiirus (EL) nr 844/2012, millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madruses (EU) nr 11072009 (taimekaitsevahendite turulelaskmise kohta) ette ndhtud toimeainete heakskiidu pikendamise menetluse
rakendamiseks vajalikud sitted (ELT L 252, 19.9.2012, Ik 26).

(®) EFSA (Euroopa Toiduohutusamet), 2018. Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance beta-
cyfluthrin, EFSA Journal 2018;16(9):5405.
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(9)  Toiduohutusamet tuvastas probleeme. Tapsemalt tegi toiduohutusamet kindlaks, et beeta-tsiiflutriiniga t66deldud
peediseemet laadivad ja kiilvavad t66tajad puutuvad kokku lubamatu riskiga. Lisaks sellele tegi toiduohutusamet
kindlaks, et beeta-tstiflutriini kasutamine kartuli- voi nisupdllul kujutab endast suurt riski elanikele, sihtrithma
mittekuuluvatele liilijalgsetele ja vecorganismidele. Veel tegi toiduohutusamet kindlaks, et kdnealuse toimeaine
kasutamine (piisi- vOi mittepiisi-) kasvuhoones kasvatatavate tomatite puhul kujutab endast lubamatut riski
kiitajatele ja tootajatele ning mittepiisikasvuhoones kasvatatavate tomatite puhul sihtrithma mittekuuluvatele
lulijalgsetele. Lisaks ei olnud olemasolevate andmete pdhjal voimalik 16pule viia tarbijatele avalduva riski hindamist.

(10) Komisjon palus taotlejatel esitada oma mirkused toiduohutusameti jirelduse kohta. Lisaks palus komisjon
rakendusmdiruse (EL) nr 844/2012 artikli 14 15ike 1 kolmanda 16igu kohaselt, et taotlejad esitaksid oma mirkused
pikendamist kisitleva aruande kohta. Taotlejad esitasid oma mirkused, mida analuiiisiti pShjalikult.

(11) Vaatamata taotlejate esitatud vaidetele ei olnud vdimalik kdnealuse ainega seotud probleeme lahendatuks lugeda.

(12) Seega ei ole vihemalt ithe taimekaitsevahendi ithe voi mitme iseloomuliku kasutusviisiga seoses leidnud kinnitust, et
maédruse (EU) nr 1107/2009 artiklis 4 sitestatud heakskiitmise kriteeriumid on tdidetud. Seetdttu on asjakohane
jdtta toimeaine beeta-tstiflutriini heakskiit vastavalt kdnealuse médaruse artikli 20 16ike 1 punktile b pikendamata.

(13) Seepdrast tuleks rakendusmaédrust (EL) nr 540/2011 vastavalt muuta.
(14) Liikmesriikidele tuleks anda piisavalt acga beeta-tsiiflutriini sisaldavate taimekaitsevahendite lubade tagasi votmiseks.

(15) Kui liikmesriigid annavad beeta-tsiiflutriini sisaldavatele taimekaitsevahenditele ajapikendust kooskdlas mairuse
(EU) nr 1107/2009 artikliga 46, ei tohi kdnealune ajavahemik olla pikem kui 12 kuud alates kdesoleva mairuse
joustumisest.

(16) Komisjoni rakendusmairusega (EL) 2019/1589 () pikendati beeta-tsiiflutriini heakskiidu kehtivusaega
31. oktoobrini 2020, et pikendamise saaks 1Gpule viia enne kénealuse aine heakskiidu aegumist. Kuna aga otsus
heakskiidu pikendamata jatmise kohta on tehtud enne kuupideva, mil heakskiidu pikendamine aegub, tuleks
kiesolevat maarust kohaldada nii kiiresti kui voimalik.

(17) Kdesolev mairus ei piira digust esitada médruse (EU) nr 1107/2009 artikli 7 kohaselt uut taotlust beeta-tsiiflutriini
heakskiitmiseks.

(18) Kéesoleva mddrusega ette nihtud meetmed on koosk®dlas alalise taime-, looma-, toidu- ja s66dakomitee arvamusega,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Toimeaine heakskiidu pikendamata jitmine

Toimeaine beeta-tsiiflutriini heakskiitu ei pikendata.

Artikkel 2

Rakendusmiiruse (EL) nr 540/2011 muutmine

Rakendusmiiruse (EL) nr 540/2011 lisa A osast jaetakse vilja 48. rida, milles késitletakse beeta-tsiiflutriini.

(') Komisjoni 26. septembri 2019. aasta rakendusmédrus (EL) 2019/1589, millega muudetakse rakendusmairust (EL) nr 540/2011 seoses
toimeainete amidosulfurooni, beeta-tsiiflutriini, bifenoksi, klorotolurooni, klofentesiini, klomasooni, tsiipermetriini, daminosiidi,
deltametriini, dikamba, difenokonasooli, diflubensurooni, diflufenikaani, fenoksaprop-P, fenpropidiini, fludioksoniili, flufenatseedi,
fostiasaadi, indoksakarbi, lenatsiili MCPA, MCPB, nikosulfurooni, pikloraami, prosulfokarbi, piiriproksiifeeni, metiiiiltiofanaadi,
triflusulfurooni ja tritosulfurooni heakskiidu kehtivusaja pikendamisega (ELT L 248, 27.9.2019, lk 24).
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Artikkel 3
Uleminekumeetmed

Liikmesriigid votavad toimeainet beeta-tsiiflutriini sisaldavate taimekaitsevahendite load tagasi hiljemalt 20. jaanuariks
2021.

Artikkel 4
Ajapikendus

Ajapikendus, mille likmesriigid annavad kooskdlas mairuse (EU) nr 1107/2009 artikliga 46, on vdimalikult lithike ja
16ppeb hiljemalt 20. juuliks 2021.

Artikkel 5

Joustumine

Kiesolev mairus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides lilkmesriikides.

Briissel, 29. juuni 2020

Komisjoni nimel
eesistuja
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2020/893,
29. juuni 2020,

millega muudetakse rakendusmiirust (E) 2015/2447, millega nihakse ette Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méiruse (EL) nr 952/2013 (millega kehtestatakse liidu tolliseadustik) teatavate sitete
iiksikasjalikud rakenduseeskirjad

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. oktoobri 2013. aasta mairust (EL) nr 952/2013, millega kehtestatakse
liidu tolliseadustik, () eriti selle artikleid 8, 17, 50, 76, 132, 138, 143,157,161, 176, 193, 217, 232 ja 268,

ning arvestades jargmist:

(1)  Mdédruse (EL) nr 952/2013 (edaspidi ,tolliseadustik®) ja komisjoni rakendusmairuse (EL) 2015/2447 (3 praktilisest
rakendamisest ilmnes, et rakendusmiidrusesse on vaja teha mdned muudatused, et kohandada seda paremini
ettevotjate ja tolli vajadustega ning vdtta arvesse seadusandlikke arenguid ja tolliseadustiku jaoks kehtestatud
elektrooniliste siisteemide kasutuselevotuga seotud arengusuundasid.

(2)  Euroopa Liidu Kohus tunnistas otsusega kohtuasjas C-661/15 (*) kehtetuks komisjoni mairuse (EMU) nr 2454/93 ()
artikli 145 1ike 3, milles on kehtestatud iiheaastane tihtaeg, et vdtta arvesse defektse kauba hinna korrigeerimist
selle tollivddrtuse maaramisel. Kohus otsustas sel ajal kohaldatud tolliseadustiku () alusel, et vdlgnik oleks véinud
saada tagasi mddruse (EMU) nr 2454/93 artikli 145 1dike 2 kohaldamisest tuleneva tollivdédrtuse vihendamisega
proportsionaalse imporditollimaksu kolme aasta jooksul alates kuupéevast, mil selle tollimaksu summa vdlgnikule
teatavaks tehti. Mddruse (EMU) nr 2454/93 artikli 145 15ikega 3 aga vihendati seda vdimalust 12 kuu peale, kuna
konealuse madruse artikli 145 16ike 2 kohaldamisest tulenevat tollivaartuse korrigeerimist saaks arvesse votta ainult
juhul, kui seda on tehtud 12 kuu jooksul. Médruse (EMU) nr 2454/93 artikli 145 Idige 3 liks vastuollu
tolliseadustiku artikliga 29 koostoimes selle seadustiku artikliga 78 ja artikli 236 ldikega 2. Seepdrast oli see
kehtetu. Mairused (EMU) nr 2913/92 ja (EMU) nr 2454/93 ei kehti enam, kuid rakendusméiruse (EL) 2015/2447
artikli 132 punktiga ¢ on samuti kehtestatud ithe aasta pikkune periood defektse kauba tollivdirtuse
korrigeerimiseks. Seeparast tuleks see punkt vilja jitta, nii et oleks selge, et tolliseadustiku artikli 121 Idike 1
punktis a sitestatud kolmeaastane iildine tihtaeg enammadratud tollimaksude tagasimaksmise vdi vihendamise
taotlemiseks kehtib ka defektse kauba puhul. Oiguskindluse huvides ja selgitamaks, et nendel juhtudel ei oleks
tulnud kohaldada iiheaastast tihtaega, tuleks rakendusmairuse (EL) 2015/2447 artikli 132 punkt ¢ vilja jitta
tagasiulatuvalt alates kdnealuse rakendusmaéiruse joustumise kuupdevast.

(3)  Rakendusmadiruse (EL) 2015/2447 artiklis 182 on sitestatud, et sisenemise iilddeklaratsioonidega seotud teabe
esitamiseks, tootlemiseks, salvestamiseks ja vahetamiseks ning edasiseks teabevahetuseks kasutatakse tolliseadustiku
artikli 16 18ike 1 kohaselt loodud elektroonilist info- ja sidesiisteemi. Komisjon on otsustanud rakendusotsusega (EL)
2019/2151 () seada sisse uue elektroonilise siisteemi (ICS2), et toetada julgeoleku ja turvalisuse riskianaliiiisi, mis

() ELTL 269,10.10.2013,1k 1.

(%) Komisjoni 24. novembri 2015. aasta rakendusmdirus (EL) 2015/2447, millega nihakse ette Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse
(EL) nr 952/2013 (millega kehtestatakse liidu tolliseadustik) teatavate sitete iiksikasjalikud rakenduseeskirjad (ELT L 343, 29.12.2015,
Ik 558).

() Euroopa Kohtu 12. oktoobri 2017. aasta otsus kohtuasjas C-661/15, X BV vs. Staatssecretaris van Financién, ECLLEU:C:2017:753.

( Komisjoni 2. juuli 1993. aasta miirus (EMU) nr 2454/93, millega kehtestatakse rakendussitted ndukogu miirusele (EMU)
nr 2913/92, millega kehtestatakse ithenduse tolliseadustik (EUT L 253, 11.10.1993, Ik 1).

() Noukogu 12. oktoobri 1992. aasta médrus (EMU) nr 2913/92, millega kehtestatakse ithenduse tolliseadustik (EUT L 302, 19.10.1992,
1k 1).

() Komisjoni 13. detsembri 2019. aasta rakendusotsus (EL) 2019/2151, millega kehtestatakse liidu tolliseadustikus sitestatud
elektrooniliste siisteemide viljaarendamise ja kasutuselevotmise tooprogramm (ELT L 325, 16.12.2019, Ik 168).
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tehakse enne kauba tolli saabumist, ja sellega seotud kontrolle, st sisenemise iilddeklaratsiooni andmete t66tlemist
tolli riskianaliiisi ja kontrolli jaoks ning seonduvat teabevahetust. Seepirast tuleks rakendusmiiruse (EL)
2015/2447 artiklit 182 muuta, et tdpsustada, milleks ICS2 kasutada, ja samuti selleks, et tagada tihtlustamine liidu
tolliterritooriumi piires, nduda ettevotjatelt, et nad kasutaksid komisjoni ja liikmesriikide loodud kauplejate
iihtlustatud liidest, esitada tollile sisenemise iilddeklaratsiooni andmed ja vahetada seonduvat teavet.

(4)  Rakendusmairuse (EL) 2015/2447 artiklis 183 on sitestatud sisenemise iilddeklaratsiooni andmete esitamise
eeskirjad, sealhulgas kohustus, et tolliseadustiku artikli 127 16ike 6 kohaselt esitavad erijuhtudel sisenemise
iilddeklaratsiooni andmeid muud isikud (dokumentide mitmekordne esitamine). ICS2 kasutuselevott kolme
viljalaskena (1. véljalase, 2. viljalase ja 3. viljalase) voimaldab seda, et sisenemise tilddeklaratsiooni andmete
mitmekordse esitamise saab jirk-jargult kasutusele vtta asjaomastes transpordisektorites ja drimudelites. Seepdrast
tuleks rakendusméidruse (EL) 2015/2447 artiklit 183 muuta, et selgitada eeskirju, mis kehtivad seni, kuni ICS2
tdielikult toimima hakkab. Lahtekohaks on olemasoleva impordikontrollisiisteemi alusel kehtiv olukord. K&ikide
transpordiliikide (lennu-, mere-, sisevee-, maantee- ja raudteetransport) vedajad, sealhulgas kullerfirmad, peavad
selle siisteemi kaudu kohe esitama koik sisenemise iilddeklaratsiooni andmed kauba kohta, mille puhul ei loobuta
komisjoni delegeeritud midruse (EL) 2015/2446 () artikli 104 kohaselt sisenemise iilddeklaratsiooni esitamise
ndudest. Uue elektroonilise siisteemi 1. viljalaske kasutuselevStust alates peavad kullerfirmad lennutranspordi
puhul esitama lisaks minimaalse andmestu koikide saadetiste kohta, olenemata nende védrtusest, ja postiettevotjatelt
nodutakse esimest korda minimaalse andmestu esitamist, kuid ainult sellistes postisaadetistes sisalduva kauba kohta,
mille 16ppsihtkoht on liit. Vastavalt delegeeritud mairuse (EL) 2015/2446 artiklile 106 kisitatakse kuni uue
susteemi 2. viljalaske kasutuselevotuni minimaalset andmestut tiieliku sisenemise iilddeklaratsioonina
postisaadetistes sisalduva kauba puhul ja saadetistes sisalduva kauba puhul, mille véirtus ei ileta 22 eurot. ICS2
siisteemi 2. viljalaske kasutuselevotu esimesest pdevast alates on dokumentide mitmekordne esitamine voimalik
lennutranspordis. Lennuettevdtjad peavad 10petama olemasoleva impordikontrollisiisteemi kasutamise ja liituma
jark-jargult uue ICS2 siisteemiga, mille kaudu nad peavad esitama asjakohase andmestu sisenemise iilddeklaratsiooni
andmete kohta. Uue siisteemi 3. viljalaske kasutuselevotu esimesest pievast alates on dokumentide mitmekordne
esitamine vdimalik ka muude transpordiliikide puhul. Nende transpordiliikidega seotud vedajad peavad jark-jargult
liituma uue siisteemiga. Liikmesriigid médravad kindlaks kuupdevad, millest alates on ettevdtjad kohustatud
kasutama uue siisteemi erinevaid viljalaskeid vastavalt rakendusotsuse (EL) 2019/2151 lisa I osa punktile 6 selles
kehtestatud kasutuselevotu ajavahemike jooksul. Artiklit 183 tuleks samuti muuta, et selgitada eeskirju, mille
kohaselt mairatakse kindlaks esimene sisenemistolliasutus, kui isik, kes esitab sisenemise iilddeklaratsiooni andmed,
ei tea, milline on kaupa vedava transpordivahendi esimene liitu saabumise koht.

(5)  Uue siisteemi kolme viljalaske kasutuselevdtul tuleks kohaldada teavitamiskohustust seoses sisenemise
iilddeklaratsiooni andmete esitamisega muude isikute kui vedaja poolt. Uldine viide rakendusmdiruse (EL)
2015/2447 artiklis 184 osutatud impordikontrollisiisteemi kasutuselevétule tuleks vastavalt asendada
konkreetsemate viidetega ICS2 kolmele viljalaskele. Mereteed pidi veetavast kaubast teatamise kohustust tuleks
kohaldada alates hetkest, mil vedaja on kohustatud kasutama uue siisteemi 3. viljalaset. Ohuteed pidi voi posti teel
veetavast kaubast teatamise kohustust tuleks kohaldada alates hetkest, mil vedaja on kohustatud kasutama uue
siisteemi 2. viljalaset.

(6)  Tolli kohustuse puhul registreerida sisenemise iilddeklaratsiooni andmete esitamine ja teatada sellest registreerimisest
tuleks samuti ICS2 erinevaid viljalaskeid arvesse votta. Uldine viide rakendusmairuse (EL) 2015/2447 artiklis 185
osutatud impordikontrollisiisteemi kasutuselevGtule tuleks vastavalt asendada konkreetsemate viidetega uue
siisteemi kolmele viljalaskele. Toll peaks registreerima sisenemise iilddeklaratsiooni andmed ja teatama sellest
registreerimisest ICS2 siisteemi 1. véljalaske kasutuselevdtu esimesest pdevast alates. Pdrast uue siisteemi 2.
viljalaske kasutuselevittu on teatavates olukordades vdimalik dokumentide mitmekordne esitamine ja seepirast
tuleks ka artiklis 185 markida, et alates sellest kuupdevast peaksid tolliasutused olema kohustatud teavitama vedajat
teiste ettevotjate esitatud sisenemise iilddeklaratsiooni andmete registreerimisest, kui vedaja on taotlenud enda
teavitamist.

(') Komisjoni 28. juuli 2015. aasta delegeeritud mairus (EL) 2015/2446, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarust
(EL) nr 952/2013 seoses liidu tolliseadustiku teatavaid satteid tipsustavate iiksikasjalike eeskirjadega (ELT L 343, 29.12.2015, 1k 1).



Euroopa Liidu Teataja 30.6.2020

(11)

(13)

Rakendusmiidruse (EL) 2015/2447 artiklis 186 tuleks tdpsustada tdhtajad, mille jooksul tuleb sisenemise
tilddeklaratsiooni andmete pdhjal teha riskianaliiiis, ja vajalikud meetmed, mis tuleb riskianaliiiisiga seoses votta.
Rakendusmdiruse (EL) 2015/2447 artiklis 186 tuleks sitestada, et pShimdtteliselt peab esimene sisenemistolliasutus
parast sisenemise iilddeklaratsiooni igeaegset kittesaamist tegema riskianaliiiisi enne kauba saabumist liidu
tolliterritooriumile. Ohuteed pidi toodava kauba puhul peaks see téhtaeg siiski olema lithem. Esimene sisenemistol-
liasutus peaks tegema selle kauba riskianaliiiisi niipea kui vdimalik pdrast seda, kui ta on saanud sisenemise
tilddeklaratsiooni minimaalse andmestu. Selleks et tagada tollikontrollide iihetaoline kohaldamine, tuleks muuta
artiklit 186, et méddrata kindlaks meetmed, mida esimene sisenemistolliasutus peab vGtma, et teha sisenemise
tilddeklaratsiooni andmete péhjal riskianaliiiis. Vastavalt tolliseadustiku artiklitele 46, 47 ja 128 peab esimene
sisenemistolliasutus eelkdige vahetama teavet konealustes andmetes margitud litkmesriikidega ja nende
liikmesriikidega, kes on salvestanud ICS2 siisteemi sisenemise iilddeklaratsiooni andmetega vastavuses olevat
julgeoleku- ja turvariskidega seotud teavet, mille kohaselt peavad teised tolliasutused korraldama riskianaliiiisi ja
tegema riskianaliiiisi teatavad tulemused kattesaadavaks.

Rakendusmdiruse (EL) 2015/2447 artiklit 186 tuleks samuti muuta, et anda esimesele sisenemistolliasutusele digus
soovitada pirast riskianaliiiisi tegemist kauba kontrollimiseks kdige sobivamat kohta ja kdige sobivamaid meetmeid.
Kontrollimiseks soovitatud kdige sobivamas kohas padeval tolliasutusel peaks olema vdimalik valida, kas ta jargib
soovitust, kuid igal juhul peaks ta olema kohustatud teatama sisenemistolliasutusele, kas kontroll on tehtud voi
mitte, ning kui see on tehtud, teatama ka kontrolli tulemused. Lisaks on asjakohane kehtestada menetluseeskiri,
mille kohaselt peavad tolliasutused kasutama ICS2 siisteemi, et teatada riski hindamistest ja kontrolli tulemustest
tolliseadustiku artikli 46 15ikes 5 sdtestatud juhtudel vdi vahetada mis tahes muid kontrolli tulemusi vastavalt
tolliseadustiku artikli 47 15ikele 2. Kohustust teha kauba esitamisel riskianaliiiis tuleks laiendada, et see holmaks
rohkem juhtumeid, mille puhul loobutakse sisenemise iilddeklaratsiooni esitamise ndudest kooskdlas delegeeritud
midrusega (EL) 2015/2446.

Rakendusmdiruse (EL) 2015/2447 artikli 187 pealkirja tuleks muuta, votmaks arvesse, et selles on esitatud
tileminekueeskirjad, kuna neid kohaldatakse ainult kuni ICS2 kasutuselevotuni. Kuni uus siisteem muutub
kittesaadavaks, peaks toll tegema riskianaliiiisi sellise teabe p&hjal, mis on olemasolevas impordikontrollisiisteemis.
Rakendusmdiruse (EL) 2015/2447 artiklis 187 tuleks sitestada, et olemasolevat impordikontrollisiisteemi tuleb
kasutada kuni uue siisteemi kasutuselevotu kuupdevadeni. Samuti tuleks rakendusmdiiruse (EL) 2015/2447
artikli 187 loikes 5 ajakohastada viiteid delegeeritud maarusele (EL) 2015/2446. Eeskirju selle kohta, et kaupa ei ole
voimalik vabastada enne, kui riskianaliiiis on tehtud, ja selle kohta, kuidas teha riskianaliitisi parast sisenemise
iilddeklaratsiooni muutmist, tuleks kohaldada ka iileminekuperioodil ja seepdrast tuleks need lisada
rakendusmairuse (EL) 2015/2447 artiklisse 187.

Rakendusmdéidruse (EL) 2015/2447 artiklis 188 sdtestatud menetluseeskirjades sisenemise iilddeklaratsiooni
muutmiseks ja kehtetuks tunnistamiseks tuleks eristada uut ICS2 siisteemi ja olemasolevat impordikontrollisiisteemi.
Uut siisteemi tuleks kasutada selleks, et esitada taotlusi sisenemise tilddeklaratsiooni muutmiseks vdi kehtetuks
tunnistamiseks. Liikmesriikidel peaks siiski olema vdimalus lubada esitada paberkandjal taotlusi selliste
deklaratsioonide muutmiseks vdi kehtetuks tunnistamiseks, mille esitamiseks kasutati olemasolevat impordikontrol-
lististeemi.

Rakendusmiiruse (EL) 2015/2447 artiklit 189 tuleks muuta, et eristada olemasoleva impordikontrollisiisteemi
alusel kohaldatavaid Shusdidukite ja laevade marsruudi muutmise eeskirju eeskirjadest, mida hakatakse kohaldama
uue elektroonilise ICS2 siisteemi alusel.

Kuna delegeeritud madruse (EL) 2015/2446 artikli 1 punktiga 51 on v&etud kasutusele ELi vorm 302, tuleks muuta
rakendusmdiruse (EL) 2015/2447 artiklit 207, et lubada kasutada ELi vormi 302 liidu kauba tollistaatuse
tdendamiseks.

Kuna muudeti delegeeritud méiruse (EL) 2015/2446 artiklit 141 toimingute kohta, mida loetakse tollideklaratsiooni
esitamiseks, tuleks vastavalt muuta rakendusmdiruse (EL) 2015/2447 artiklit 218, et tdpsustada, millistel juhtudel
loetakse teatavad tolliformaalsused sisenemisel voi viljumisel samuti toimunuks toiminguga, mida loetakse
tollideklaratsiooni esitamiseks.
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(14) Kuna delegeeritud médruse (EL) 2015/2446 artikli 141 16ikega 3 on kehtestatud tileminekueeskiri postisaadetiste
deklareerimiseks nende esitamisega tollile kuni ICS2 siisteemi 1. véljalaske kasutuselevdtuni, et toetada julgeoleku ja
turvalisuse riskianaliiiisi ja seonduvaid kontrolle, tuleks rakendusmaaruse (EL) 2015/2447 artikliga 220 selgitada, et
postisaadetiste vastuvdtmise ja vabastamise erieeskirjad on samuti iileminekueeskirjad.

(15) Nii NATO vormi 302 kui ka ELi vormi 302 kasutamiseks tuleks kehtestada menetluseeskirjad muude tolliprot-
seduuride jaoks kui transiit. Seepdrast tuleks rakendusmdiirusesse (EL) 2015/2447 lisada uued artiklid 220a
ja 220b. Selleks et tagada menetluseeskirjade sujuv toimimine, tuleks kdnealuse maidruse artikliga 221 nduda, et
liikmesriikide toll méiraks tolliasutuse voi -asutused, kes vastutaks tolliformaalsuste ja -kontrollide eest sellise kauba
puhul, mida veetakse voi kasutatakse NATO vormi 302 voi ELi vormi 302 alusel.

(16) Rakendusmdairuse (EL) 2015/2447 artiklit 221 tuleks samuti muuta, selgitamaks, et tolliasutus, mis asub
liikmesriigis, kus kauba lihetamine voi vedu 1dpeb, peab olema teatava tollimaksuvaba kauba impordiks
deklareerimise padev tolliasutus, kui see kaup on deklareeritud kdibemaksuga maksustamise eesmirgil muu korra
kui ndukogu direktiivi 2006/112/EU (%) XII jaotise 6. peatiiki 4. jaos sitestatud kolmandatelt territooriumidelt voi
kolmandatest riikidest imporditud kauba kaugmiiiigi erikorra alusel (nn impordi ithtne kontaktpunkt). Eesmirk on
tagada, et selle kauba suhtes kohaldatakse kauba siht- v&i tarbimisliikmesriigi kdibemaksumaara.

(17) Rakendusmdiruse (EL) 2015/2447 artiklit 271 tuleks muuta, et edendada standarditud teabevahetusega (INF) seotud
elektroonilise siisteemi iihtlustatud kasutamist. Selleks et kehtestada ettevdtjatele ithtne menetlus ndutavate
andmeelementide sisestamiseks konealusesse siisteemi, peaksid asjaomased ettevotjad kasutama kauplejate
tihtlustatud liidest.

(18) Kuna rakendusmédruse (EL) 2015/2447 artikliga 221 on kehtestatud kohustus, et lilkmesriigid midraksid
tolliasutuse, kes vastutaks koikide tolliformaalsuste ja -kontrollide eest sellise kauba puhul, mida veetakse voi
kasutatakse kas NATO vormi 302 voi ELi vormi 302 alusel, muutub kdnealuse miiruse artikkel 285, milles
sdtestatakse sama kohustus iiksnes transiidi jaoks, iileliigseks ja see tuleks vilja jitta. Lisaks tuleks NATO vormiga
302 varustamist kasitlevaid stteid ja selliste vormide kasutamise suhtes kohaldatavaid menetluseeskirju laiendada
transiidile, mis toimub ELi vormi 302 alusel. Seepirast tuleks rakendusmiiruse (EL) 2015/2447 artikleid 285,
286 ja 287 vastavalt muuta ning lisada uued stted.

(19) Rakendusmdiruse (EL) 2015/2447 artiklit 321 tuleks muuta, et tipsustada, millal 16peb liidu transiidiprotseduur
kauba puhul, mis tuuakse liidu tolliterritooriumile kinnistranspordiseadmega, ja selgitada, milline on sellise kauba
diguslik olukord, kui liidu transiidiprotseduur on 1dppenud.

(20) Rakendusmdirust (EL) 2015/2447 tuleks muuta, et kehtestada vdimalus l6petada erandjuhul ajutise impordi
protseduur kauba puhul, mis on seoses sdjalise tegevusega dra tarvitatud voi havitatud.

(21) Rakendusmairuse (EL) 2015/2447 artikli 324 I6ike 1 kohaselt vdivad ettevdtjad kohaldada seestootlemis-
protseduuri (IM/EX) lihtsustatud 1&petamist, kuna toodeldud tooted loetakse reekspordituks. Juhul kui seest66tlemis-
protseduurile (IM/EX) suunatud liiduvilise kauba suhtes kohaldataks muu hulgas ménda kaubanduspoliitika meedet,
kui kaup deklareeritaks vabasse ringlusse lubamiseks, ei ole protseduuri lihtsustatud 16petamine lubatud. Liidu
eelneva jirelevalve eesmirgil kehtestatakse moned kaubanduspoliitika meetmed, mida kohaldatakse iiksnes vabasse
ringlusse lubamisel. Sellised meetmed, mis mojutavad rakendusmidruse (EL) 2015/2447 artikli 324 loike 1
kohaldamist, on kehtestatud komisjoni rakendusmaaruses (EL) 2016/670 (°) teatavate raua- ja terasetoodete impordi

() Noukogu 28. novembri 2006. aasta direktiiv 2006/112/EU, mis kisitleb iihist kdibemaksusiisteemi (ELT L 347, 11.12.2006, lk 1).
(’) Komisjoni 28. aprilli 2016. aasta rakendusmdiirus (EL) 2016/670, millega kehtestatakse liidu eelnev jirelevalve teatavatest
kolmandatest riikidest parit teatavate raua- ja terasetoodete impordi iile (ELT L 115, 29.4.2016, lk 37).
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suhtes ning komisjoni rakendusmdiruses (EL) 2018/640 () teatavate alumiiniumtoodete impordi suhtes.
Ettevotjatel peaks olema lubatud kohaldada rakendusmiiruse (EL) 2015/2447 artikli 324 1dikes 1 kehtestatud
tollilihtsustust tagasiulatuvalt kolm aastat enne kiesoleva muudatuse joustumist tingimusel, et nad esitavad
asjakohaste jirelevalvemeetmetega noutud andmeelemendid. Seepirast tuleks rakendusmairuse (EL) 2015/2447
artikli 324 15iget 2 vastavalt muuta.

(22) Tagamaks et kinnistranspordiseadmega transporditava kauba ekspordiprotseduur on l&petatud, tuleks
rakendusmaaruse (EL) 2015/2447 artiklis 331 tdpsustada, millal see kaup loetakse tollile esitatuks.

(23) Rakendusmadiruse (EL) 2015/2447 lisas 23-02 on esitatud konkreetsed CN-koodid ja kauba kirjeldused, mis ei ole
tihise tollitariifistiku (') muudatuste tdttu enam kasutusel. Seeparast on vaja lisa 23-02 ajakohastada, eclkdige
vOttes arvesse, et see on esimene ajakohastus parast 1. maid 2016, kui liidu tolliseadustikku, delegeeritud maarust
(EL) 2015/2446 ja rakendusmdirust (EL) 2015/2447 hakati kohaldama.

(24)  Selleks et tagada paindlikum talituspidevuse protseduur transiidi korral ning vihendada formaalsusi ja tolliasutuste
kantavaid kulusid, tuleks pikendada rakendusméaruse (EL) 2015/2447 lisas 72-04 esitatud paberkandjal tildtagatise
sertifikaatide ja tagatisest vabastamise sertifikaatide kehtivusaega.

(25) Kéesoleva mddrusega ettendhtud meetmed on kooskdlas tolliseadustiku komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Rakendusmiiruse (EL) 2015/2447 muudatused

Rakendusmairust (EL) 2015/2447 muudetakse jargmiselt.
1)  Artikli 132 punkt c jdetakse vilja.

2)  Artiklid 182-186 asendatakse jirgmisega:

JArtikkel 182
Sisenemise iilddeklaratsioonidega seotud elektrooniline siisteem

(tolliseadustiku artikkel 16)
1.  Tolliseadustiku artikli 16 16ike 1 kohaselt loodud elektroonilist siisteemi kasutatakse selleks, et

a) esitada, toodelda ja salvestada sisenemise iilddeklaratsioonidega andmeid ja neid deklaratsioone kasitlevat muud
teavet, mis on seotud tollialase julgeoleku ja turvalisuse riskianaliiiisiga, sealhulgas lennundusjulgestuse
toetamisega, ning meetmetega, mida tuleb selle analiiiisi tulemuste phjal votta;

b) vahetada teavet, mis on seotud sisenemise iilddeklaratsiooni andmetega ja sisenemise {iilddeklaratsiooni
riskianaliiiisi tulemustega, muu teabega, mida on vaja selle riskianaliiiisi tegemiseks, ning meetmetega, mis on
voetud riskianaliiiisi pdhjal, sealhulgas soovitustega kontrollimise kohtade ja nende kontrollide tulemuste kohta;

¢) vahetada teavet, mis on seotud tolliseadustiku artikli 46 ldikes 3 osutatud julgeoleku ja turvalisuse iihiste
riskikriteeriumide ja -standardite ning kontrollimeetmete ja kontrolli eelisvaldkondade kohaldamise jirelevalve ja
hindamisega.

(") Komisjoni 25. aprilli 2018. aasta rakendusmiirus (EL) 2018/640, millega kehtestatakse liidu eelnev jdrelevalve teatavatest
kolmandatest riikidest périt teatavate alumiiniumtoodete impordi iile (ELT L 106, 26.4.2018, 1k 7).

(") Noukogu 23. juuli 1987. aasta méirus (EMU) nr 265887 tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning iihise tollitariifistiku kohta (EUT
L 256,7.9.1987,1k 1).
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Siisteemi viljaarendamine ja stisteemi etapiviisilise kasutuselevdtu kuupdevad on esitatud komisjoni rakendusotsuse
(EL) 2019/2151 (*) lisas osutatud projektis ,Liidu tolliseadustiku kohane impordikontrollisiisteem 2 (ICS2)*.

la.  Ettevotjad kasutavad teabe, muutmistaotluste ja kehtetuks tunnistamise taotluste esitamiseks, sisenemise
iilddeklaratsiooni andmete tootlemiseks ja salvestamiseks ning seonduva teabe vahetamiseks tolliasutustega ELi
kauplejate iihtlustatud liidest, mis loodi komisjoni ja liikmesriikide omavahelise kokkuleppega.

2. Erandina kdesoleva artikli 16ikest 1 kasutatakse kuni konealuses 16ikes osutatud elektroonilise siisteemi
kasutuselevotu kuupdevadeni, mis on kooskélas rakendusotsuse (EL) 2019/2151 lisaga, sisenemise iilddeklaratsioone
kisitleva teabe esitamiseks ja vahetamiseks mddrusega (EMU) nr 2454/93 ette nihtud elektroonilist siisteemi
kooskdlas kdesoleva mddruse artikli 185 16ikega 1, artikliga 187 ja artikli 188 1ikega 3.

Artikkel 183
Sisenemise iilddeklaratsiooni esitamine

(tolliseadustiku artikli 127 15iked 4, 5 ja 6)

1. Kui sisenemise iilddeklaratsiooni esitamise ndudest ei loobuta vastavalt delegeeritud méddruse (EL) 2015/2446
artiklile 104, esitatakse sisenemise {ilddeklaratsiooni andmed Shuteed pidi veetava kauba kohta jargmiselt:

a) lennuettevotjad esitavad tdieliku sisenemise iilddeklaratsiooni artikli 182 16ikes 2 osutatud elektroonilise siisteemi
kaudu kuni kuupdevani, mis on kehtestatud rakendusotsuse (EL) 2019/2151 lisas kdesoleva mairuse artikli 182
16ikes 1 osutatud elektroonilise siisteemi 2. viljalaske jaoks;

b) kullerfirmad esitavad jargmise:

— kui saadetise tegelik vaartus ei iileta 22 eurot, tdieliku sisenemise iilddeklaratsiooni artikli 182 1dikes 2 osutatud
elektroonilise siisteemi kaudu kuni kuupdevani, mis on kehtestatud rakendusotsuse (EL) 2019/2151 lisas kui
kdesoleva mddruse artikli 182 1dikes 1 osutatud elektroonilise siisteemi 2. viljalaske kasutuselevdtu
ajavahemiku alguskuupiev;

— koikide saadetiste kohta delegeeritud midruse (EL) 2015/2446 artikli 106 1dikes 2 osutatud minimaalse
andmestu kiesoleva médruse artikli 182 1dikes 1 osutatud elektroonilise siisteemi kaudu alates kuupdevast,
mis on kehtestatud rakendusotsuse (EL) 2019/2151 lisas kdnealuse siisteemi 1. véljalaske jaoks;

) postiettevdtjad esitavad delegeeritud mairuse (EL) 2015/2446 artikli 106 16ikes 2 osutatud minimaalse andmestu
saadetiste kohta, mille 16ppsihtkoht on litkmesriik, kdesoleva méddruse artikli 182 Idikes 1 osutatud elektroonilise
stisteemi kaudu alates kuupdevast, mis on kehtestatud rakendusotsuse (EL) 2019/2151 lisas kdnealuse siisteemi 1.
véljalaske jaoks;

d) esitades iihe voi rohkema andmestu kidesoleva mairuse artikli 182 1dikes 1 osutatud elektroonilise siisteemi kaudu
alates kuupdevast, mis on kehtestatud rakendusotsuse (EL) 2019/2151 lisas konealuse siisteemi 2. viljalaske
kasutuselevdtu jaoks.

la.  Kui sisenemise iilddeklaratsiooni esitamise ndudest ei loobuta vastavalt delegeeritud mairuse (EL) 2015/2446
artiklile 104, esitatakse mereteed, siseveeteed, maanteed v&i raudteed pidi veetava kauba kohta sisenemise
tilddeklaratsiooni andmed jargmiselt:

a) esitades tdieliku sisenemise iilddeklaratsiooni artikli 182 Idikes 2 osutatud elektroonilise siisteemi kaudu kuni
kuupéevani, mis on kehtestatud vastavalt rakendusotsuse (EL) 2019/2151 lisale kdesoleva mairuse artikli 182
1dikes 1 osutatud elektroonilise siisteemi 3. viljalaske kasutuselevotu jaoks;

b) esitades ithe vdi rohkema andmestu kdesoleva mairuse artikli 182 16ikes 1 osutatud elektroonilise siisteemi kaudu
alates kuupdevast, mis on kehtestatud rakendusotsuse (EL) 2019/2151 lisas konealuse siisteemi 3. viljalaske
kasutuselevdtu jaoks.

2. Kui sisenemise iilddeklaratsioon esitatakse rohkem kui iithe andmestuna voi delegeeritud médruse (EL)
2015/2446 artikli 106 Idigetes 2 ja 2a osutatud minimaalse andmestuna, esitab osalise vi minimaalse andmestu
esitav isik selle tolliasutusele, mis on talle teadaolevalt esimene sisenemistolliasutus. Kui see isik ei tea, millisesse liidu
tolliterritooriumil asuvasse kohta kaupa vedav transpordivahend kdigepealt saabub, v6ib esimese sisenemistolliasutuse
kindlaks madrata selle koha alusel, kuhu kaup saadetakse.
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Artikkel 184

Teavitamiskohustused seoses sisenemise iilddeklaratsiooni andmete esitamisega muude isikute kui vedaja
poolt

(tolliseadustiku artikli 127 Idige 6)

1.  Kidesoleva madruse artikli 182 1dikes 1 osutatud elektroonilise siisteemi 3. viljalaske kasutuselevotu jaoks
vastavalt rakendusotsuse (EL) 2019/2151 lisale kehtestatud kuupievast alates esitavad vedaja ja veokirja viljastav isik
delegeeritud médruse (EL) 2015/2446 artikli 112 Idikes 1 osutatud juhtudel sisenemise iilddeklaratsioonis andmed
koigi isikute kohta, kes on nendega s6lminud veolepingu ja ei teinud neile kittesaadavaks sisenemise iilddeklaratsiooni
jaoks vajalikke andmeid.

Kui kaubasaaja, kes on margitud veokirja, millel ei ole alamveokirju, ei tee vajalikke andmeid veokirja viljastavale
isikule kattesaadavaks, esitab see isik andmed kaubasaaja kohta sisenemise iilddeklaratsioonis.

2. Kdiesoleva mdairuse artikli 182 Idikes 1 osutatud elektroonilise siisteemi 3. véljalaske kasutuselevotu jaoks
vastavalt rakendusotsuse (EL) 2019/2151 lisale kehtestatud kuupievast alates teavitab veokirja viljastav isik
delegeeritud madruse (EL) 2015/2446 artikli 112 Idikes 1 osutatud juhtudel kdnealuse veokirja viljastamisest isikut,
kes on temaga sdlminud veolepingu.

Kui korraldatud on kauba tihisvedu, teavitab veokirja viljastav isik kdnealuse veokirja viljastamisest isikut, kellega ta
sellise veokirja viljaandmises kokku leppis.

3. Kéesoleva mdidruse artikli 182 Idikes 1 osutatud siisteemi 2. viljalaske kasutuselevitu jaoks vastavalt
rakendusotsuse (EL) 2019/2151 lisale kehtestatud kuupdevast alates esitavad vedaja ja lennuveokirja viljastav isik
delegeeritud mairuse (EL) 2015/2446 artikli 113 I6ikes 1 osutatud juhtudel sisenemise iilddeklaratsioonis andmed
koigi isikute kohta, kes on nendega sdlminud veolepingu voi viljastanud sama kauba kohta lennuveokirja ja ei teinud
neile kittesaadavaks sisenemise iilddeklaratsiooni jaoks vajalikke andmeid.

4. Kdesoleva mdiruse artikli 182 Idikes 1 osutatud elektroonilise siisteemi 2. viljalaske kasutuselevdtu jaoks
vastavalt rakendusotsuse (EL) 2019/2151 lisale kehtestatud kuupdevast alates teavitab lennuveokirja viljastav isik
delegeeritud mairuse (EL) 2015/2446 artikli 113 Idikes 1 osutatud juhtudel kdnealuse lennuveokirja viljastamisest
isikut, kes on temaga sdlminud veolepingu.

Kui korraldatud on kauba tthisvedu, teavitab lennuveokirja viljastav isik kdnealuse lennuveokirja viljastamisest isikut,
kellega ta sellise lennuveokirja viljaandmises kokku leppis.

5. Kiesoleva madruse artikli 182 1dikes 1 osutatud elektroonilise siisteemi 2. viljalaske kasutuselevotu jaoks
vastavalt rakendusotsuse (EL) 2019/2151 lisale kehtestatud kuupdevast alates esitab vedaja delegeeritud maaruse (EL)
2015/2446 artikli 113a ldigetes 2 ja 3 osutatud juhtudel sisenemise iilddeklaratsioonis andmed postiettevdtja voi
kullerfirma kohta, kes ei tee talle kittesaadavaks sisenemise tilddeklaratsiooni jaoks vajalikke andmeid.

Artikkel 185

Sisenemise iilddeklaratsiooni registreerimine

(tolliseadustiku artikli 127 Idige 1)

1. Toll registreerib sisenemise iilddeklaratsiooni selle kittesaamisel ja teavitab sellest registreerimisest viivitamata
deklaranti voi tema esindajat ning edastab konealusele isikule sisenemise tilddeklaratsiooni tolli viitenumbri ja
registreerimise kuupieva.

2. Alates kuupdevast, mis on vastavalt rakendusotsuse (EL) 2019/2151 lisale kehtestatud kiesoleva médruse
artikli 182 Idikes 1 osutatud elektroonilise siisteemi 1. viljalaske kasutuselevotu ajavahemiku alguskuupéevana, teeb
toll juhul, kui sisenemise iilddeklaratsiooni andmed esitatakse vihemalt delegeeritud mairuse (EL) 2015/2446
artikli 106 1digetes 2 ja 2a osutatud minimaalse andmestuna vdi rohkem kui {the andmestuna, jargmist:

a) registreerib iga sisenemise iilddeklaratsiooni késitleva andmestu kohe selle kittesaamisel;
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b) teavitab andmestu esitanud isikut registreerimisest viivitamata;
¢) edastab kdnealusele isikule iga andmestu tolli viitenumbri ja registreerimise kuupieva.

3. Tolliasutused teavitavad vedajat registreerimisest kohe koigil jargmistel juhtudel, eeldusel et vedaja on taotlenud
enda teavitamist ja tal on juurdepiis kdesoleva maidruse artiklis 182 osutatud elektroonilistele siisteemidele:

a) kui sisenemise iilddeklaratsiooni on esitanud tolliseadustiku artikli 127 1ike 4 teises 16igus osutatud isik;
b) kui sisenemise tilddeklaratsiooni andmed on esitatud kooskdlas tolliseadustiku artikli 127 16ikega 6.

4. Kohustust teavitada vedajat 16ike 3 punktis b osutatud juhtudel kohaldatakse alates kuupédevast, mis on vastavalt
rakendusotsuse (EL) 2019/2151 lisale kehtestatud kiesoleva maaruse artikli 182 15ikes 1 osutatud elektroonilise
siisteemi 2. viljalaske kasutuselevdtu ajavahemiku alguskuupievana, eeldusel et vedajal on juurdepdis sellele
stisteemile.

Artikkel 186
Sisenemise iilddeklaratsiooniga seotud riskianaliiiis ja kontrollid

(tolliseadustiku artikli 46 loiked 3 ja 5, artikli 47 15ige 2 ja artikkel 128)

1.  Riskianaliiiis viiakse 18pule enne kauba saabumist esimesse sisenemistolliasutusse, eeldusel et sisenemise
iilddeklaratsioon on esitatud delegeeritud méidruse (EL) 2015/2446 artiklites 105-109 ettendhtud tahtaja jooksul, v.a
juhul, kui tuvastatakse risk vi on vaja teha tdiendav riskianaliiis.

IIma et see piiraks esimese 16igu kohaldamist, tuleb Shuteed pidi liidu tolliterritooriumile toodava kauba esimene
riskianaliiiis teha niipea kui vdimalik pdrast delegeeritud médruse (EL) 2015/2446 artikli 106 ldigetes 2 ja 2a
osutatud sisenemise iilddeklaratsiooni minimaalse andmestu kittesaamist.

2. Esimene sisenemistolliasutus viib riskianaliiiisi [opule eelkdige julgeoleku ja turvalisuse eesmargil parast seda, kui
on toimunud teabevahetus artikli 182 15ikes 1 osutatud siisteemi kaudu.

a) Kohe pirast registreerimist teeb esimene sisenemistolliasutus sisenemise iilddeklaratsiooni andmed kittesaadavaks
konealustes andmetes margitud liikkmesriikide tolliasutustele ja nende litkmesriikide tolliasutustele, kes on
salvestanud siisteemi julgeoleku- ja turvariskidega seotud teavet, mis on vastavuses sisenemise {ilddeklaratsiooni
andmetega.

b) Delegeeritud méiruse (EL) 2015/2446 artiklites 105-109 ettendhtud tdhtaja jooksul teevad kiesoleva 16ike punktis
a osutatud liikmesriikide tolliasutused riskianaliiisi eelkdige julgeoleku ja turvalisuse eesmirgil ning riski
tuvastamisel teevad nad tulemused kittesaadavaks esimesele sisenemistolliasutusele.

¢) Esimene sisenemistolliasutus votab riskianaliiiisi 18puleviimisel arvesse punktis a osutatud litkmesriikide
tolliasutuste esitatud riskianaliiiisi tulemustega seotud teavet.

d) Esimene sisenemistolliasutus teeb 18puleviidud riskianaliiiisi tulemused kittesaadavaks riskianalitiisis osalenud
litkmesriikide tolliasutustele ja kauba liikumisega tdendoliselt seotud tolliasutustele.

) Esimene sisenemistolliasutus teavitab riskianaliiiisi I6puleviimisest jargmisi isikuid, tingimusel et nad on taotlenud
enda teavitamist ja neil on juurdepdds artikli 182 Idikes 1 osutatud elektroonilisele siisteemile:

i) deklarant voi tema esindaja;
ii) vedaja, kui see ei ole deklarant voi tema esindaja.

3. Kui esimene sisenemistolliasutus nduab riskianaliiisi l0puleviimiseks tdiendavat teavet sisenemise
iilddeklaratsiooni andmete kohta, viiakse kdnealune analiiiis 16pule alles pérast sellise teabe esitamist.

Sel eesmirgil nduab esimene sisenemistolliasutus kdnealust teavet sisenemise iilddeklaratsiooni esitanud isikult v6i
vajaduse korral sisenemise iilddeklaratsiooni kisitlevad andmed esitanud isikult. Kui see isik ei ole vedaja, teavitab
esimene sisenemistolliasutus vedajat, eeldusel et vedaja on taotlenud enda teavitamist ja tal on juurdepais artikli 182
1ikes 1 osutatud elektroonilisele siisteemile.
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4. Kui esimesel sisenemistolliasutusel on alust arvata, et Shuteed pidi toodud kaup v6ib endast kujutada tdsist ohtu
lennundusjulgestusele, nduab ta, et saadetis tuleb enne liidu tolliterritooriumile suunduva Shusdiduki pardale laadimist
labi vaadata kui kdrge ohutasemega kaup voi post vastavalt komisjoni rakendusmédruse (EL) 2015/1998 (**) lisa
punktile 6.7 ja komisjoni 16. novembri 2015. aasta rakendusotsuse C(2015) 8005 (final) (millega ndhakse ette
iiksikasjalikud meetmed médruse (EU) nr 300/2008 artikli 18 punktis a osutatud teavet sisaldavate lennundus-
julgestuse ithiste pohistandardite rakendamiseks) lisa punktile 6.7.3.

Esimene sisenemistolliasutus teavitab jargmisi isikuid, tingimusel et neil on juurdepdds kidesoleva médruse artikli 182
16ikes 1 osutatud elektroonilisele siisteemile:

a) deklarant voi tema esindaja;

b) vedaja, kui see ei ole deklarant voi tema esindaja.

Pirast konealust teavitamist esitab sisenemise iilddeklaratsiooni esitanud isik vdi vajaduse korral sisenemise
tilddeklaratsiooni andmed esitanud isik esimesele sisenemistolliasutusele selle labivaatamise tulemused ja kogu sellega
seotud asjakohase teabe. Riskianaliiiis viiakse 1opule alles parast konealuse teabe esitamist.

5. Kui esimesel sisenemistolliasutusel on alust arvata, et delegeeritud médruse (EL) 2015/2446 artikli 105 punktis a
osutatud Shuteed pidi liidu tolliterritooriumile toodud kaup v6i meritsi liidu tolliterritooriumile toodud konteinerveos
voib endast kujutada nii tdsist ohtu turvalisusele ja julgeolekule, et vaja on viivitamata tegutseda, peab ta korraldama,
et kaupa ei laadita vastavale transpordivahendile.

Esimene sisenemistolliasutus teavitab jargmisi isikuid, tingimusel et neil on juurdepdds kidesoleva méiruse artikli 182
1ikes 1 osutatud elektroonilisele siisteemile:

a) deklarant voi tema esindaja;

b) vedaja, kui see ei ole deklarant voi tema esindaja.

Ké&nealune teade saadetakse viivitamata parast asjaomase riski tuvastamist ja delegeeritud mairuse (EL) 2015/2446
artikli 105 punktis a osutatud meritsi liidu tolliterritooriumile toodud konteinerveose puhul hiljemalt 24 tunni
jooksul alates sisenemise iilddeklaratsiooni kittesaamisest vOi vajaduse korral vedaja esitatud sisenemise
iilddeklaratsiooni andmete kittesaamisest.

Esimene sisenemistolliasutus teavitab sellest teatest viivitamata ka koikide liikmesriikide tolliasutusi ja teeb neile
kittesaadavaks sisenemise iilddeklaratsiooni asjakohased andmed.

6.  Kui saadetis on tuvastatud kui saadetis, mis kujutab endast nii t3sist ohtu, et transpordivahendi saabumisel on
vaja viivitamata tegutseda, vitab esimene sisenemistolliasutus kauba saabumisel vastavad meetmed.

7.  Parast riskianaliiiisi 16puleviimist voib esimene sisenemistolliasutus soovitada artikli 182 1dikes 1 osutatud
elektroonilise siisteemi kaudu kauba kontrollimiseks kdige sobivamat kohta ja kdige sobivamaid meetmeid.

Kontrollimiseks soovitatud kdige sobivamas kohas padev tolliasutus teeb otsuse kontrolli kohta ja teeb selle otsuse
tulemused artikli 182 Idikes 1 osutatud elektroonilise siisteemi kaudu kittesaadavaks koigile kauba liikumisega
tdendoliselt seotud tolliasutustele hiljemalt siis, kui kaup esitatakse esimesele sisenemistolliasutusele.

7a.  Tolliseadustiku artikli 46 loikes 5 ja artikli 47 l6ikes 2 osutatud juhtudel teevad tolliasutused oma
tollikontrollide tulemused kittesaadavaks teistele liikmesriikide tolliasutustele kdesoleva médruse artikli 182 Idikes 1
osutatud elektroonilise siisteemi kaudu ning vahetavad riskiteavet kdesoleva méaruse artiklis 36 osutatud siisteemi

kaudu.

8. Kui kaup, mille puhul loobutakse sisenemise iilddeklaratsiooni esitamise ndudest kooskdlas delegeeritud
mdéidruse (EL) 2015/2446 artikli 104 16ike 1 punktidega c—k, m ja n ning ldigetega 2—4, tuuakse liidu tolliterri-
tooriumile, tehakse riskianaliiiis kauba esitamisel tollile.

9.  Tollile esitatud kauba v&ib suunata tolliprotseduurile voi reeksportida kohe pirast seda, kui riskianaliiiis on
tehtud ning selle tulemused ja vajaduse korral vdetavad meetmed seda voimaldavad.
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10.  Riskianaliiiis tehakse ka juhul, kui sisenemise iilddeklaratsiooni andmeid muudetakse kooskdlas tolliseadustiku
artikliga 129. Sellisel juhul viiakse riskianaliiis I6pule kohe parast andmete kittesaamist, v.a juhul, kui tuvastatakse
risk vOi on vaja teha tdiendav riskianaliiiis, ilma et see piiraks kdesoleva artikli 16ike 5 kolmandas 16igus meritsi
toodud konteinerveose jaoks sitestatud tihtaega.

(*) Komisjoni 13. detsembri 2019. aasta rakendusotsus (EL) 2019/2151, millega kehtestatakse liidu tolliseadustikus
sdtestatud elektrooniliste siisteemide viljaarendamise ja kasutuselevotmise toOprogramm (ELT L 325,
16.12.2019, Ik 168).

(**) ** Komisjoni 5. novembri 2015. aasta rakendusmdirus (EL) 2015/1998, millega ndhakse ette lennundus-
julgestuse iihiste pohistandardite rakendamise iiksikasjalikud meetmed (ELT L 299, 14.11.2015, k 1).

3)  Artiklit 187 muudetakse jargmiselt:

a) pealkiri ja 16ige 1 asendatakse jirgmisega:
JArtikkel 187
Riskianaliiiisiga seotud iileminekueeskirjad

(tolliseadustiku artikkel 128)

1. Erandina kéesoleva mairuse artiklist 186 tehakse riskianaliiiis kuni kuupievadeni, mis on kehtestatud
vastavalt rakendusotsuse (EL) 2019/2151 lisale kdesoleva maidruse artikli 182 1dikes 1 osutatud elektroonilise
siisteemi kasutuselevdtu jaoks, kdesoleva miiruse artikli 182 1dikes 2 osutatud elektroonilise siisteemi kaudu
esitatud ja vahetatud sisenemise iilddeklaratsiooni teabe alusel vastavalt kdesolevas artiklis sitestatud eeskirjadele.”;

b) Idige 5 asendatakse jargmisega:
,5.  Kui kaup, mille puhul loobutakse sisenemise iilddeklaratsiooni esitamise ndudest kooskolas delegeeritud
méiruse (EL) 2015/2446 artikli 104 16ike 1 punktidega c—k, m ja n ning Idigetega 2—4, tuuakse liidu tolliterri-
toorjumile, tehakse riskianaliiiis kauba esitamisel tollile seda kaupa hdlmava ajutise ladustamise deklaratsiooni voi
tollideklaratsiooni pdhjal, kui need on olemas.;

¢) lisatakse 15iked 6 ja 7:

,6.  Tollile esitatud kauba vdib suunata tolliprotseduurile voi reeksportida kohe parast seda, kui riskianaliiiis on
tehtud ning selle tulemused ja vajaduse korral vdetavad meetmed seda vdimaldavad.

7. Riskianaliiiis tehakse ka juhul, kui sisenemise iilddeklaratsiooni andmeid muudetakse kooskdlas
tolliseadustiku artikliga 129. Sellisel juhul viiakse riskianaliiiis [dpule kohe parast andmete kittesaamist, v.a juhul,
kui tuvastatakse risk vdi on vaja teha tdiendav riskianaliiiis, ilma et see piiraks kdesoleva artikli 1dikes 3 meritsi
toodud konteinerveose jaoks sitestatud tahtaega.”

(4) Artiklid 188 ja 189 asendatakse jirgmisega:

JArtikkel 188
Sisenemise iilddeklaratsiooni muutmine ja kehtetuks tunnistamine

(tolliseadustiku artikli 129 Idige 1)

1.  Sisenemise iilddeklaratsiooni voi selles sisalduvate andmete muutmise vdi kehtetuks tunnistamise taotluse
esitamiseks kasutatakse artikli 182 18ikes 1 osutatud elektroonilist siisteemi.

Kui sisenemise iilddeklaratsiooni andmete muutmise voi kehtetuks tunnistamise taotluse esitavad eri isikud, tohib iga
isik taotleda ainult nende andmete muutmist voi kehtetuks tunnistamist, mida ta ise on esitanud.

2. Toll teavitab muutmise vdi kehtetuks tunnistamise taotluse esitanud isikut viivitamata oma otsusest see taotlus
registreerida voi tagasi litkata.
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Kui sisenemise iilddeklaratsiooni andmete muutmise voi kehtetuks tunnistamise taotluse on esitanud muu isik kui
vedaja, teavitavad tolliasutused ka vedajat, eeldusel et vedaja on taotlenud enda teavitamist ja tal on juurdepdis
artikli 182 1dikes 1 osutatud elektroonilisele siisteemile.

3. FErandina kiesoleva artikli 1dikest 1 vdivad litkmesriigid lubada, et sisenemise iilddeklaratsiooni andmete
muutmise voi kehtetuks tunnistamise taotlused, mis esitati artikli 182 16ikes 2 osutatud elektroonilist siisteemi
kasutades, koostatakse tolliseadustiku artikli 6 1dikes 1 osutatud elektroonilistest andmetootlusvahenditest erinevate
vahendite abil.

Artikkel 189
Liidu tolliterritooriumile siseneva merelaeva voi Shusdiduki marsruudi muutmine

(tolliseadustiku artikkel 133)

1. Kui parast sisenemise {ilddeklaratsiooni esitamist artikli 182 1dikes 2 osutatud elektroonilise siisteemi kaudu
muudetakse merelaeva voi Shusdiduki marsruuti ja ta saabub eeldatavalt kdigepealt tolliasutusse, mis asub
liikmesriigis, mis ei olnud sisenemise iilddeklaratsioonis margitud kui marsruudil libitav riik, teavitab selle
transpordivahendi kiitaja sisenemise iilddeklaratsioonis esimese sisenemistolliasutusena mirgitud tolliasutust
konealusest marsruudi muutmisest ja esitab saabumisteate tegelikule esimesele sisenemistolliasutusele.

Kiesoleva artikli esimest 16iku ei kohaldata, kui kaup on toodud liidu tolliterritooriumile transiidiprotseduuri alusel
kooskdlas tolliseadustiku artikliga 141.

2. Sisenemise iilddeklaratsioonis esimese sisenemistolliasutusena margitud tolliasutus teavitab kohe pirast 16ikes 1
osutatud teabe saamist selle teabe kohaselt esimeseks sisenemistolliasutuseks olevat tolliasutust marsruudi muutmisest.
Ta tagab asjakohaste sisenemise iilddeklaratsiooni andmete ja riskianaliiiisi tulemuste kittesaadavuse esimeseks
sisenemistolliasutuseks olevale tolliasutusele.

3. Alates kuupievast, mis on vastavalt rakendusotsuse (EL) 2019/2151 lisale kehtestatud kdesoleva mdiruse
artikli 182 1dikes 1 osutatud elektroonilise siisteemi 2. viljalaske kasutuselevtu ajavahemiku alguskuupéevana, saab
tegelik esimene sisenemistolliasutus kdnealuse siisteemi kaudu sisenemise iilddeklaratsiooni andmed, riskianaliiiisi
tulemused ja eeldatava esimese sisenemistolliasutuse antud kontrollialased soovitused, kui 6husdiduki marsruuti on
muudetud ja ta saabub kdigepealt tolliasutusse, mis asub liikmesriigis, mis ei olnud sisenemise tilddeklaratsioonis
margitud kui marsruudil labitav riik.

4. Alates kuupdevast, mis on vastavalt rakendusotsuse (EL) 2019/2151 lisale kehtestatud kdesoleva maaruse
artikli 182 1dikes 1 osutatud elektroonilise siisteemi 3. viljalaske kasutuselevotu ajavahemiku alguskuupéevana, saab
tegelik esimene sisenemistolliasutus kdnealuse siisteemi kaudu sisenemise iilddeklaratsiooni andmed, riskianaliiiisi
tulemused ja eeldatava esimese sisenemistolliasutuse antud kontrollialased soovitused, kui merelaeva marsruuti on
muudetud ja ta saabub kdigepealt tolliasutusse, mis asub litkmesriigis, mis ei olnud sisenemise iilddeklaratsioonis
margitud kui marsruudil labitav riik.“

5) Artikkel 207 asendatakse jirgmisega:

LArtikkel 207
Liidu kauba tollistaatuse tdend TIR- voi ATA-mirkmikes v6i vormis 302

(tolliseadustiku artikli 6 1dige 3 ja artikli 153 1dige 2)

1. Delegeeritud mairuse (EL) 2015/2446 artikli 127 kohaselt tdhistatakse liidu kaup TIR- v6i ATA-markmikes voi
NATO vormis 302 vdi ELi vormis 302 koodiga ,T2L“ voi , T2LF“. Protseduuri pidaja vdib vajaduse korral lisada ithe
neist koodidest koos oma allkirjaga asjakohastes dokumentides kauba kirjelduse jaoks ettendhtud viljale, enne kui ta
esitab selle ldhtetolliasutusele kinnitamiseks. Asjakohane kood ,T2L“ voi ,T2LF* kinnitatakse ldhtetolliasutuse
templiga ja padeva ametniku allkirjaga.

Elektroonilise NATO vormi 302 vdi elektroonilise ELi vormi 302 korral vdib protseduuri pidaja samuti lisada ithe
neist koodidest vormi 302 andmetesse. Sel juhul teeb ldhtetolliasutus kinnituse elektrooniliselt.

2. Kui TIR-mirkmik, ATA-markmik, NATO vorm 302 v5i ELi vorm 302 hdlmab nii liidu kui ka liiduvilist kaupa,
loetletakse need eraldi ja vajaduse korral mirgitakse kood ,T2L* v6i ,T2LF* nii, et see kiib selgelt ainult liidu kauba
kohta.”
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6) Artiklis 218 asendatakse pealkiri ja sissejuhatav lause jargmisega:

LArtikkel 218

Tolliformaalsused, mis loetakse toimunuks delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 artikli 141 ldigetes 1, 2, 4,
4a, 5 ja 6-8 osutatud toiminguga

(tolliseadustiku artikli 6 1dike 3 punkt a, artikkel 139, artikli 158 1dige 2, artiklid 172, 194 ja 267)

Delegeeritud médruse (EL) 2015/2446 artiklite 138, 139 ja 140 kohaldamisel loetakse konealuse delegeeritud
madruse artikli 141 13igetes 1, 2, 4, 4a, 5 ja 6—8 osutatud toiminguga toimunuks jargmised tolliformaalsused:“.

7)  Artikkel 220 asendatakse jirgmisega:

»Artikkel 220
Postisaadetistes sisalduva kaubaga seotud iileminekueeskirjad

(tolliseadustiku artikli 158 16ige 2 ning artiklid 172 ja 194)

1. Delegeeritud mairuse (EL) 2015/2446 artikli 138 kohaldamisel loetakse kdnealuse delegeeritud miidruse
artikli 141 Idikes 3 osutatud kauba tollideklaratsioon aktsepteerituks ja kaup vabastatakse hetkel, kui kaup on
tarnitud kaubasaajale.

2. Kuikaupa ei olnud vimalik kaubasaajale tarnida, loetakse tollideklaratsioon esitamata jietuks.

Kaubasaajale tarnimata kaupa kisitatakse ajutisel ladustamisel olevana, kuni see on tolliseadustiku artikli 198 kohaselt
havitatud, reeksporditud voi muul moel kdrvaldatud.

8) Lisatakse jargmised artiklid 220a ja 220b:

LArtikkel 220a

NATO vormi 302 kasutamise suhtes kohaldatavad menetluseeskirjad muude tolliprotseduuride jaoks kui
transiit

(tolliseadustiku artikli 6 16ige 3 ja artikli 158 15ige 2)

1. Selle liikmesriigi madratud tolliasutus, kus sojaline tegevus liidu tolliterritooriumil algab, varustab tema
territooriumil asuvaid NATO vigesid NATO vormi 302 eksemplaridega, mis on

a) eelnevalt kinnitatud kdnealuse tolliasutuse templi ja ametniku allkirjaga;

b) varustatud seerianumbriga;

¢) varustatud maaratud tolliasutuse tdieliku aadressiga NATO vormi 302 tagastatava eksemplari jaoks.
2. Kauba ldhetamisel teevad NATO vied iihe jirgmistest toimingutest:

a) esitavad madratud tolliasutuses NATO vormi 302 andmed elektrooniliselt;

b) tdidavad NATO vormi 302 ja lisavad sellele avalduse, mille kohaselt kaupa veetakse nende kontrolli all, ning
tdendavad avaldust allkirja, templi ja kuupievaga.

3. Kui NATO vied tegutsevad vastavalt 16ike 2 punktile b, tuleb neil NATO vormi 302 iiks eksemplar edastada
viivitamata mairatud tolliasutusele, kes vastutab selle NATO vieiiksusega seotud tolliformaalsuste ja -kontrollide eest,
kes kaupa lahetab vdi kelle eest kaupa lihetatakse.

NATO vormi 302 iilejadnud eksemplarid saadetakse koos saadetisega sihtkoha NATO vieiiksusele, kes tembeldab ja
allkirjastab need kauba saabumisel.

Kauba saabumisel esitatakse kaks vormi eksemplari méddratud tolliasutusele, kes vastutab sihtkoha NATO vigedega
seotud tolliformaalsuste ja -kontrollide eest.
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Konealune mairatud tolliasutus jatab vormi ithe eksemplari endale ja tagastab teise tolliasutusele, kes vastutab selle
NATO vieiiksusega seotud tolliformaalsuste ja -kontrollide eest, kes kaupa lihetab voi kelle eest kaupa ldhetatakse.

Artikkel 220b
ELi vormi 302 kasutamise suhtes kohaldatavad menetluseeskirjad muude tolliprotseduuride jaoks kui transiit

(tolliseadustiku artikli 6 1dige 3 ja artikli 158 Idige 2)

1. Selle liikmesriigi méddratud tolliasutus, kus sdjaline tegevus liidu tolliterritooriumil algab, varustab tema
territooriumil asuvaid liikmesriigi relvajoude ELi vormi 302 eksemplaridega, mis on

a) eelnevalt kinnitatud kdnealuse tolliasutuse templi ja ametniku allkirjaga;

b) varustatud seerianumbriga;

¢) varustatud médratud tolliasutuse tdieliku aadressiga ELi vormi 302 tagastatava eksemplari jaoks.
2. Kauba ldhetamisel teevad liikmesriigi relvajoud iithe jargmistest toimingutest:

a) esitavad maaratud tolliasutuses ELi vormi 302 andmed elektrooniliselt;

b) tdidavad ELi vormi 302 ja lisavad sellele avalduse, mille kohaselt kaupa veetakse nende kontrolli all, ning tdendavad
avaldust allkirja, templi ja kuupdevaga.

3. Kui liikmesriigi relvajoud tegutsevad vastavalt 1dike 2 punktile b, tuleb neil ELi vormi 302 iiks eksemplar
edastada viivitamata médratud tolliasutusele, kes vastutab selle liikmesriigi relvajoududega seotud tolliformaalsuste ja
-kontrollide eest, kes kaupa ldhetab voi kelle eest kaupa lahetatakse.

ELi vormi 302 iilejddnud eksemplarid saadetakse koos saadetisega sihtliikmesriigi relvajéududele, kes tembeldavad ja
allkirjastavad need kauba saabumisel.

Kauba saabumisel esitatakse kaks vormi eksemplari mddratud tolliasutusele, kes vastutab sihtliikmesriigi
relvajoududega seotud tolliformaalsuste ja -kontrollide eest.

Konealune mairatud tolliasutus jitab vormi ithe eksemplari endale ja tagastab teise tolliasutusele, kes vastutab selle
litkmesriigi relvajdududega seotud tolliformaalsuste ja -kontrollide eest, kes kaupa lihetab voi kelle eest kaupa
lahetatakse.”

9) Artiklisse 221 lisatakse jargmised 16iked 4, 5 ja 6:

»4.  Pddev tolliasutus, kus deklareeritakse vabasse ringlusse lubamiseks sellises postisaadetises sisalduv kaup, mis on
vabastatud imporditollimaksust vastavalt ndukogu méiruse (EU) nr 1186/2009 () artikli 23 18ikele 1 v&i artikli 25
16ikele 1, muu korra kui ndukogu direktiivi 2006/112/EU (**) XII jaotise 6. peatiiki 4. jaos sitestatud kolmandatelt
territooriumidelt voi kolmandatest riikidest imporditud kauba kaugmiiiigi erikorra alusel, on tolliasutus, mis asub
litkmesriigis, kus kauba lihetamine voi vedu 15peb.

5. Igas liikmesriigis, kelle territooriumil paiknevad NATO vied, kellel on digus kasutada NATO vormi 302, mairab
toll tolliasutuse vdi tolliasutused, kes vastutavad sdjalise tegevusega seoses veetava vdi kasutatava kaubaga seotud
tolliformaalsuste ja -kontrollide eest.

6. Igas lilkmesriigis méddrab toll tolliasutuse voi tolliasutused, kes vastutavad sdjalise tegevusega seoses ELi vormi
302 alusel veetava vi kasutatava kaubaga seotud tolliformaalsuste ja -kontrollide eest.

(*) Noukogu 16. novembri 2009. aasta mairus (EU) nr 1186/2009, millega kehtestatakse ithenduse tollimaksu-
vabastuse siisteem (ELT L 324, 10.12.2009, lk 23). )

(**) Noukogu 28. novembri 2006. aasta direktiiv 2006/112/EU, mis kasitleb tihist kdibemaksusiisteemi (ELT L 347,
11.12.2006, 1k 1).“
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10) Artiklit 271 muudetakse jargmiselt:
a) lisatakse jargmine Idige 1a:

,la.  Ettevdtjad kasutavad 1dikes 1 osutatud protseduure Kkisitlevaks standarditud teabevahetuseks (INF)
komisjoni ja litkmesriikide omavahelise kokkuleppega loodud ELi kauplejate tihtlustatud liidest.”;

b) Idige 2 asendatakse jirgmisega:

,2.  Kdiesoleva artikli 16ikeid 1 ja 1a kohaldatakse alates rakendusotsuse (EL) 2019/2151 lisas kehtestatud liidu
tolliseadustiku kohaste eriprotseduure kisitlevate teabelehtede (INF) kasutuselevotu kuupdevast.

11) VIl jaotise 2. peatiiki 1. jao 4. alajao pealkiri asendatakse jirgmisega:
»4. alajagu

Kauba liikumine NATO vormi 302 vdi ELi vormi 302 alusel.©

12

-

Artikkel 285 jdetakse vilja.
13

=

Artikkel 286 asendatakse jargmisega:

Artikkel 286
NATO viigede varustamine NATO vormiga 302
(tolliseadustiku artikli 226 16ike 3 punkt e ja artikli 227 1dike 2 punkt e)

Lihteliikmesriigi méddratud tolliasutus varustab tema territooriumil paiknevaid NATO vigesid NATO vormi 302
eksemplaridega, mis on:

a) eelnevalt kinnitatud kdnealuse tolliasutuse templi ja ametniku allkirjaga;
b) varustatud seerianumbriga;
¢) varustatud maaratud tolliasutuse tdieliku aadressiga NATO vormi 302 tagastatava eksemplari jaoks.”

14) Lisatakse jargmine artikkel 286a:
LArtikkel 286a
Liikmesriikide relvajéudude varustamine ELi vormiga 302
(tolliseadustiku artikli 226 16ike 3 punkt a ja artikli 227 16ike 2 punkt a)

Lihteliikmesriigi maaratud tolliasutus varustab tema territooriumil paiknevaid litkmesriigi relvajoude ELi vormi 302
eksemplaridega, mis on:

a) eelnevalt kinnitatud kdnealuse tolliasutuse templi ja ametniku allkirjaga;
b) varustatud seerianumbriga;

¢) varustatud maaratud tolliasutuse tdieliku aadressiga ELi vormi 302 tagastatava eksemplari jaoks.

15) Artikkel 287 asendatakse jargmisega:

JArtikkel 287
NATO vormi 302 kasutamise suhtes kohaldatavad menetluseeskirjad

(tolliseadustiku artikli 226 16ike 3 punkt e ja artikli 227 16ike 2 punkt e)
1. Kauba lahetamisel teevad NATO vied iihe jargmistest toimingutest:
a) esitavad NATO vormi 302 andmed elektrooniliselt lahte- vdi sisenemistolliasutuses vai

b) tdidavad NATO vormi 302 ja lisavad sellele avalduse, mille kohaselt kaupa veetakse nende kontrolli all, ning
tdendavad avaldust allkirja, templi ja kuupéevaga.
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2. Kui NATO vied esitavad NATO vormi 302 andmed elektrooniliselt vastavalt kdesoleva artikli [dike 1 punktile a,
kohaldatakse kdesoleva maidruse artikleid 294, 296, 304, 306 ja 314-316 mutatis mutandis.

3. Kui NATO vied tegutsevad vastavalt 1dike 1 punktile b, tuleb neil NATO vormi 302 iiks eksemplar viivitamata
edastada madratud tolliasutusele, kes vastutab selle NATO vieiiksusega seotud tolliformaalsuste ja -kontrollide eest,
kes kaupa lihetab voi kelle eest kaupa lihetatakse.

NATO vormi 302 iilejainud eksemplarid saadetakse koos saadetisega sihtkoha NATO vieiiksusele, kes tembeldab ja
allkirjastab need kauba saabumisel.

Kauba saabumisel esitatakse kaks NATO vormi 302 eksemplari mairatud tolliasutusele, kes vastutab sihtkoha NATO
vigedega seotud tolliformaalsuste ja -kontrollide eest.

Konealune maddratud tolliasutus jitab NATO vormi 302 ithe eksemplari endale ja tagastab teise eksemplari
tolliasutusele, kes vastutab selle NATO vieiiksusega seotud tolliformaalsuste ja -kontrollide eest, kes kaupa lihetab voi
kelle eest kaupa lahetatakse.”

16) Lisatakse jargmine artikkel 287a:
JArtikkel 287a
ELi vormi 302 kasutamise suhtes kohaldatavad menetluseeskirjad

(tolliseadustiku artikli 226 16ike 3 punkt a ja artikli 227 16ike 2 punkt a)
1.  Kauba lidhetamisel teevad liikmesriigi relvajoud ithe jargmistest toimingutest:
a) esitavad ELi vormi 302 andmed elektrooniliselt lahte- voi sisenemistolliasutuses voi

b) tdidavad ELi vormi 302 ja lisavad sellele avalduse, mille kohaselt kaupa veetakse nende kontrolli all, ning tdendavad
avaldust allkirja, templi ja kuupdevaga.

2. Kui liikmesriigi relvajoud esitavad ELi vormi 302 andmed elektrooniliselt vastavalt kdesoleva artikli 16ike 1
punktile a, kohaldatakse artikleid 294, 296, 304, 306 ja 314-316 mutatis mutandis.

3. Kui liikmesriigi relvajoud tegutsevad vastavalt 16ike 1 punktile b, tuleb neil ELi vormi 302 iiks eksemplar
viivitamata edastada mairatud tolliasutusele, kes vastutab selle litkmesriigi relvajoududega seotud tolliformaalsuste ja
-kontrollide eest, kes kaupa ldhetab voi kelle eest kaupa lahetatakse.

ELi vormi 302 iilejddnud eksemplarid saadetakse koos saadetisega sihtliikmesriigi relvajéududele, kes tembeldavad ja
allkirjastavad need kauba saabumisel.

Kauba saabumisel esitatakse kaks ELi vormi 302 eksemplari méidratud tolliasutusele, kes vastutab sihtliikmesriigi
relvajoududega seotud tolliformaalsuste ja -kontrollide eest.

Ké&nealune médratud tolliasutus jatab ELi vormi 302 ithe eksemplari endale ja tagastab teise eksemplari tolliasutusele,
kes vastutab selle liikmesriigi relvajdududega seotud tolliformaalsuste ja -kontrollide eest, kes kaupa ldhetab voi kelle
eest kaupa lihetatakse.”

17) Artiklit 321 muudetakse jargmiselt:
a) ldige 5 asendatakse jirgmisega:
,5.  Liidu transiidiprotseduur loetakse 16ppenuks, kui
a) kaubasaaja dridokumentidesse tehakse asjakohane kanne v6i
b) kinnistranspordiseadme kiitaja tdendab, et kinnistranspordiseadmega transporditud kaup on:
i) joudnud kaubasaaja valdusse,
ii) vOetud vastu kaubasaaja jaotusvorku voi
iii) liidu tolliterritooriumilt valja viidud.”;
b) lisatakse jirgmine 1dige 6:

,6.  Liiduvilist kaupa kisitatakse ajutisel ladustamisel olevana hetkest, kui liidu transiidiprotseduur on 18petatud
vastavalt 16ike 5 punktile a v6i punkti b alapunktile i voi ii.“
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18) Lisatakse jargmine artikkel 323a:

JArtikkel 323a
Sojalise tegevusega seoses veetava vdi kasutatava kauba tolliprotseduuri erandjuhul 1dpetamine
(tolliseadustiku artikkel 215)

Delegeeritud madruse (EL) 2015/2446 artiklis 23 5a osutatud kauba ajutise impordi I6petamisel loetakse selle tarbimist
voi havitamist reeksportimiseks, tingimusel et tarbitud vdi havitatud kaubakogus vastab sdjalise tegevuse iseloomule.”

19) Artikli 324 16ike 2 punkti a lisatakse jargmine 16ik:
,Loiget 1 kohaldatakse siiski juhul, kui seesto6tlemisprotseduurile (IM/EX) suunatud liiduvilise kauba suhtes
kohaldataks liidu eelnevat jdrelevalvet, kui kaup oleks deklareeritud vabasse ringlusse lubamiseks, tingimusel et
seestootlemise (IM/EX) loa omanik esitab asjakohaste jarelevalvemeetmetega ndutud andmeelemendid.

20) Artiklisse 331 lisatakse jargmine 15ige 3:

,3.  Kui kinnistranspordiseadmega transporditav kaup viiakse koénealuse kinnistranspordiseadme kaudu liidu
tolliterritooriumilt vilja, peetakse kdnealust kaupa kinnistranspordiseadmesse paigutamisel tollile esitatuks.”

21) Lisa 23-02 muudetakse vastavalt kdesoleva mairuse lisale.
22) Lisa 72-04 muudetakse jargmiselt:
a) Iosalll peatiiki punkt 19.3 asendatakse jargmisega:

,19.3. Uldtagatise sertifikaadi voi tagatisest vabastamise sertifikaadi kehtivusaeg on kuni viis aastat. Tagatistol-
liasutus voib konealust tihtaega iiks kord pikendada kuni viie aasta vorra.

Kui sertifikaadi kehtivusaja jooksul teatatakse tagatistolliasutusele, et sertifikaat ei ole arvukate muudatuste
tulemusel piisavalt loetav ja ldhtetolliasutus voib selle tagasi litkata, tunnistab tagatistolliasutus sertifikaadi

kehtetuks ja annab vajadusel korral vilja uue sertifikaadi.

Sertifikaadid, mille kehtivusaeg on kaks aastat, jddvad kehtima. Tagatistolliasutus vdib nende kehtivusaega
teist korda pikendada kuni viie aasta vorra.”;

b) Il osa II peatiikis:
i) asendatakse pealkiri jargmisega:
LI PEATUKK

Volitatud kaubasaatja/volitatud viljastaja eritempli niidis*;
i) asendatakse punkt 5 jirgmisega:

,5. Volitatud kaubasaatja/volitatud viljastaja“.

Artikkel 2
Kiesolev mairus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
Artikli 1 15iget 1 kohaldatakse alates 1. maist 2016.

Artikli 1 16iget 19 kohaldatakse alates 12. juulist 2017.
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Kéesolev mdarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 29. juuni 2020

Komisjoni nimel
eesistuja
Ursula VON DER LEYEN
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LISA

Komisjoni rakendusmairuse (EL) 2015/2447 lisas 23-02 olev tabel asendatakse jargmisega:

,ARTIKLI 142 LOIKES 6 NIMETATUD KAUPADE LOETELU

Tabelis esitatud kauba kirjeldus on iiksnes soovituslik ja see ei piira kombineeritud nomenklatuuri klassifitseerimise reeglite
kohaldamist. Kdesoleva lisa kohaldamisel mairatakse artikli 142 15ikes 6 sitestatud korra kohaldamisala kindlaks kdesoleva
madruse vastuvotmise ajal kehtivate CN-koodide kohaldamisala alusel.

CN-kood (TARICi kood) Kauba kirjeldus Kehtivusaeg
070190 50 Varajane kartul 1.1-30.6
07031019 Sibul (v.a tippsibul) 1.1-31.12
07032000 Kiiiislauk 1.1-31.12
0708 2000 Aeduba (Vigna spp., Phaseolus spp.) 1.1-31.12
0709200010 Spargel, roheline 1.1-31.12
07092000 90 Spargel, muu 1.1-31.12
0709 6010 Paprika 1.1-31.12
07142010 Bataadid, virsked, terved, mdeldud inimtoiduks 1.1-31.12
0804 300090 Ananassid, muul kujul kui kuivatatult 1.1-31.12
0804 400010 Avokaadod, virsked 1.1-31.12

08051022 Magusad apelsinid, virsked 1.6-30.11
08051024
08051028
0805211010 Mandariinid (sh tangeriinid ja satsumad), virsked 1.3-31.10
0805219011
0805219091
0805220011 Monrealid, virsked 1.3-31.10
0805220020 Klementiinid (v.a monrealid), virsked 1.3-31.10
0805290011 Vilkingid jms tsitrushiibriidid, virsked 1.3-31.10
0805290021
0805290091
0805400011 Greipfruudid, k.a pomelid, virsked, valged 1.1-31.12
08054000 31
0805400019 Greipfruudid, k.a pomelid, virsked, roosad 1.1-31.12
0805 4000 39
0805509010 Laimid (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia), virsked 1.1-31.12
08061010 Lauaviinamarjad 21.11-20.7
08071100 Arbuusid 1.1-31.12
08071900 50 Melonid Amarillo, Cuper, Honey Dew (k.a Cantalene), Onteniente, 1.1-31.12
Piel de Sapo (k.a Verde Liso), Rochet, Tendral, Futuro
0807190090 Muud melonid 1.1-31.12
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CN-kood (TARICi kood) Kauba kirjeldus Kehtivusaeg
0808309010 Pirnid sortidest Nashi (Pyrus pyrifolia), Ya (Pyrus bretscheideri) 1.5-30.6
0808309090 Pirnid, muud 1.5-30.6
0809 1000 Aprikoosid 1.1-31.5

1.8-31.12
08093010 Nektariinid 1.1-10.6

1.10-31.12
08093090 Virsikud 1.1-10.6

1.10-31.12
0809 4005 Ploomid 1.10-10.6
08101000 Maasikad 1.1-31.12
08102010 Vaarikad 1.1-31.12
08105000 Kiivid 1.1-31.12¢
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2020/894,
29. juuni 2020,

millega muudetakse rakendusméirust (EL) 2019/159, millega kehtestatakse 16plikud kaitsemeetmed
teatavate terasetoodete impordi suhtes

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. martsi 2015. aasta madrust (EL) 2015/478 impordi iihiste eeskirjade
kohta (*) ning eriti selle artikleid 16 ja 20,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2015. aasta maarust (EL) 2015/755 teatavatest kolmandatest
riikidest parit impordi tihiste eeskirjade kohta (%) ning eriti selle artikleid 13 ja 16

ning arvestades jargmist:

1. TAUSTTEAVE

(1)  Rakendusmairusega (EL) 2019/159 (edaspidi ,loplik mairus“) () kehtestas komisjon 15plikud kaitsemeetmed
teatavate terasetoodete impordi suhtes (26 terasetoodete kategooriat). Need meetmed holmavad tootekategooriate
tariifikvootide siisteemi, mis on kehtestatud nii, et kvoodid hdiriksid importi minimaalselt ja tagaksid, et kaubandus-
partnerite import sdiliks traditsioonilistes mahtudes. Tariifikvoote iiletava impordi kohta kehtib 25 % kvoodiviline
tariif.

(2)  Rakendusmairusega (EL) 2019/1590 (edaspidi ,esimest labivaatamist kasitlev maarus®) (*) vaatas komisjon meetmed
esimest korda l4bi ning vottis kasutusele hulga kohandusi, millega vdetakse arvesse muutunud asjaolusid ja liidu huvi
muuta nende toimimine tShusamaks.

(3)  Rakendusmdirusega (EL) 2020/35 (edaspidi ,l0ppkasutamise madrus) (°) tithistas komisjon eelnevalt
tootekategoorias 4 tariifikvoodi haldamisse tehtud kohanduse, kuna see oli osutunud teostamatuks.

2. TEISE LABIVAATAMISE KORD

(4)  Lopliku mairuse artikli 8 kohaselt vdib komisjon meetmed uuesti labi vaadata, kui nende kehtivuse ajal asjaolud
muutuvad.

(5)  14. veebruaril 2020 algatas komisjon kaitsemeetmete teise ldbivaatamise menetluse ja avaldas algatamisteate, (%)
milles ta kutsus huvitatud isikuid iiles tegema teatavaks oma seisukohad ning esitama tdendid libivaatamise viie
pohjuse kohta (7).

(6)  Nouetekohane menetlus toimus kaheetapilise kirjaliku menetlusena. Esimeses etapis sai komisjon umbes 90 esildist.
Teises etapis lubati huvitatud isikutel ka teiste isikute esialgseid esildisi timber likkata. Komisjonile lackus iile
30 tdiendava esildise.

() ELTL 83,27.3.2015, 1k 16.

() ELTL123,19.5.2015, 1k 33.

() Komisjoni 31. jaanuari 2019. aasta rakendusmiirus (EL) 2019/159, millega kehtestatakse 16plikud kaitsemeetmed teatavate
terasetoodete impordi suhtes (ELT L 31, 1.2.2019, lk 27).

() Komisjoni 26. septembri 2019. aasta rakendusmairus (EL) 2019/1590, millega muudetakse rakendusmaarust (EL) 2019/159, millega
kehtestatakse 16plikud kaitsemeetmed teatavate terasetoodete impordi suhtes (ELT L 248, 27.9.2019, lk 28).

() Komisjoni 15. jaanuari 2020. aasta rakendusmdaarus (EL) 2020/35, millega muudetakse rakendusmiirust (EL) 2019/159, millega
kehtestatakse 16plikud kaitsemeetmed teatavate terasetoodete impordi suhtes (ELT L 12, 16.1.2020, 1k 13).

(9 ELTC 51,14.2.2020, Ik 21.

() Vt pohjendus 9 allpool.
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(7)  Menetluse kirjalik osa 16ppes 18. martsil 2020, mil liit ja teised riigid kehtestasid ranged litkumispiirangud, et
peatada COVID-19 pandeemia levik.

(8)  Et labivaatamise raames arvestada kdnealuse ootamatu arengusuuna majanduslikku maju, mis t6i kaasa asjaolude
mérkimisvdirse muutuse liidu teraseturu ja praegu kehtivate kaitsemeetmete toimimisel, avas komisjon 30. aprillil
2020 erakorralise lisaperioodi, mille jooksul saavad huvitatud isikud esitada oma seisukohad COVID-19 pandeemia
majandusliku moju kohta teraseturul.

3. UURIMISE TULEMUSED

(9)  Pirast koigi lackunud esildiste pohjalikku analiiiisi joudis komisjon jargmistele jareldustele. Need on jaotatud kuude
alajakku. Esimene holmab COVID-19 pandeemia majanduslikku moju (jagu 3.1), jargmised viis (jaod 3.2-3.6)
vastavad teise ldbivaatamise menetluse algatamisteates madratletud viiele labivaatamise pdhjusele, mis on jargmised:
a) tariifikvootide maht ja eraldamine; b) traditsiooniliste kaubavoogude viljatdrjumine; c) vdimalik negatiivne moju
eeliskaubanduspartneritega taotletavate integratsioonieesmirkide saavutamisele; d) selliste WTO litkmeks olevate
arenguriikide loetelu ajakohastamine, mis on seoses 2019. aastaga uuendatud impordistatistika alusel meetmete
kohaldamisalast vilja jaetud; ning e) muud asjaolude muutused, mis vdivad nduda tariifikvoodi eraldamise mahu
kohandust.

3.1. COVID-19 pandeemia mdju liidu teraseturule ja praeguste kaitsemeetmete toimimine

Huvitatud isikute mdrkused

(10) Komisjonile lackus umbes 200 esildist COVID-19 pandeemia mdju kohta majandusele ja praeguste kaitsemeetmete
toimimisele. Neist enamiku esitasid eksportijad, importijad, kasutajad ja kauplejad. Mirkusi esitas ka mitu
eksportivat riiki, samuti liidu terasetoostuse (edaspidi ,liidu t66stus®) ithingut ja terase allkasutajat.

(11) Enamikus markustes oldi rangelt vastu liidu toostuse ettepanekule vihendada oluliselt tariifikvootide mahtu. Neis
mirkustes toodi vilja, et selline tariifikvootide vihendamine ei tihenda ainult impordi faktilist keeldu, millega
rikutakse WTO eeskirju, vaid on ka vastuolus liidu huvidega, kuna sellega eiratakse tootmisahela jirgmise etapi
turgude (kus terasetootmine oleks vdga negatiivselt mdjutatud) huve. Mitu isikut rShutas ka seda, et tdiendavad
muudatused tariifikvootide haldamises oleksid tdielikult pdhjendamata, ja arvas, et kui kaotatakse vdimalus kanda
kasutamata kvoote ithest kvartalist teise, rikuks see WTO eeskirju ning muudaks meetmed veelgi piiravamaks.
Paljud isikud rdhutasid, et COVID-19 pandeemia mdju on alles vilja selgitamata, seda on raske ennustada ja see
mdjutab terasetdostuse eri segmente erinevalt. Moni isik tegi seetdttu ettepaneku litkata igasugused kohandused
edasi, kuni saadakse mé&ju kohta selgus, ja pooras tihelepanu asjaolule, et tariifikvootide mahu vihendamine seaks
ohtu juba sdlmitud tarnelepingud.

Komisjoni seisukoht

(12) Kui komisjon vottis 2019. aasta oktoobris vastu liidu terasetdostuse kaitsemeetmete kohanduste esimese paketi,
viidati terasetoostuse prognoosis ndudluse vihenemisele, kuna maailmamajandus oli jark-jargult pidurdumas.
Lisaks sellise prognoositud ndrgeneva kasvu liberaliseerimise tempo kohandamisele vottis komisjon kasutusele veel
mitu muud kohandust, mille eesmirk oli siilitada tavapdrased kaubavood ja hoida dra teatava pdritoluga
ekspordikaupade viljatdrjumine teiste poolt, kasutades itha enam halvenevas majanduskeskkonnas meetmete
raames kittesaadavaks tehtud tariifikvoote.

(13)  Sel ajal polnud vdimalik ette niha, et mitu kuud hiljem s66stab maailmamajandus COVID-19 pandeemia tdttu kdige
ringemasse langusesse parast 2008. aasta iilemaailmset finantskriisi. Ametiasutused kogu maailmas andsid vilja
ranged korraldused haiguse leevendamiseks voi piiramiseks, sest pandeemia puhkemisest alates tuli 2020. aasta
esimeses kvartalis maksta suurt 18ivu. Likkumispiirangute majanduslik m&ju on olnud kohene ja rink. Majandussoki
suurus ja teravus on olnud eriti mirkimisvddrsed toodangu, kapitalimahutuse, sundpuhkuste ja noudluse
seisukohast.
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(14) Oxford Economicsi andmetel eeldatakse, et iilemaailmne SKP ,viheneb aasta esimesel poolel kuni umbes 7 %, mis
on peaaegu kaks korda rohkem iilemaailmse finantskriisi ajal tdheldatud langusest ja kajastab tdhtsamates
majandusriikides tehtud laiaulatuslikke imberhindamisi“ (%). Selline majanduslangus esineb kdikides suuremates
toostussektorites ja tellimused on téielikult kokku kuivanud. 2020. aasta mdrtsis langes JP Morgani tilemaailmse
toodangu liitindeks 133 kuu madalaimale tasemele 39,4 ja languse jarskus kuude l6ikes indeksitasemel (6,7 punkti)
oli koigi aegade teine (°). ,Mdju suurust rohutasid igakuised rekordilised langused selliste indeksite tasemes nagu
toodang (langus 10,1 punkti), uued tellimused (langus 9,4 punkti), 16petamata tehingud (madalam 7,3 vdrra), uued
eksporditellimused (langus 10,4) ja tulevased tegevused (13,1 vorra madalam)“ (*%). Mais avaldatud IHS Markiti
tilemaailmse sektori ostuhalduse indeks (edaspidi ,PMI e Purchasing Managers Index) kinnitab seda mdju ja nditab
toodangu rekordilist kahanemist igas uuritud sektoris, vilja arvatud tervishoiuteenused ().

(15) Liidu terasetootjad ennustavad ndudluse seiskumist, nii et toodang viheneb 2020. aasta teisel poolel Louna-
Euroopas iile 60 % ja Pohja-Euroopas umbes 50 %, mida peamiselt pdhjustab enneolematu, umbes 80 % ndudluse
kahanemine autotdostuses sdidukite miitigi ja tootmise jarsu vdhenemise tulemusena. See on kooskdlas Morgan
Stanley jdreldustega, mis avaldati panga hiljutises terasetoostust kisitlevas aruandes, (*2) kus margitakse, et ,terase
16ppturud seisavad silmitsi autode ndudluse (18 % liidu terase ndudlusest) suure kahanemisega, kukkudes martsis
eelmise aasta sama perioodiga vorreldes 40-85 %, samas kui tugevad vastutuuled mdjutavad ka ehitus-, nafta- ja
gaasi- ning lennundussegmenti.“ Niib, et eespool osutatud kestev madalseis terase ndudluses on tdenioline ja seda
kinnitab tilemaailmse terasekasutajate ostuhalduse indeksi PMI hooajalise kohanduse areng; nimetatud indeks on
koondniitaja, mis on vilja to6tatud selleks, et anda tdpne ilevaade end terase oluliseks kasutajaks maiiratlevate
tootjate tegutsemistingimustest. Naitaja kukkus aprillis mértsi 49,3-It 133 kuu madalaimale tasemele, s.0 43,7-le,
mida p&hjustas seiskunud néudlus nii sise- kui ka eksporditurgudel, kusjuures ndudlus eksporditurgudel vihenes
kiireima tempoga 2008. aasta 1pust alates ().

(16) Seega on ilmne, et ettevdtjad ja riigid registreerivad 2020. aasta esimesel poolel suure majandusliku kahju.
Arengusuuna muutust vdib loota alles teise kvartali 16pus, mil viga vihestes riikides (kui iildse) on vdimalik
tegevuse kasv. Euroopa Komisjoni 2020. aasta kevadises majandusprognoosis ennustatakse siigavat ja ebaiihtlast
majanduslangust ja ebakindlat taastumist ning liidus t6opuuduse méira tdusu 2019. aasta 6,7 %-lt 2020. aastal
9 %-le ja secjdrel langust 2021. aastal 8 %-le (*4).

(17) Majandusprognoosid 30. juunil 2021 16ppevate kaitsemeetmete iilejadnud kestuse ajaks on siinged. Euroopa
Komisjoni 2020. aasta kevadises majandusprognoosis ennustatakse lisaks, et 2020. aastal vdheneb liidu majandus
7,5 % ja kasvab 2021. aastal umbes 6 %. Seetdttu ei saa eeldada, et ELi majanduse kriisist tekkinud kahju
2021. aasta lopuks tdielikult hiivitatakse. Investeerimine jddb tagasihoidlikuks ja toohdive ei jéua varasemale
tasemele (©°). Vorreldes 2019. aasta siigisese majandusprognoosiga on komisjoni kasvuprognoose liidu ja euroala
kohta korrigeeritud allapoole umbes iiheksa protsendipunkti vorra.

(18) Praeguses staadiumis on iildse raske ennustada COVID-19 pandeemiast tuleneva ulatusliku majanduslanguse
suurust. Oxford Economicsis on margitud: ,Peamine ebakindlus ei tulene mitte 2020. aasta teise poole languse
suurusest, vaid on seotud sellele jirgneva taastumise kiiruse ja ajastusega (*9).“ IHS Markiti hiljutises ebakindlust
kisitlevas analiiiisis on tdheldatud, et kindlusetus kasvab tlikiiresti iildise finantskriisi tasemele, ning on kirjeldatud,
kuidas ,driithingud kardavad majanduslangust rohkem kui kunagi varem ja eeldavad suuresti, et surutis kestab kogu
tulevase aasta“ (7).

(19) Kuigi alates 2020. aasta mai keskpaigast on riigid asunud rakendama pandeemiakontrolli karmistatud meetmetest
viljumise strateegiaid, on taastumises siiski palju ebakindlust. Esiteks on praeguses staadiumis raske selgelt modta,
kui suurt kahju on riiklikele toostusharudele ning omamaistele ja rahvusvahelistele tarneahelatele tekitatud. Teiseks
ei saa vilistada, et aasta 16pu poole, kui kontrolli jark-jargult leevendatakse, esinevad uued viiruselained, mille tottu

)
°) JP Morgani iilemaailmne liitindeks PMI, 3. aprill 2020.
% Samas.

) THS Markiti iilemaailmse sektori PMI, 8. mai 2020.

) Aruanne ,Bracing for impact“ (,Lo6giks valmistudes®), 7. aprill 2020.

) IHS Markiti {ilemaailmne terasekasutajate PMI, 8. mai 2020.

%) 2020. aasta kevadine majandusprognoos: ,Siigav ja ebaiihtlane majanduslangus, ebakindel taastumine®, 6. mai 2020.
) IHS Markiti {ilemaailmne terasekasutajate PMI, 8. mai 2020.

) Uuringu infotund (iildine), 14. aprill 2020.

) IHS Markiti PMI uuring ja analiiiis, 14. mai 2020.
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voidakse liikkumispiirangud taastada, nii et tagajarjed on hiiplikud ning voivad katkestada majanduse taastumise
protsessi ja pdhjustada kestvamat kahju.

(20)  Seoses eelmainitud analiiiisiga leiab komisjon, et COVID-19 pandeemiast pdhjustatud majandusSokk tihendab
asjaolude olulist ja erandlikku muutumist, mis markimisvéarselt mojutab terasetoostuse toimimist liidus ja kogu
maailmas. Seetdttu peab komisjon vajalikuks votta kaitsemeetmete teise ldbivaatamise kdigus kohanduste
kujundamisel hoolikalt arvesse COVID-19 pandeemia majanduslikku méju.

(21) Nagu eespool selgitatud, kehtestas komisjon juba kaitsemeetmete esimesel labivaatamisel, kui ta tiheldas teraseturul
langust, mis oli vastupidine 1&plike meetmete vastuvdtmisel esinenud ootustele, kohandused, et korvata mdningast
meetmete kohaldamise esimesel aastal mirgatud viljatdrjumise moju. Siiski siiveneb kohanduste puudumisel
praeguses majanduskeskkonnas selline moju veelgi.

(22) Samal ajal kui pandeemiast pohjustatud majandussokk on olnud suhteliselt simmeetriline, mis tdhendab, et
pandeemia on mdjutanud koiki maailma ritke toodangu ja ndudluse jdrsu ja vidga suure kahanemisega, on
taastumine 2021. aastal tdendoliselt ebasiimmeetriline. See ei sdltu mitte iiksnes pandeemia arengust igas riigis, vaid
ka riigi majanduse struktuurist ja selle suutlikkusest taastumismeetmetele reageerida.

(23)  Praeguses olukorras, kus ndudlus on madalseisus ja miitigimahud vihenevad markimisvaarselt, mojutades peaaegu
koiki terasetoodete kategooriaid, koos suure ja kaugeleulatuva ebakindlusega ning tdenioliselt olulise geograafilise
ebasiimmeetriaga taastumise kiiruses ja ajastuses, on realistlik eeldada (*®), et nii mdnigi terase liitu eksportija vdtab
kasutusele veel agressiivsema majanduskaitumise, et tegevuse taastumisel parast pandeemiat "turg tithjendada”,
tekitades nii teistele turuosalistele majanduslikku kahju.

(24) Eelkdige voib eeldada, () et moni eksportija, eriti piirkonnas, kus tegevus taastub teistega vorreldes varem, ajastavad
miiiigitegevuse liidu turul varasemaks joulisemalt kui enne, et nii ruttu kui vdimalik ammendada esimesena
riigipShised kvoodid ja olla valmis votma kasutusele jadkkvoote otsekohe, kui need kittesaadavaks osutuvad.

(25) Teatud maade eksportijate omakasupiitidlik kditumine suurendab varasemast rohkem ohtu, et teised turuosalised
torjutakse vilja ning nad ise omastavad pdhjendamatult turuosa, mis tavaolukorras kuuluks muudele traditsioo-
nilistele kaubavoogudele vdi kodumaisele toodangule. See on suur oht, sest eksportijad piitiavad meeleheitlikult
hankida vdiksema turu suuremat osa, et korvata viahenenud ndudluse tdttu tekkinud absoluutset miiiigikahjumit.

(26) Lisaks sellele, et eespool mainitud omakasupiitidlik kiditumine — kui see tdrjub traditsioonilised kaubavood ja
omamaise toodangu pohjendamatult turult vilja — ohustab piritolu seisukohast traditsiooniliste kaubavoogude
sdilimist, pohjustab see liidu teraseturul tdendoliselt ka vdga suure tasakaalustamatuse, mis vdib 16puks seada ohtu
algsete kaitsemeetmete heastava mdju impordi uue jirsu kahanemise vastu loodava kaitse seisukohalt.

(27) Et tagada sellises olukorras koikide tarnijate, nii omamaise to6stuse kui ka eksportijate korrakohane naasmine turule
ning minimeerida pdhjendamatut omakasupiiiidlikku kditumist, peab komisjon vajalikuks kehtestada tariifikvootide
haldamise kohta kaks tildist kohandust. Esimene on kdikide riigipdhiste kvootide haldamise nihutamine aastalt
kvartalile; see kohandus tagab iga tootekategooria kogumahu siilimisel stabiilsema impordivoo ja minimeerib
impordi pohjendamatu kahanemise ohtu meetmete tilejadnud kehtivuse ajal. Teine tdiendav kohandus on tipsema
korra kehtestamine, mille abil saadakse juurdepdis riigipohiseid kvoote kasutavate riikide jadkkvootidele. Selle

(") Vt pdhjendused 36 ja 37, kus selgitatakse iiksikasjalikumalt teatavate eksportivate riikide uuritud kiitumist meetmete ajal.
(") Samas.
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kohandusega saab vajaduse korral eraldada jaikkvoote turgu valitsevatele vdiksematele eksportivatele riikidele, kes
kuuluvad tariifikvootide iildisesse jaotisesse, ja minimeerida ohtu, et riigipohiseid kvoote kasutavad eksportijad
torjuvad nad turult valja. Neid kahte kohandust kasitletakse iiksikasjalikumalt jagudes 3.2 ja 3.3.

3.2. Tariifikvootide maht ja eraldamine

(28)  Selles jaos hindas komisjon, kas tariifikvootide maht ja eraldamine, sealhulgas nende haldamine, on nduetekohased.
Nagu algatamisteates margitud, pooras komisjon lisaks huvitatud isikute esitatud markustele ja tdenditele meetmete
kohaldamise teise aasta jooksul hindamisel eritihelepanu sellele, et arendada edasi tariifikvootide kasutamist, (*°)
mida on kdigi 26 tootekategooria puhul iga pdev jalgitud.

Huvitatud isikute mdrkused

(29) Enamik huvitatud isikuid esitas mérkusi ldbivaatamise selle tahu kohta. Paljud neist, eelkdige eksportivad tootjad,
kolmandate riikide valitsused, kasutajad ja importijad, taotlesid vaatlusaluste tootekategooriate jaoks kas
tariifikvootide mahtude suurendamist vdi teistsuguse eraldamissiisteemi kehtestamist. Need taotlused holmasid
vaatlusperioodi muutmist, et arvutada tariifikvootide mahud vilja nii, et saaks kasutada suuremaid kvoote. Moni
huvitatud isik palus komisjonil muuta riigipdhiste kvootide eraldamise alust, st suurendada voi vihendada praegust
5 % piirmadra.

(30) Samal ajal toetas liidu t60stus mitmeid vastupidiseid kohandusi. Ennekdike taotles liidu toostus, et tariifikvoote
hallataks kvartalipdhiselt ja et ithe kvartali kasutamata mahtu ei kantaks {iile jargmisesse kvartalisse. Kirjaliku etapi
erandliku taasavamise raames, mille eesmirk oli saada mirkusi COVID-19 pandeemia majandusliku mé&ju kohta,
palus liidu toostus, et tariifikvootide mahtu vihendataks kuni 75 %, vottes arvesse pandeemia laastavat
majanduslikku mdju. Paljud huvitatud isikud seisid sellele taotlusele jouliselt vastu, viites, et see oleks vastuolus
WTO eeskirjadega ja mdjutaks pdhjendamatult liidu jargmise etapi toostust.

Komisjoni seisukoht

(31) Komisjon mirgib, et meetmete kohaldamise teise aasta viimases kvartalis (andmeid analiiiisiti 15. maini 2020) jai
tariifikvootide ildine maht suuresti kasutamata (*') ja kvoote jitkus igas tootekategoorias. Vottes arvesse
tariifikvootide kasutamise uuritud tempot ja arengutendentsi parast seda, kui perioodist on kulunud juba iile kolme
kvartali, ning valitsevat seiskunud majanduskasvu keskkonda, mida on kirjeldatud jaos 3.1, leiab komisjon, et
viimase kvartali iilejadnud osas tariifikvootide kasutamine suure tdendosusega ei kiirene. Vastupidi, impordi
arengutendentsi ja ndudlust kisitlevates virskeimates viljavaadetes osutatakse sellele, et perioodi 16puks, st
30. juuniks 2020, voib import veelgi vdheneda. Peale selle, nagu on viidetud esimese libivaatamist kisitleva
médruse pohjenduses 15, jai siis, kui praeguse situatsiooniga vorreldes oli olukord turul stabiilsem ja ndudlus
puisivam, kasutamata umbes 3,2 miljonit tonni tollimaksuvabu tariifikvoote (*).

(32) Asjaolusid arvesse vottes leiab komisjon, et meetmete kohaldamise teisel aastal ei takistanud tariifikvootide kehtivad
mahud pdhjendamatult kaubavooge, vaid vdimaldasid impordi sellist mahtu, mis on proportsioonis liidu turu
vajadustega.

(33) Reageerides tariifikvootide mahu suurendamise taotlustele, mirgib komisjon, et huvitatud isikute esildised ei
osutanud sellele, et ndudlus liidu teraseturul mingilgi viisil suureneb, nii et turul tekiks tegelike tariifikvootide
puudujidk. Pigem on arengutendents vastupidine, nagu on iiksikasjalikult kirjeldatud jaos 3.1. Lopuks mairgib
komisjon ka seda, et tariifikvootide arvutamiseks kasutatud vaatlusperiood kujutab endast itht mitmest meetmete
viljatootamise sambast, mis on algusest peale sitestatud 10pliku midrusega, ning et libivaatamine ei hdlma
meetmete pdhistruktuuri olulist muutmist. Pigem on selle eesmirk hinnata, kas on vaja teha tariifikvootide
haldamises konkreetseid kohandusi. Seega liikkab komisjon need taotlused tagasi.

(*) Kuni 15. maini 2020 analiiiisitud andmed.
(*") 9 miljonit tonni on 29 % tariifikvootide kogumahust, mis oli kittesaadav meetmete kohaldamise teisel aastal.
(*) See kirindis umbes 12 %ni kasutamata tariifikvootide kogumahust.
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(36)

(37)

(38)

(41)

(42)

Eespool mainitust olenemata peab komisjon vajalikuks kehtestada tariifikvootide haldamises mitu kohandust ja
tdpsustust, et kohandada see turu arenguga ja tagada kaitsemeetmete parem toimimine. Need kohandused on oma
loomult nii horisontaalsed kui ka teatavate tootekategooriate suhtes spetsiifilised.

3.2.1. Horisontaalne kohandus: riigipdhiste kvootide haldamine kvartalite kaupa

Libivaatamise menetluses selgus, et mitu eksportivat riiki jitkas meetmete kohaldamise teisel aastal paljude
tootekategooriate ekspordis viga agressiivset kditumist. Need riigid ammendasid kiiresti mitu oma aastaks méaaratud
riigipohist kvooti (voi peaaegu koik nendest) ja seda ménel juhul vaid paari kuu jooksul perioodi algusest alates. Iga-
aastased riigipShised kvoodid kasutati dra isegi meetmete kohaldamise teise aasta esimesel paeval.

Selline kditumine on pohjustanud nendes tootekategooriates olukorra, kus impordi ebaproportsionaalselt suur
sissevool koondus tisna aasta algusesse. Seejirel aeglustus sissevool kuni perioodi neljanda kvartali alguseni, mil
impordi uus kasv joudis taas tipptasemele, langedes kokku hetkega, mil riigipohiseid kvoote kasutavatel riikidel
lubatakse tollimaksuvabalt dra kasutada kittesaadavaid jadktariifikvoote. Komisjon leiab, et selline kiitumine
pohjustab olulist tasakaalustamatust ja takistab turu sujuvat toimimist.

Adrmise ebakindluse olukorras, kus ndudlus on jirsult kahanenud ja seetdttu viheneb peaaegu koikides
terasetoodete kategooriates miiitk markimisvaarselt, nagu on iiksikasjalikult kirjeldatud jaos 3.1, peab komisjon
viga tdendoliseks, et eespool mainitud valjatdrjuv ekspordikditumine siiveneb tulevikus veelgi. Sellistes erandlikes
oludes vdtavad eksportijad teiste konkurentide suhtes omaks agressiivse ja omakasupiiiidliku kiitumise, et
miitigikahjumit kompenseerida. Osutatud omakasupiiiidliku kditumise puhul on méistlik eeldada, et tugevaimate
eksportivate riikide eksportijad ptiiavad edaspidi kogu miiiigi enda kitte saada, et turg tithjendada. Selline
omakasupiiiidlik 4riline kditumine on peamine oht kaitsemeetmete tdhenduslikule toimimisele, sest see vodib
pohjustada turul vidga suuri hdireid ning tekitab parandusmeetmete puudumise korral traditsioonilistele
kaubavoogudele ja omamaisele toodangule pohjendamatu véljatdrjumise ohu, kaotades seeldbi kasutusel olevate
kaitsemeetmete kasuliku maju.

Alates 19plike meetmete kehtestamisest on riikidele eraldatavaid kvoote hallatud aastapdhiselt, see tdhendab, et kdik
aluseks olevad mahud tehti eksportijatele kittesaadavaks iga tiksiku aastase perioodi alguses, piiramata nende
kasutamist nimetatud perioodil, vastupidiselt kvartaliphiselt hallatud jaakkvootidele. Sel ajal ei paistnud olevat
vajalik kehtestada ajapiiranguid ja tiilikas halduskoormus oleks takistanud turu normaalset toimimist.

Pirast labivaatamise menetlust leiab komisjon siiski, et praegune riigikvootide aastapdhine haldamine ei ole t3hus,
kui tahetakse liidu teraseturul viltida eespool kirjeldatud hdireid, mida mone eksportija eeldatav omakasupiiiidlik
kiitumine voib siivendada. Need hiired ei oleks enamiku eksportivate riikide huvidega mitte iiksnes vastuolus, vaid
neil oleks ka vdga negatiivne moju liidu terasetoostuse majanduslikule olukorrale, kahjustades seega meetmete
tohusust.

Seega otsustas komisjon, et ka riigipShiseid kvoote hakatakse haldama kord kvartalis. See kohandus tagab impordi
stabiilsema voo ja minimeerib vdga suurt ohtu, et eksportijate omakasuptitidlik kditumine satub vastuollu teiste
turuosaliste seaduslike huvidega kogu jirgmise meetmete kohaldamise perioodi jooksul, st 1. juulist 2020 kuni
30. juunini 2021.

Konealusel kohandusel on turule positiivne stabiliseeriv mdju, kuna see aitab valtida varude ulatuslikku kogumist
perioodi alguses, nagu minevikus mitme tootekategooria puhul kindlaks tehti. Kohandus annab neile liidu ja
kolmandate riikide tootjatele, kes on tunnetanud oma suutlikkust tegutseda COVID-19 ajal vordlemisi piiratult ning
kellel on lubatud taastada tegevus parast litkumispiirangute 16ppemist suhteliselt hiljem kui teistel, véimaluse siis, kui
ndudlus peaks taastuma, konkureerida diglasemas keskkonnas.

Lopuks tuleks markida, et komisjon ei leia tihtki pdhjust, miks ldpetada kvartalipdhiselt hallatavate kvootide
kasutamata mahtude iilekandmine sama perioodi iihest kvartalist jirgmisesse. Ulekandmismehhanismi sdilitamisega
tagatakse see, et tariifikvootide kasutamisel saab kohandada aastaringse ndudluse arengu nii, et turul ei tekitata
pohjuseta hiireid.



30.6.2020 Euroopa Liidu Teataja L 206/33

3.2.2. Konkreetsed kohandused iiksikutele tootekategooriatele

a) Kategooria 1 (kuumvaltsitud lehttooted)

(43) Nagu on selgitatud 16pliku méddruse pohjenduses 149 ja esimese libivaatamise mairuse pdhjendustes 17-19,
kasutati konealuse tootekategooria puhul iiksnes uldist tariifikvooti. Tegemist oli erandiga muidu eelistatud
siisteemis, mida kohaldatakse peaaegu koikidele muudele tootekategooriatele ning mis on kombinatsioon
riigipohistest kvootidest suurimatele tarnijatele ja jadkkvootidest iilejadnutele.

Huvitatud isikute mdrkused

(44) Seoses konealuse tootekategooriaga on mitu huvitatud isikut taotlenud 30 % tlempiiri alandamist 20 %-le
péritolumaa kohta, samas kui teised pooldavad iilempiiri kaotamist ja esimesele libivaatamisele eelnenud olukorra
taastamist.

Komisjoni seisukoht

(45) Labivaatamise menetluses ilmnes hulk arengusuundi, mille alusel leiab komisjon, et selles tootekategoorias on vaja
tariifikvootide haldamist kohandada. Esmajoones kinnitab menetlus, et selles kategoorias on tariifikvootide
kasutamine kogu perioodil pidevalt jarsult vihenenud (vt graafik 1), jdudes meetmete kohaldamise teise aasta teises
ja kolmandas kvartalis keskmiselt 54 %ni (¥).
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(46) Kolmanda kvartali 1pus joudis kumulatiivne kasutamata kvootide maht alates meetmete kohaldamise teise aasta
algusest dle 1,5 miljoni tonnini (vt joonis 2). Siiski osutavad kittesaadavad andmed kuni 2020. aasta mai
keskpaigani kestnud perioodi kohta, et selles tootekategoorias oli palju suurem imporditaseme langus ja
tariifikvoote kasutati itksnes 16 % ulatuses. See tahendab, et vaid kuus nddalat enne kvartali 18ppu oli kasutamata
3 miljonit tonni tariifikvootide mahust. Seega, impordi arengutendents selles tootekategoorias, mis moodustab
umbes kolmandiku 26 kaitsemeetmetega kaetud tootekategooria ajaloolisest impordimahust, on liidu teraseturul
praeguse jarsu ndudluse vihenemise oluline niitaja.

(¥) Allikas: https://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/taric/quota_consultation.jsp.
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(47) Komisjon mirgib samuti, et tariifikvootide kasutamine vihenes markimisvaarselt perioodil, mida ei mdjutanud veel
COVID-19 pandeemiast tekkinud majandusokk. Seega vdib isna kindlalt oletada, et tdendoliselt ei ole liidu
ndudluse igasugune tulevane taastumine meetmete kohaldamise kolmanda aasta jooksul nii ulatuslik, et
tariifikvootide kasutamine selles tootekategoorias 1opuks téielikult voi suuresti taastuks.

(48) Seda arvesse vottes leiab komisjon, et pracguses olukorras ei eksisteeri enam varude véimaliku nappuse ohtu, mida
sooviti kaitsemeetmete abil tariifikvootide iildiseks muutmisega viltida. Sellest tulenevalt otsustas komisjon
katkestada selles tootekategoorias tariifikvootide erandliku ildise haldamise ning rakendada riigipShiste ja
jaakkvootide kombinatsiooni siisteemi, mida kohaldatakse peaaegu kdikide muude tootekategooriate suhtes.

(49)  Seetottu hdlmab tootekategooria 1 tariifikvoot alates 1. juulist 2020 riigipShiseid kvoote, mis on mdeldud nendele
riikidele, mille impordi osakaal selles kategoorias moodustas vaatlusperioodil 2015-2017 vihemalt 5 %, (*%) ja
tlldist jadkkvooti tilejadnutele. Seda tariifikvooti hallatakse kvartalipohiselt, nagu on selgitatud jaos 3.2.1. Siiski jadb
neljandas kvartalis kdikide eksportivate riikide kohta kehtima jadkkvootide kasutamisel osakaalu iilempiir 30 %, et
viltida valjatrjumise maju (%%).

(50) Komisjon leiab endiselt, et tariifikvootide vaikesiisteem, mis {thendab riigipohiseid ja jaikkvoote, on kdige sobivam
tagamaks traditsiooniliste kaubavoogude sdilimine nii mahu kui ka péritolu osas (*). Seega on liidu iildistes huvides
rakendada seda konealuse tootekategooria puhul niipea, kui tingimused selleks on tekkinud.

b) Kategooria 8 (roostevabast terasest kuumvaltsitud lehed ja ribad)
(51) Alates eelmise labivaatamise menetlusest on komisjon tiheldanud, et toimus mitu muutust, mis mdjutas kdnealust

tootekategooriat. Esiteks, 8. aprilll 2020 kehtestas komisjon ajutised dumpinguvastased meetmed selle
tootekategooria impordi suhtes Hiina Rahvavabariigist, Indoneesiast ja Taiwanist (). Teiseks on komisjon

Hoolimata asjaolust, et Iraan kattis asjaomasel perioodil 5 % impordi mahust, ei ole tal riigipdhiseid kvoote. Pdhjus on selles, et
kehtivate dumpinguvastaste meetmete t&ttu ta peaaegu lakkas liitu eksportimast — impordi osakaal vihenes 2019. aastal 0,05 %ni — ja
seetdttu on viga tdendoline, et kui talle eraldatakse riigipdhised tariifikvoodid, jddvad need suuresti kasutamata. Teisalt aga siilitab
Venemaa riigipdhised tariifikvoodid pdhjusel, et hoolimata kehtivatest dumpinguvastastest meetmetest on ta suures mahus pidevalt
eksportinud.

Vt jagu 3.2.3.d.

Vt 16pliku mddruse pShjendus 146 ja esimese libivaatamise maaruse pShjendus 17.

ELTL 110, 8.4.2020, Ik 3.
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(52)

(55)

(56)

(57)

(58)

kinnitanud, et USA kasutab piisivalt vdga vahe riigipohiseid tariifikvoote (*). Selle tagajirjel kehtivad viiest nelja
suurima nimetatud tootekategooriat eksportiva riigi kohta teistsugused kaubandusmeetmed. Seepérast eeldatakse, et
need riigid ei hakka enam varasemas mahus liitu eksportima.

Huvitatud isikute mdrkused

Méni huvitatud isik palus komisjonil kehtestada selle kategooria jaoks jadkkvootide tilempiir. Teised huvitatud isikud
palusid, et komisjon kannaks jadkkvootide hulka iile nende riigipohiste kvootide mahud, mida kasutatakse viga
vihe.

Komisjoni seisukoht

Arvestades pdohjenduses 51 kirjeldatud asjaolusid, mille puhul voib liidu turul tekkida puudujddk selle
tootekategooria tarnetes, ning kooskdlas 18plike meetmete vastuvtmisest alates teiste tootekategooriate suhtes
voetud ldhenemisviisiga leiab komisjon, et liidu huvides on kanda koikide riikide (millele kohaldatakse
mitmesuguseid kaubanduse kaitsemeetmeid (¥)) riigipShiste kvootide mahud jaiktariifikvootide hulka. See
kohandus tagab, et praegused meetmed ei mdjuta traditsioonilisi kauplemismahtusid ja liidu kasutajatel on piisavalt
paindlikkust, et vajaduse korral muuta tarneallikaid.

Seega muutub tootekategooria 8 tariifikvoot alates 1. juulist 2020 uldiseks kvartalipShiselt hallatavaks
tariifikvoodiks.

¢) Kategooria 25 (suured keevistorud)

Komisjon tuletab meelde selle tariifikvoodi ildiseks muutmise aluspohimdtteid ja viitab esimest ldbivaatamist
kasitleva mddruse pohjendustes 54-59 esitatud selgitustele.

Huvitatud isikute médrkused

Teatavad huvitatud isikud taotlesid selles kategoorias muudatusi. Eelkdige on isikud palunud naasta riigipdhiste ja
jaidkkvootide kombineeritud siisteemi juurde. Lisaks on moni isik taotlenud selle tariifikvoodi jagamist kaheks
alamkategooriaks, et kisitleda paremini selle kategooria alla rithmitatud toodete spetsiifikat.

Komisjoni seisukoht

Oma teise ldbivaatamise analiitisis tdheldas komisjon (selliste andmete alusel, mis ei olnud esimese libivaatamise
menetluse ajal kittesaadavad), et sellel kategoorial, mille maht ja paritolu erinevad oluliselt tavapiraste
kaubavoogude omadest ning mis voib tekitada liidu turul tasakaalustamatuse ohu, on iisna ebatavaline
impordivoogude (*) struktuur.

Komisjon mirgib, et iile 70 % selle kategooria tariifikvootide kogumahust vastab varasematele kaubavoogudele, mis
tulenevad paljudest peamiselt suurtes insener-tehnilistes projektides kasutatavatest tooteliikidest. Seevastu nihtub
tariifikvootide tegelikust kasutamisest selles tootekategoorias, et teatud riigid kasutavad seda eesmargiga eksportida
tooteliike, mida ei kasutata suurtes insener-tehnilistes projektides, itha enam sellises koguses, mis iiletab oluliselt
nende traditsioonilist kauplemismahtu (monel juhul kiimme korda), teiste turuosaliste, nii kodumaiste kauplejate
kui ka eksportivate riikide arvelt. Seega leiab komisjon, et praegu kehtiv tariifikvootide haldamise siisteem on kaasa
toonud pohjendamatu viljatdrjumise.

Kui kohandusi ei tehta, kaasneb oht, et kui meetmete kohaldamise kolmandal aastal peaks olema suuri insener-
tehnilisi projekte, mis nduavad spetsiaalseid torusid, ei suudeta katta kogu konkreetsetele torudele vastava
tariifikvoodi mahtu, kuna muu import on need vilja tdrjunud.

Komisjon mirgib, et selles tootekategoorias kehtib USA-le liidu tasakaalustavate meetmete tdttu 25 % tollimaks: https:/[trade.ec.
europa.eu/doclib/docs/2018/may/tradoc_156909.pdf.

Indoneesia kohta kehtivad ajutised dumpinguvastased meetmed; siiski ei ole tal riigipdhist tariifikvooti. Ulekantud riigip&histe
kvootide mahud kuuluvad jirgmiste riikide muidu riigipdhiste tariifikvootide hulka: Hiina, Taiwan ja USA.

Naiteks CN-kood 7305 19 00, mille puhul oli kasv 2019. aastal peaaegu 300 % vorreldes keskmise impordiga perioodil 2015-2017.


https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2018/may/tradoc_156909.pdf
https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2018/may/tradoc_156909.pdf
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Seega peab komisjon vajalikuks kohandada kvoodi praegust tilesehitust, et hoida dra eespool kirjeldatud soovimatu
tasakaalustamatus. Sobivaim viis kdnealust olukorda tdhusalt lahendada on jagada see kategooria kaheks: esimene
tariifikvoodi alamkategooria (kategooria 25A) peaks seega sisaldama neid CN-koode, mida kasutatakse tavaliselt
suurtes insener-tehnilistes projektides, (*!) ja teine (kategooria 25B) iilejaanud CN-koode, mida sellistes projektides ei
kasutata (*?). See jaotus on lihtne ega paista tekitavat tolliasutusele ebaproportsionaalset koormust.

Seoses nende alamkategooriate haldamisega koosneb tootekategooria 25A iihest tldisest tariifikvoodist, et
voimaldada vordsed voimalused koigile vdimalikele pakkujatele suurtes projektides, nagu kirjeldatud esimeses
labivaatamise méiruses (**). Tootekategooria 25B koosneb riigipShistest kvootidest, mis on mdeldud riikidele, mille
keskmine impordi osakaal moodustas vaatlusperioodil 2015-2017 vihemalt 5 %, ja jaakkvoodist tilejadnutele.

Komisjon leiab, et selle tootekategooria tariifikvootide jaotus kajastaks tipsemalt varasemaid impordivooge, mis
vastavad torude kahele alamkategooriale ja tagavad sel moel kvoodi diglasema toimimise. Jaotusega tagatakse, et
meetmete kestuse 16puni on liidu suurte insener-tehniliste projektide jaoks olemas vajalikud mahud, mis muidu
oleksid teiste tooteliikide poolt vilja tdrjutud. Selline tasakaalustamatus on vastuolus liidu huvidega ning eesmirgiga
silitada kaitsemeetmete abil traditsiooniliste kaubavoogude maht ja paritolu vdimalikult tdhusalt.

d) Kategooria 4B (metalliga kaetud lehtteras, mida kasutatakse peamiselt autotoostuses)

Loppkasutuse madruse pdhjenduses 8 markis komisjon, et ,[ta] on endiselt seisukohal, et liidu huvides v&ib hiljem
olla vaja erimehhanismi, st kas 1dppkasutusprotseduuri (kui rakenduskiisimused on lahendatud) voi alternatiiv-
siisteemi, olenemata selle tingimustest, et eraldada autotdostuse teraseklasside importi tootekategoorias 4B. Neid
kiisimusi hinnatakse uuesti edasise libivaatamise kaigus, tuginedes huvitatud isikute mérkustele ja ettepanekutele
ning seda tootekategooriat mdjutavatele muudele suundumustele®.

Seega analiiiisis komisjon hoolikalt saadud mirkusi konkreetsete mehhanismide ettepanekute kohta selles
tootekategoorias.

Huvitatud isikute mdrkused

Selle kategooria kohta mirkusi esitanud huvitatud isikud olid ildiselt iiksmeelel, et on oluline siilitada
autotoostusele mdeldud terase vajalikud impordimahud. Selleks esitasid nad erinevaid taotlusi. Méned huvitatud
isikud taotlesid autotoostuses kasutatavate imporditud toodete tuvastamist nn importija kinnituse kaudu voi
taotlesid vabasse ringlusse lubamist tiksnes nn sisenemisdokumendi alusel, mille on viljastanud liitkmesriigi
maédratud padev asutus liidu importija taotluse pdhjal. Huvitatud isikud palusid lisaks jagada kasutamata
tariifikvootide mahud Gimber kategooriast 4A kategooriasse 4B ning kehtestada 30 % tilempiir perioodi viimases
kvartalis, valtimaks, et muud kui autotoostuses kasutatavad tooted kasutaksid endiselt osa tariifikvoodist ja seega
torjuksid vilja autotoostuses kasutatavad tooted. Peale selle taotlesid moned huvitatud isikud, et komisjon to6taks
vilja [dppkasutuse alternatiivsiisteemi, mis siiski tdidaks sama eesmarki ja isegi taastaks ldppkasutuse mehhanismi,
samas kui teised olid otseselt 16ppkasutusmehhanismi taastamise vastu.

Komisjoni analiliis

Esiteks jaab komisjon seisukohale, et vdimaluse korral on soovitatav uurida lahemalt autotoostuse terase impordi
eraldamise alternatiive tootekategoorias 4B. Seoses sellega hindas komisjon saadud ettepanekuid hoolikalt ja joudis
jargmistele jireldustele.

(") CN-koodid: 730511 00 ja 7305 12 00.
(*») CN-koodid: 7305 19 00, 7305 20 00, 7305 31 00, 7305 39 00 ja 7305 90 00.
(**) Vt esimese labivaatamise mairuse pShjendused 54-59.
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(67) Loppkasutusmehhanismi rakendamine ei toiminud ootusparaselt, nagu on iiksikasjalikult kirjeldatud 16ppkasutuse
midruses. Komisjon ei ole ndinud tdendeid selle kohta, et tithistamise kaasa toonud asjaolud oleksid muutunud ja et
sellise mehhanismi taaskehtestamine oleks tShus lahendus. Seega on komisjon seisukohal, et I8ppkasutus-
mehhanismi taaskehtestamine ei ole asjakohane.

(68) Samuti mirgib komisjon, et hoolimata vdimalusest esitada tihelepanekuid teiste isikute markuste kohta ei olnud
ettepanekuid, mida oleks liikmesriikide sidusrithmade hulgas piisavalt toetatud. Komisjon tuletab meelde,
juhindudes 16ppkasutusmehhanismi kogemusest, et selles tootekategoorias alternatiivse tdhusa mehhanismi
rakendamiseks on ilioluline, et kdik autotoostuse keerukas tarneahelas osalejad panustaksid itheselt liikmesriikide
vahelisse koostd0sse mehhanismi elujuliseks muutmisel. Seega leiab komisjon, et iikski pakutud alternatiivne
sihtotstarbeline mehhanism ei tundu mobiliseerivat enamikku osalejaist ja seetdttu ei voimalda saavutada edu.

(69) Niisiis otsustas komisjon selle tootekategooria jaoks mitte rakendada tihtki uut eraldiseisvat mehhanismi ning hoida
dra just seda negatiivset moju, mida mehhanismi ebapiisav jargimine voib uuesti tekitada.

(70) Komisjon soovib rahulolevalt rdhutada, et 16ppkasutusmehhanismi loa saamise teeb vdimalikuks tShus koost66
koikide asjaomaste sidusrithmade vahel. Komisjon viitab konkreetsele olukorrale seoses huvitatud isikuga, kes sai
loppkasutuse loa ELi lifkmesriigi ametiasutuselt 2020. aprilli 16pus. Kahjuks ei saa komisjon tulemuslikult
rakendada tariifikvoodi spetsiifilist haldamist, mida kohaldataks ainult ithe driithingu suhtes.

(71) Teiseks, vaadates kategooria 4B tariifikvoote, on komisjon tiheldanud impordi ulatuslikku sissevoolu liidu turule
parast jaikkvoodi avanemist neljandas kvartalis 1. aprillil 2020, mis ammendas kiiresti esialgu kittesaadava
jaakkvoodi. Olukord sarnaneb 1. juuli 2019. aasta omaga, mil avati meetmete kohaldamise teise aasta uued kvoodid
ja aastane riigipohine kvoot ammendus ithe pdevaga. Seoses sellega hoiatasid huvitatud isikud komisjoni endiselt, et
enamik neist mahtudest ei teeniks liidu autotoostust. Vattes arvesse neid véiteid, margib komisjon, et tikski huvitatud
isik ei esitanud selles asjas voetud seisukohtade kohta vastuviiteid. Peale selle tuletab komisjon meelde, et ta teeb
korvalehoidmisega seotud uurimistood konealuse tootekategooria HRVst pdrit impordi kohta, tuginedes vididete
tdesust piisavalt toetavatele tdenditele, et kategooriasse 4B kuuluv import ei pruugi tegelikult sellele tootekate-
gooriale vastata.

(72)  Seega peab komisjon vajalikuks teha kohandus, hoidmaks dra, et ebaharilikult suurtes kogustes neljanda kategooria
muud kui autotddstuses kasutatavad tooteliigid torjuksid endiselt pdhjendamatult vilja ELi autotdostuse
traditsioonilisi tarnevooge. Seda kohandust kasitletakse allolevas jaos 3.2.3.

3.2.3. Traditsiooniliste kaubavoogude valjatorjumine

(73)  Lopliku maaruse péhjenduses 150 leidis komisjon, et riikidele, mis on enda riigipdhise kvoodi ammendanud, peaks
perioodi viimases kvartalis lubama juurdepddsu jadkkvoodile. Selle mehhanismi eesmirk oli viltida olukorda, et
jaakkvootide mahud vdivad kasutamata jadda. Esimese ldbivaatamise mairuse pdhjendustes 85-98 hindas komisjon
selle tunnuse toimimist, tuvastades teatava valjatdrjumise mdju, ning kohandas vastavalt meetmete selle tunnuse
toimimist kahes tootekategoorias (**).

Huvitatud isikute mdrkused

(74) Kdesoleva labivaatamise raames esitasid paljud huvitatud isikud mirkusi ja ettepanekuid véidetava viljatdrjumise
moju kohta, mis avalduks paljudes tootekategooriates. Moned isikud taotlesid tilempiiride kehtestamist teatud
tootekategooriate kohta nende riikide suhtes, millel on perioodi viimases kvartalis juurdepdis jaidkkvoodile. Méned
isikud taotlesid ka olemasolevate {ilempiiride vihendamist kahe tootekategooria puhul ja perioodi viimases kvartalis
riikide jadkkvootidele juurdepddsu voimaluse tdielikku kaotamist. Samamoodi tegid muud isikud ettepaneku
kehtestada konkreetse riigi (riigipohiste voi jadk)kvootide kasutamise iilempiir ja lubada juurdepddsu jaikkvoodile
iiksnes seoses kasutamata iilekantavate mahtudega, mis kantakse iile eelmisest kvartalist.

(*) Tootekategooriatele 13 ja 16 kohaldatud kohandus holmas 30 % tilempiiri algsele mahule neljandas kvartalis nende riikide jaoks, mille
suhtes muul juhul kohaldati riigipdhiseid tariifikvoote. Lisateabe saamiseks vt esimest labivaatamist kasitleva maaruse pdhjendused
88-96.
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(75) Teiselt poolt taotlesid muud isikud tilempiiride kaotamist ja piiramatut juurdepdasu viimases kvartalis v6i vahemalt
praeguse olukorra siilitamist. Peale selle taotlesid moned isikud, et riigipdhisest kvoodist kasu saavatel riikidel
lubataks jaikkvoodile juurdepiisu kohe, kui eelmine on ammendunud, ootamata ira perioodi viimast kvartalit.

) J p p

Komisjoni seisukoht

(76)  Erinevalt esimese ldbivaatamise uurimisest saab komisjon teise labivaatamise kaigus hinnata oma analiiiisi tegemisel
palju pikemat 19plike meetmete kohaldamise perioodi: saadaval on viie kvartali andmed (**). Seega on komisjon
niiiid saanud hinnata tipsemini ja usaldusvdirsemalt, millised on olnud jiadkkvootide raames impordi tegelikud
mahu ja paritolu suundumused kategooriate kaupa.

(77)  Esiteks sai komisjon hinnata, milline on jadkkvoodi tavapdrane kasutus kvartalis nende riikide puhul, mis on turgu
valitsevad kasusaajad selles tariifikvootide jaotises. Seoses sellega on komisjon iihelt poolt arvutanud vilja keskmise
jadkkvoodi kasutuse (ildise ja pdritolu kaupa) iga nelja kvartali kohta, mil riigipShisest kvoodist kasu saavatel
riikidel polnud jadkjaotisele veel juurdepddsu. Teiselt poolt vordles komisjon tavapirast kasutust tegeliku kasutusega
(ildine ja pdritolu kaupa) neljandas kvartalis, kui suuremad eksportivad riigid said tdepoolest kasutada ira
tariifikvootide jadkjaotise (*).

(78) Tuginedes eespool toodud vordlusele, joudis komisjon jdreldusele, et juurdepiis jadkkvoodile perioodi neljandas
kvartalis ei saa jadda vaikimisi kehtivaks reziimiiks, kuna see pdhjustab mitmes tootekategoorias eri ulatuses
pohjendamatut viljatdrjuvat mdju. Selle asemel tuleks perioodi viimases kvartalis lubada voi mitte lubada
jaakkvoodile juurdepidsu turgu valitsevate tariifikvoodist kasusaajate tegeliku tavapdrase kasutuse alusel, nagu on
kirjeldatud eelmises pdhjenduses.

(79) Et kujundada perioodi neljandas kvartalis tdhus ja proportsionaalne jiikkvoodile juurdepdisu reziim, peab
komisjon asjakohaseks, et kohandusi kohaldatakse iiksnes nende tootekategooriate suhtes, milles on tuvastatud
viljatdrjumise negatiivne mdju. Sellega seoses on komisjon koostanud kolm eri reziimi, mis vastavad jadkkvoodile
juurdepddsu kolmele eri reziimile kdikides tootekategooriates. Need kolm reziimi olenevad tiheldatud viljatdrjuva
mdju tasemest, v.a kategooriates 1, 4B, 8 ja 25A, millel on oma tariifikvootide haldamise reziim (vt vastavalt jagusid
3.2.2.aja 3.2.3.d, jagusid 3.2.2.d ja 3.2.3.d ning jagusid 3.2.2.c ja 3.2.3.d).

Reziim 1: edasine juurdepiis puudub

(80) Paljudes kategooriates on viiksemad tarneriigid hinnatud kvartalites jirjepidevalt ndidanud, et nad suudavad
iseseisvalt dra kasutada kogu jadkkvoodi kittesaadava mahu voi sellest suure osa. Peale selle on eksportivate riikide
uuritud kditumine neljandas kvartalis nendes kategooriates selgelt tekitanud koikide voi osa vdiksemate tarneriikide
varasemate mahtude pdhjendamatu korvaletdrjumise. Antud juhul peab komisjon traditsiooniliste kaubavoogude
tulemuslikuks siilitamiseks seoses paritoluga vajalikuks keelata riigipohistest kvootidest kasu saavatel riikidel
meetmete kohaldamise kolmandal aastal edasine juurdepais jaikkvoodile neljandas kvartalis. Edasise juurdepéisu
puudumine hakkab kehtima jargmiste kategooriate kohta: 5, 16, 20 ja 27 (¥). Varasem keskmine kvartalipdhine
jadkkvoodi kasutus niitab nendes kategooriates selgelt, et oht, et osa sellest jadb kasutamata, on viga viike.

ReZziim 2: piiratud juurdepdiis

(81) Mitmes muus kategoorias niitab keskmine kvoodikasutus, et kuigi turgu valitsevad tarneriigid kasutavad seda
jaakkvoodi raames moistlikult, ei suuda nemad iiksinda kittesaadavast mahust kdike ega suurt osa dra kasutada.
Seega on suuremate eksportivate riikide juurdepids neljandas kvartalis endiselt digustatud. Siiski nditab jaikkvoodi
kasutamise iiksikasjalik analiiiis neil juhtudel, et piiramatu juurdepdis annab tulemuseks pdritolu seisukohast
ebaausa 16pliku tasakaalu. Eelkdige tiheldati ithise joonena, et turgu valitsevate vdiksemate tarneriikide impordi
osakaal neljandas kvartalis oli nende eelmiste kvartalite keskmisega vorreldes alati viga viike. See tasakaalustamatus

(**) Veebruarist mértsini 2019, aprillist juunini 2019, juulist septembrini 2019, oktoobrist detsembrini 2019, jaanuarist mértsini 2020.

(%) Selles analiiiisis tugines komisjon peamiselt kogu kvartalile aprillist juunini 2019 ning kui kénealuse mairuse koostamise ajal
kittesaadavad andmed seda vdimaldasid, tegi ta jareldusi tariifikvootide kasutuse kohta kvartalis aprillist juunini 2020.

(*) Turgu valitsevate riikide tariifikvoodi keskmine kasutus oli 96-100 %.
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tulenes otseselt nende suuremate eksportivate riikide tdrjuvast kohalolust, mis olid oma riigipdhised kvoodid
ammendanud, mille tagajirg oli seega pdhjendamatu viljatérjuv mdju, mis on vastuolus liidu huviga siilida
voimalikult palju kaubavooge seoses paritoluga (*%).

Seega, tagamaks, et vajalik sissevedu ei tekita neil juhtudel turgu valitsevate viiksemate tarneriikide traditsiooniliste
kaubavoogude p&hjendamatut nihkumist, peab komisjon asjakohaseks piirata ammendunud riigipohistest
kvootidest kasu saavate riikide juurdepdisu jidkkvootidele. Seda juurdepddsu piiratakse iiksnes seoses nende
mahtudega, mis iletavad vdiksema tarneriigi nelja kvartali jooksul kasutatud keskmise kvoodi (**). Kohandused
hakkavad kehtima jargmiste tootekategooriate kohta: 10, 12, 13, 14, 15, 21, 22 ja 28 (¥).

ReZiim 3: siilib varasem olukord

Ulejddnud kategooriate kohta leiab komisjon, et tiheldatud suundumuste alusel, mis ei ndita paritolu liigset
muutumist, on liidu huvides siilitada varasem olukord, st lubada ammendunud riigipShiste kvootidega
kasusaajatele neljandas kvartalis piiranguteta juurdepdisu. Selleks et tagada jirelejadnud kvoodist kasu saavate
ettevotjate kaubavoogude siilimine, eraldatakse kasutamata jadnud iile kantud kvoodid nende jaoks. Piiramatut
juurdepddsu kohaldatakse niisiis jargmistele kategooriatele: 2, 3A, 3B, 4A, 6,7, 9, 17, 18, 19, 24, 25B ja 26 (*).

Erijuhud: tootekategooriad 1, 4B, 8 ja 25A

Eespool kirjeldatud lihenemisviisi ei saa eri pohjustel kohaldada tootekategooriatele 1, 4B, 8 ega 25A.

Alates 16plike meetmete kehtestamisest kuni uute kohanduste joustumiseni kiesoleva labivaatamise alusel kohaldati
kategooriale 1 dldise tariifikvoodi siisteemi. Seetdttu pole vdimalik teha viljatdrjumise analiiiisi, mis tehti eespool
nimetatud tootekategooriate a—c kohta.

Siiski otsustas komisjon esimese libivaatamise maaruse alusel, et 30 % tilempiir kvartali kohta véimaldas siilitada
voimalikult palju traditsioonilisi kaubavooge nii mahu kui ka paritolu osas. Samadel alustel leiab komisjon, et 30 %
tilempiiri hoidmine esialgu kittesaadava jidkkvoodi suhtes neljanda kvartali alguses on endiselt parim asjakohane
vahend selle ennetamiseks, et parast individuaalset kohandamist selle kategooria riigiphisest kvoodist kasu saavad
riigid otsustaksid kdesoleva libivaatamise alusel selle dsja loodud jadkkvoodi turgu valitsevad aritthingud vilja
torjuda.

Seoses tootekategooriaga 4B oli 1dppkasutusmehhanism kehtestanud traditsioonilisi kaubavooge seoses mahu ja
paritoluga kahes kvartalis: oktoobrist detsembrini 2019 ja osaliselt jaanuarist martsini 2020. Alates konealuse
mehhanismi kehtestamisest esines eksportivatel riikidel suuri takistusi liitu eksportimisel. Seetdttu oli impordi tase
ebaharilikult madal. Seega puudub komisjonil sama pikaajaline andmekogum, et hinnata viljatdrjumist eespool
kirjeldatud tootekategooriate a—c puhul.

Sellegipoolest niitavad 2019. aasta neljanda kvartali ja 2020. aasta olemasolevad andmed ithemétteliselt teatava
viljatdrjuva mdju avaldumist. Oigupoolest kasutas mdlema kvartali alguses vaid iiks riigipdhisest kvoodist kasu
saav eksportiv riik dra peaaegu kogu jadkkvoodi tdissumma. Seetdttu, et dra hoida pdhjendamatu viljatdrjumise
mdju ja siilitada traditsioonilised kaubavood seoses piritoluga, peab komisjon asjakohaseks kehtestada selle
kategooria suhtes 30 % tilempiir summa jargi, mis oli esialgu neljanda kvartali alguses kasutada, nende kasu saavate
riikide kohta, mille riigipdhised kvoodid on ammendunud.

Konkreetsetes tootekategooriates lubatud koguste kohta vt I1I lisa

Kui turgu valitsevate riikide keskmine tariifikvootide kasutus antud kategoorias on jadkkvoodi raames nelja hinnatud kvartali kohta
neljandas kvartalis esialgu kittesaadavatest jadktariifikvoodi mahtudest.

Nende kategooriate keskmine jddktariifikvoodi kasutus asjakohastes kvartalites oli jirgmine: 70 % (kat 10), 40 % (kat 12), 73 %
(kat 13), 44 % (kat 14), 25 % (kat 15), 79 % (kat 21), 19 % (kat 22), 29 % (kat 28).

Konkreetsetes tootekategooriates lubatud koguste kohta vt Il lisa
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Lisaks, kuna kategooriad 8 ja 25A koosnevad alates 1. juulist 2020 iiksnes iildisest tariifikvoodist, ei kohaldata seda
stisteemi neile.

3.2.4. Voimalik negatiivne mju eeliskaubanduspartneritega taotletavate integratsioonieesmdrkide saavutamisele

Loplikus médruses vottis komisjon kohustuse hinnata, kas kehtivate terase kaitsemeetmete toimimine ohustab
oluliselt teatavate eeliskaubanduspartnerite stabiilsust v6i majandusarengut ulatuses, mis kahjustaks kdnealuste
partnerite liiduga sdlmitud lepingute integratsioonieesmirke. Esimese libivaatamise mairuses jireldas komisjon, et
kaitsemeetmed ei pohjustanud negatiivset moju integratsioonieesmarkide saavutamisele. Sama mdédruse
pohjenduses 106 tuvastati ka, et ,meetmed ei piiranud pdhjendamatult riikide vdimet ELi eksportida“.

Huvitatud isikute mdrkused

Mitu huvitatud isikut, eelkdige kolmandate riikide valitsused, esitasid algatamisteate selle osa kohta markusi. Teatud
riigid palusid meetmetest vabastamist voi eeliskohtlemist. Sellega seoses esitati taotlusi vabastada Ladne-Balkani
riigid kaitsemeetmetest, kuna need meetmed voivad mojutada nende terasetoostuse arengut ning seeldbi pohjustada
nende sisemajandusele suurt negatiivset mdju, mis voib seada ohtu liiduga allkirjastatud stabiliseerimis- ja assotsiee-
rimislepingutes sitestatud eesmirgid. Peale selle viitsid huvitatud isikud, et kaitsemeetmed pdhjustaksid nende
ekspordi vihenemist ELi vOrreldes meetmete kehtestamise eelse perioodiga. Eksportijad peaksid seega kaaluma
teatud ettevotete ajutist sulgemist ja suure hulga to6tajate tasustamata puhkust. Mdned riigid viitasid asjaolule, et
nad jirgivad tohusalt tehasetoostust kisitlevaid liidu riigiabi eeskirju ning et see peaks jirelikult andma neile
piiramatu tollimaksuvaba juurdepddsu liidu turule. Muud meetmetest vabastamise voi eeliskohtlemise taotlused, mis
mdjutasid mitut kolmandat riiki, pShinesid asjakohaste liiduga sdlmitud kahepoolsete lepingute eri sitetel.

Komisjoni seisukoht

Esmalt tuletab komisjon meelde esimese labivaatamise méidruses esitatud selgitusi, et kdik kahepoolsed lepingud,
millele huvitatud isikud selles jaos viitasid, vdimaldavad kehtestada kaitsemeetmed, nditeks praegused
kaitsemeetmed. Seega puudub komisjonil seadusest tulenev kohustus neid meetmetest vabastada. Teiseks, vastavalt
WTO kaitsemeetmete lepingu artiklile 2 kohaldatakse kaitsemeetmeid uuritava toote suhtes, mida imporditakse,
soltumata selle paritolust. Esimese libivaatamise méiruses on juba margitud, et ,ainsad erandid nendest eeskirjadest
kisitlevad teatavate liikmete hulka kuuluvate arenguriikide konkreetset olukorda voi, vastavalt olukorrale,
kahepoolsetest lepingutest tulenevaid kohustusi‘. Seega jidb komisjon seisukohale, et puudub Biguslik alus need
riigid kaitsemeetmetest vilja jatta.

Nagu on margitud esimese ldbivaatamise méidruse pohjenduses 99, peetakse pdhjenduses 90 kirjeldatud spetsiifiliste
aspektidega seonduvate meetmete ldbivaatamise kohustusega silmas eelkdige riike, kellega komisjon on sdlminud
stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingu.

Seoses nende riikidega on komisjon esmalt teinud tagasivaatava hinnangu nende ekspordi tootluse kohta meetmete
kohaldamise teisel aastal, st alates 1. juulist 2019. Sellest analiiiisist ndhtub, et tootekategooriates, mille puhul
konealused riigid saavad kasu riigipdhisest kvoodist, oli iildiselt sihtotstarbelise kvoodi raames perioodi viimases
kvartalis siiski olemas kasutamata mahte. Pealegi oli enamikul juhtudel nendes kategooriates, kus nad hiljem oleksid
voinud oma riigipShise kvoodi ammendada, sh kategooriates, mida moni neist riikidest pidas oma toostustele
esmatihtsaks, ikka veel markimisvddrselt jadkkvoodi raames kittesaadavat mahtu. See tahendab, et iildiselt oli neil
voimalus oma kdige olulisemates tootekategooriates jitkata eksporti oma varasemaid mahte iiletades. Kategooriate
puhul, kus neile riikidele tepoolest jaikkvooti kohaldati, ei niidanud andmete analiiiis, et tariifikvootide siisteem
oleks iildiselt piiranud nende vdimet eksportida. Oigupoolest ei puutunud riigid meetmete ajal teatud juhtudel de
facto tildse kokku piirangutega, mis oleksid takistanud neil oma varasemat eksporditaset iiletada.

Komisjon jireldas seega, et tariifikvootide maht oli traditsiooniliste kaubavoogude siilitamiseks piisav ja
proportsionaalne ning et puuduvad tdendid liidu ndudluse markimisvairse kasvu kohta voi asjaolude mis tahes
muutumise kohta, mis digustaks selle mahu muutmist, ilma et mojutataks praeguste meetmete tdhusust.
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(96) Samuti on komisjon teinud tulevikku suunatud analiiiisi ja vaadelnud, kuidas kiesolevas mairuses sisalduvad
kohandused voéivad mojutada Ladne-Balkani riikide stabiilsust v6i majandusarengut. Seda hinnangut tehes on
komisjon v&tnud arvesse praegust turuolukorda ja lhituleviku viljavaateid, nagu on kirjeldatud eespool jaos 3.1.

(97)  Sellega seoses tuletab komisjon esmalt meelde, et vastupidi liidu tootmisharu taotlustele ei ole komisjon kiesolevas
teises labivaatamises vihendanud tariifikvootide mahtu nagu seda ei tehtud ka esimese labivaatamise raames, ning
teiseks, et neid tariifikvoote liberaliseeritakse teist korda tiiendava 3 % vorra, kui kdesoleva teise libivaatamise
kohandused jdustuvad (*). See tdhendab, et Lidne-Balkani riigid saavad kasu suurematest riigipohistest kvootidest ja
tldiselt on neil ka edaspidi viimases kvartalis suurematele jadkkvootidele juurdepdds, mis annab neile vdimaluse
jatkata eksporti lisaks oma varasematele mahtudele samamoodi nagu 18plike meetmete kehtestamisest alates.
Komisjon margib lisaks, et uued horisontaalsed kohandused seoses jaos 3.2.3 kirjeldatud viljatdrjumisega ja
jaos 3.2.5 kirjeldatud arengumaade eranditega avaldavad tdiendavat iildist positiivset mdju teatavatele tootekate-
gooriatele, mis Ldne-Balkani riike huvitavad.

(98)  Selle taustal leiab komisjon, et kaitsemeetmed ei ole pShjustanud ega saa ka pdrast kohanduste tegemist pShjustada
olulist ohtu Lidne-Balkani riikide stabiilsusele ega majandusarengule.

(99) Lopetuseks mirgib komisjon, et huvitatud isikute markustes esitatud viidetes puudusid piisavad tdendid voi
asjakohased nditajad, mis oleksid sellisele ohule viidanud.

(100) Seega, tuginedes eespool toodud hinnangule ja sellele, et vastupidisele viitavad tdendid puuduvad, peab komisjon
selle jao viited tagasi lilkkkama.

3.2.5. Selliste WTO litkmeks olevate arenguriikide loetelu ajakohastamine, mis on ajakohastatud impordistatistika alusel
meetmete kohaldamisalast vélja jaetud

(101) Pirast 1oplike kaitsemeetmete vastuvotmist rakendusmairusega (EL) 2019/159 vottis komisjon endale kohustuse
vaadata ajakohastatud impordistatistika pdhjal korrapiraselt 1dbi loetelu arenguriikidest, kes vdidakse meetmete
kohaldamisalast vilja jétta.

Huvitatud isikute mdrkused

(102) Esitatud markustes taotlesid moned huvitatud isikud meetmete kohaldamisalast véljajatmist, kuna teatav riik ei iileta
enam tootekategooriale antud 3 % piirmaidra. Muud isikud palusid teatavale riigile kohaldada meetmeid, kuna ta
oleks tiletanud 3 % piirmddra teatud tootekategoorias. Teatavad isikud taotlesid viljajatmist teatavast tootekate-
gooriast, kuna iiksi oleks riik allpool 3 % isegi siis, kui riikide iildosakaal sellises olukorras iiletaks 9 % impordi
osakaalu. Peale selle pidasid muud isikud asjakohasemaks teha arvutus kdigi 26 tootekategooria pdhjal.

Komisjoni seisukoht

(103) Vastavalt mairuse (EL) 2015/478 artiklile 18 ja liidu rahvusvahelistele kohustustele, nimelt WTO kaitsemeetmete
lepingu artikli 9 16ikele 1, ,ei tohiks kaitsemeetmeid kohaldada tithegi WTOsse kuuluvast arenguriigist parineva
toote suhtes, kui selle impordi osakaal ei iilleta 3 % selle toote liitu suunatud impordist, tingimusel et alla 3 %
impordi osakaaluga WTO liikmetest riikide arvele ei jdd tervikuna kasitledes rohkem kui 9 % vaatlusaluse toote
koguimpordist liitu“. Lisaks on liidu huvides kohandada loetelu neist arenguriikidest, kes on meetmete
kohaldamisalast vilja jdetud, et viltida olukorda, kus teatavad arenguriigid saavad algsest viljajitmisest
pohjendamatult kasu.

(104) Seega arvutas komisjon kogu 2019. aastat holmavate andmete pohjal (¥) timber iga eksportiva riigi impordi
osakaalu tootepohiste kategooriate alusel (*4).

(*) Vtkdesoleva méiruse jagu 3.2.6.
(¥) Allikas: Eurostat.
(*) Arvutamisel ei voetud arvesse importi riikidest, mis on komisjoni rakendusmaaruse (EL) 2019/159 artikli 6 alusel vilja jdetud.
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(105) Kogu 2019. aastat hdlmavate andmete péhjal iiletas import jargmistest riikidest, mis olid meetmete kohaldamisalast
vilja jdetud, mdnes tootekategoorias 3 % piirméira. Seetdttu tuleks kdesoleva labivaatamise tulemusel kohaldada
nende suhtes jirgmisi meetmeid:

— Brasiilia on lisatud tootekategooriasse 3A, kuna tema impordi osakaal selles kategoorias ulatus 2019. aastal 23 %
ni;

— Pohja-Makedoonia on lisatud tootekategooriasse 12, kuna tema impordi osakaal selles kategoorias ulatus 2019.
aastal 3,54 %ni;

— Tuneesia on lisatud tootekategooriasse 4A, kuna tema impordi osakaal selles kategoorias ulatus 2019. aastal
4,88 %ni;

— Tiirgi on lisatud tootekategooriasse 6, kuna tema impordi osakaal selles kategoorias ulatus 2019. aastal 9,77 %ni;

— Araabia Uhendemiraadid on lisatud tootekategooriasse 21, kuna tema impordi osakaal selles kategoorias ulatus
2019. aastal 3,28 %ni;

— Vietnam on lisatud tootekategooriasse 5, kuna tema impordi osakaal selles kategoorias ulatus 2019. aastal
4,87 %ni.

(106) Seejirel hindas komisjon, kas eespool nimetatud kategooriate puhul kvalifitseeruksid asjaomased arenguriigid
riigipohisele kvoodile. Sel eesmirgil hindas komisjon, kas perioodil 2015-2017 moodustas asjaomaste riikide
ldikes nende kategooriate import vdhemalt 5 % selle perioodi koguimpordist mistahes kategoorias. Tulemusest
nihtus, et mitte tikski neist ei kvalifitseerunud riigipohisele kvoodile. Seetdttu kuuluvad kdik need riigid vastavates
tootekategooriates jaikkvoodi alla.

(107) Seoses kaitsemeetmete kohaldamisalast viljajatmisega on kdesoleva ldbivaatamise tulemused jargmised:

— Brasiilia on vilja jdetud tootekategooriatest 1, 6 ja 7, kus tema impordi osakaal ulatus 2019. aastal vastavalt
1,53 %, 1,55 % ja 2,25 %ni;

— Egiptus on vilja jaetud tootekategooriast 1, kus tema impordi osakaal ulatus 2019. aastal 1,75 %ni;

— Vietnam on vilja jaetud tootekategooriast 4A, kus tema impordi osakaal ulatus 2019. aastal 1,23 %ni.

(108) Riigipdhised kvoodid, mis oleksid vastanud nendest WTO litkmetest arenguriikidele, kes jdetakse parast
labivaatamist meetmete kohaldamisalast vilja (Brasiilia kategooriast 6 ja Hiina kategooriast 3A), lisatakse
vastavatesse jadkkvootidesse igas vaatlusaluses tootekategoorias alates meetmete kohaldamise kolmanda aasta
esimese kvartali algusest, st 1. juulist 2020 (*).

(109) Pirast seda iimberarvutamist ajakohastas komisjon impordistatistika alusel meetmete kohaldamisalast vilja jietud
kvootide loetelu iga 26 tootekategooria kohta, mille suhtes kohaldatakse meetmeid (tdielik ajakohastatud loetelu on
esitatud I lisas).

3.2.6. Muud asjaolude muutused, mis vdivad nduda eraldatud tariifikvoodi mahu kohandamist

Huvitatud isikute mdrkused liberaliseerimise kohta

(110) Selle labivaatamise kdigus esitati komisjonile viga erinevat tiiiipi taotlusi. Peamine teema oli liberaliseerimise maht.
Pidades silmas ndudluse vihenemist, pooldas liidu tootmisharu pracguse 3 % vahendamist ja isegi taielikku
kaotamist. Teiselt poolt viitsid muud huvitatud isikud, et esimese ldbivaatamise mdadruses mdiratletud
liberaliseerimise mahtu tuleks siilitada voi isegi suurendada kas kdigi tootekategooriate puhul v6i mone konkreetse
tootekategooria ja/vdi konkreetse paritolu puhul.

Komisjoni seisukoht

(111) WTO kaitsemeetmete lepingu artikli 7 Idikes 4 on sitestatud, et ,kohandamise holbustamiseks olukorras, kus
kaitsemeetme eeldatav rakendamisaeg on, nagu sellest on artikli 12 I6ike 1 sitete alusel teatatud, iile aasta, tuleb
meedet rakendaval liikmel seda rakendamisaja kestel jark-jargult regulaarsete ajavahemike jarel liberaliseerida“.

() 1Ilisas olevad mahud juba kajastavad seda iilekandmist.
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(112) Seoses sellega kehtestas komisjon esimese ldbivaatamise médruses 3 % liberaliseerimise mahu, mis kehtib teisel
meetmete kohaldamise aastal. Samuti tegi komisjon konealuses maaruses kindlaks, et sama liberaliseerimise mahtu
tuleks kohaldada meetmete kohaldamise kolmandal aastal, st alates 1. juulist 2020. Komisjon analiiiisis, kas
muutused praegusest mahust iilespoole olid digustatud.

(113) Nagu on tiksikasjalikult selgitatud jaos 3.1, osutavad sisuliselt kdik allikad majandustegevuse selgele kahanemisele
2020.-2021. aastal vorreldes eelmiste aastatega. Sellega seoses mirgib komisjon, et ndudlus terase jdrele vastab
tldiselt riigi voi majanduspiirkonna makromajanduslikele suundumustele, nagu SKP kasv. Peale selle tuletab
komisjon meelde asjaolu, et esimesel meetmete kohaldamise aastal jdi kasutamata markimisvddrsel hulgal
tariifikvootide mahte ja teise aasta 10puks jddvad suure tOendosusega taas kasutamata veelgi suuremad mahud.
Seepirast, pidades silmas praeguseid majanduse viljavaateid perioodiks 2020-2021, markimisvédrset kittesaadavat
tariifikvootide mahtu tootekategooriate 16ikes ja seda, et toimikus puuduvad kindlad tdendid, mis viitaks vajadusele
tariifikvoote suurendada, ei jad komisjonil muud iile, kui likata tagasi kdik liberaliseerimise tempo suurendamise
taotlused.

(114) Teisest kiiljest vaatas komisjon jirgmisena labi praeguse liberaliseerimise mahu vihendamise vdi kaotamise
taotlused. Komisjon leiab, et WTO kaitsemeetmete lepingu artikli 7 16ike 4 sénastus ilmselgelt kohustab uurivat
ametiasutust liberaliseerimise mahtu vidhemalt siilitama, kui seda on meetmete kohaldamise teisel aastal
tulemuslikult rakendatud. Seega leiab komisjon, et kolmandal meetmete kohaldamise aastal, mis algab
1. juulil 2020, ei saa liberaliseerimise mahtu vihendada allapoole seda, mis oli tulemuslikult kehtestatud meetmete
kohaldamise teisel aastal, st 3 %. Seetttu lilkkab komisjon tagasi liberaliseerimise mahu vdhendamise taotlused.

(115) Pidades silmas eespool toodut, siilitatakse seega liberaliseerimise maht 3 % iga tootekategooria kohta.

Muud mdrkused

(116) Mitu huvitatud isikut teavitas komisjoni viidetavast tegevusest, mille eesmirk on hoiduda 25 % kvoodivilise
tollimaksu maksmisest. See viidetav kdrvalehoidmine voi valesti deklareerimine voib véljenduda eri vormides ja
puudutada mitut tootekategooriat.

(117) Komisjon votab need viited teadmiseks ja seab endale eesmirgi neid pdhjalikult uurida, et votta vajalikke
parandusmeetmeid, kui kdnealune viidetav tegevus kinnitust leiab. Igal juhul tuletab komisjon meelde, et tollialased
digusaktid on nende viidete kisitlemisel endiselt tdielikult kohaldatavad.

(118) Moned huvitatud isikud palusid teatud kategooriate jagamist. Nende viidete toetamiseks viitsid moned isikud, et
ménel juhul konkureerisid nii standardsed kui ka koérgkvaliteetsed tooteliigid sama tariifikvoodi raames ning et
komisjon peaks tagama nende kahe dige tasakaalu siilitamise, valtimaks valjatdrjumise moju.

(119) Sellega seoses rohutab komisjon, et nende taotluste tulemusena on ta teinud kiesoleva teise libivaatamise raames
viga pohjaliku analiiiisi voimaliku véljatdrjumise mdju kohta ja kehtestanud eespool jaos 3.2.3 kirjeldatud
tapsustatud kohandused selle parandamiseks. Komisjon mirgib, et need kohandused voimaldaksid rahuldada paljud
neist taotlustest, kuna need tagavad, et riigid, kes tarnivad viikses mahus kvaliteetseid tooteliike, mis kuuluvad
tavaliselt jadkkvoodi alla, saavad turvalisema ligipddsu kittesaadavatele mahtudele. Peale selle tuletab komisjon
meelde, et meetmete iilesehitus peab tagama raskesti leitava tasakaalu, et tagada vodimalikult suurel médral
traditsiooniliste kaubavoogude siilimine seoses mahu ja paritoluga ning siilitada vdetud meetmeid, mida liidu
liikkmesriikide riiklikud tolliasutused saaksid tdhusalt rakendada. Komisjon leiab, et kui tekib toote alamkategooriate
vohamine, oleks meetmete kehtestamisel oht muutuda tilemaira koormavaks ja kahjustada tariifikvootide t6husat
haldamist.

(120) Mdned jaotamistaotlused viitasid konkreetselt asjaolule, et teatud tooteliike kasutati autotoostuses, ja seepdrast tuleks
neid kohelda sarnaselt tootekategooriasse 4B kuuluvate tooteliikidega. Siiski mérgib komisjon seoses sellega, et
sddrastele taotlustele ei pooranud autotoostus ise kirjalikus etapis eriti tihelepanu, tekitades seega pohjendatud
kahtlusi, kas selle kohanduse vastuvétmine on liiddu huvides.
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(121) Seega jareldab komisjon, et sellega seoses esitatud markustes, v.a seoses eespool pdhjendustes 55-62 nimetatud
tootekategooriaga 25, ei esitatud viidete tdestuseks piisavalt tdendeid, ei tdestatud, et tolliasutus saab neid
rakendada, ilma et see muutuks pdhjendamatult koormavaks, ega niidatud, kuidas selline kohandus voiks olla liidu
iildistes huvides.

(122) Moned huvitatud isikud taotlesid, et komisjon lisaks teatavad tootekategooriad meetmete kohaldamisalasse, samas
kui teised viitsid, et teatavad kategooriad tuleks vilja jatta.

(123) Komisjon viitab oma jireldusele esimese labivaatamise mairuse pShjenduses 163, kus on sitestatud, et see
labivaatus ei holma toote maaratluse muutmist. Seeparast jaeti need taotlused rahuldamata.

(124) Mdned isikud viitsid ka, et kehtivad meetmed ei vastanud WTO kaitsemeetmete lepingu standarditele ja et nende
kohaldamine tuleks seega 16petada.

(125) Komisjon viitab esimese ldbivaatamise mairuse pohjendusele 165 ja selles esitatud viidetele ning seega likkkab need
viited tagasi.

(126) Muud huvitatud isikud tegid ettepaneku, et tariifikvoote hallataks litsentsisiisteemi kaudu.

(127) Seoses sellega kordab komisjon, et tariifikvootide haldamise siisteem peab tagama, et selle rakendamine ei ole
tolliasutustele iilemaira koormav, mis voib kahjustada selle tulemuslikku kohaldamist. Komisjon jdab seisukohale,
et 1opliku méddrusega kehtestatud tariifikvootide haldamise siisteem on asjakohase tasakaalu saavutamiseks sobivaim.

(128) Peale selle kiisis mitu isikut Uhendkuningriigi liidust lahkumisega (Brexitiga) seotud mdju ja vdimalike kohanduste
kohta.

(129) Komisjon mirgib, et kohanduste vastuvdtmise ajal kehtib endiselt Uhendkuningriigi liidust viljaastumise
tileminekuperiood, kuna Euroopa Liidu ja Uhendkuningriigi vahelise tulevase kokkuleppe iile kdivad veel
labiradkimised. Kui vaja, vaatab komisjon olukorra viivitamata iile, kui selle teemaga seoses toimub mistahes
muutusi.

(130) Lopuks mirgib komisjon, et kidesolev labivaatamine, millega muudetakse jooksvaid kaitsemeetmeid, vastab ka
kohustustele, mis tulenevad teatavate kolmandate riikidega s6lmitud kahepoolsetest lepingutest.

Lébivaatamisklausel

(131) Lopuks leiab komisjon, et tulenevalt liidu huvist vdib tal tekkida vajadus kohandada eraldatud tariifikvoodi mahtu
vastavalt II lisas sitestatule alates ajavahemikust, mis algab 1. juulist 2020, kui asjaolud meetmete kehtivusperioodil
muutuvad. Muutunud olukord voiks realiseeruda niiteks siis, kui liidu iildise ndudluse kasv voi kahanemine mdnes
tootekategoorias nduaks tariifikvoodi mahu timberhindamist, dumpinguvastaste v6i subsiidiumivastaste meetmete
kehtestamist, mis vdivad tulevast impordi kujunemist oluliselt mdjutada, voi kui toimub mis tahes muutusi seoses
USA paragrahviga 232, mis vdib mojutada otseselt kdesoleva uurimise jdreldusi, nimelt kaubavahetuse
timbersuunamise osas. Komisjon vdib samuti ldbi vaadata, kas meetmete rakendamisel voib olla negatiivne mdju
eeliskaubanduspartneritega taotletavate integratsiooni eesmirkide saavutamisele, nditeks kas need ohustavad
oluliselt nende stabiilsust vdi majandusarengut.

(132) Kéesoleva maidrusega ette nihtud meetmed on kooskdlas médaruse (EL) 2015/478 artikli 3 16ike 3 ja mairuse (EL)
2015(755 artikli 22 Idike 3 alusel loodud kaitsemeetmete komitee arvamusega,
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Mairust (EL) 2019/159 muudetakse jargmiselt.
1) Artiklit 1 muudetakse jargmiselt:
a) Loiked 2 ja 3 asendatakse jargmisega:

,2.  Iga vaatlusaluse tootekategooria puhul, vilja arvatud tootekategooria 8 ja 25A puhul, eraldatakse osa
tariifikvoodist IV lisas sitestatud riikidele.

3. Iga tariifikvoodi iilejadnud osa ning tootekategooria 8 ja 25 tariifikvoot eraldatakse ajalises jdrjekorras, vottes
aluseks kehtivusaja iga kvartali jaoks vordselt kehtestatud tariifikvoodi.

b) Loige 5 asendatakse jargmisega:

5. Kui Idike 2 kohane asjaomane tariifikvoot on ithe konkreetse riigi puhul ammendatud, voib sellest riigist
importida monda tootekategooriat sama tootekategooria iilejadnud tariifikvoodi raames. Seda sitet kohaldatakse
ainult 16pliku tariifikvoodi iga kohaldamisaasta viimases kvartalis. Tootekategooriatele 5, 16, 20 ja 27 ei anta
edasist juurdepadsu tariifikvoodi iilejddnud osale. Tootekategooriatele 10, 12, 13, 14, 15, 21, 22 ja 28 antakse
juurdepids iiksnes konkreetsele mahule esialgsest kittesaadavast tariifikvoodi mahust viimases kvartalis. Tootekate-
gooriate 1 ja 4B puhul ei tohi tikski eksportiv riik kasutada iiksi iile 30 % iga meetmete kohaldamise aasta viimase
kvartali esialgsest kittesaadavast jadktariifikvoodi mahust. Tootekategooriatele 2, 3A, 3B, 4A, 6, 7, 9, 17, 18, 19,
24, 25b ja 26 antakse viimases kvartalis juurdepidds kogu esialgu kittesaadavale tariifikvoodi mahule vastavates
tootekategooriates.”

2) Lisasid muudetakse jargmiselt.
a) Lisa II1.2 asendatakse kdesoleva maaruse I lisaga.

b) 1V lisa asendatakse kidesoleva maaruse II lisaga.

Artikkel 2

II lisas sidtestatud ajavahemiku jooksul, mis algab 1. juulil 2020, vdib komisjon meetmed asjaolude muutumise korral labi
vaadata.

Artikkel 3

Kiesolev maarus joustub 1. juulil 2020.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides lilkmesriikides.

Briissel, 29. juuni 2020

Komisjoni nimel
eesistuja
Ursula VON DER LEYEN



II1.2. Arenguriikidest pirit tootekategooriate loetelu, mille suhtes kohaldatakse 16plikke meetmeid

I LISA

SLISATIL.2

Riik/tooterithm

3A

3B

4A

4B

10

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

N
~

25

26

27

28

Brasiilia

Hiina

India

Indoneesia

Malaisia

Mehhiko

Moldova

P&hja-Makedoonia

Tai

Tuneesia

Tiirgi

Ukraina

Araabia Uhendemiraadid

Vietnam

eI I T e T I T I T T T e e = e B I B e

K&ik muud arenguriigid

>

9%/90T 1

[ 19 ]

efeyed], npir edooing

070T9°0¢



IT LISA

AV LISA

IV.1. Tariifikvootide mahud

Toote-
number

Tootekategooria

CN-koodid

Jaotus riigiti
(vajaduse korral)

2.2.2019-
30.6.2019

1.7.2019-
30.6.2020

1.7.2020-
30.9.2020

1.10.2020-
31.12.2020

1.1.2021-
31.3.2021

1.4.2021-
30.6.2021

Tariifikvootide
maht
(netotonnides)

Tariifikvootide
maht
(netotonnides)

Tariifikvootide maht (netotonnides)

Lisatollimaksu-
maar

Jarjekorra-
numbrid

Legeerimata te-
rasest ja muust
legeerterasest
kuumvaltsitud

lehed ja ribad

720810 00,
7208 25 00,
7208 26 00,
7208 27 00,
7208 36 00,
7208 37 00,
7208 38 00,
7208 39 00,
7208 40 00,
7208 5210,
7208 5299,
7208 5310,
7208 53 90,
7208 54 00,
72111300,
72111400,
72111900,
721260 00,
72251910,
72253010,
7225 30 30,
72253090,
72254015,
72254090,
722619 10,
722691 20,
722691 91,
72269199

Kolmandad riigid

Venemaa

Tiirgi

India

Korea Vabariik

Serbia

Muud riigid

3359532,08

8476 618,01

25 %

421690,19

421690,19

412 523,02

417 106,60

25 %

09.8966

344 890,78

344 890,78

337 393,15

341 141,97

25%

09.8967

168 367,79

168 367,79

164 707,62

166 537,71

25 %

09,8968

135958,47

135958,47

133 002,85

134 480,66

25 %

09.8969

116 149,87

116 149,87

113 624,87

114 887,37

25 %

09.8970

1013612,28

1013612,28

991577,22

1002 594,76

25%

070T9°0¢
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2 |Legeerimata te- |7209 15 00, India 23471439| 592220,64| 153750,21| 153750,21| 150407,82| 152079,02 25 % 09.8801
rasest ja muust | 7209 16 90,
legeerterasest 1720917 90, Korea Vabariik 144402,99| 364351,04| 94591,52| 94591,52| 9253518| 9356335| 25%  |09.8802
kiilmvaltsitud 720918 91,
leh 2092
ched ;283 22 88’ Ukraina 102325,83| 258183,86| 67028,78| 6702878 65571,63| 66 300,20 25 % 09.8803
7209 27 90,
7209 28 90, Brasiilia 65398,61| 165010,80| 42839,52| 42839,52| 4190822| 4237387 25 % 09.8804
7209 90 20,
720990 80, Serbia 56 480,21 142508,28| 36997,49| 36997,49| 36193,20| 3659535 25 % 09.8805
72112320,
7211 23 30,
721123 80,
7211 29 00,
721190 20,
7211 90 80,
722550 20,
7225 50 80,
7226 20 00,
7226 9200
Muud riigid 430048,96| 1085079,91| 281704,58| 281704,58| 275580,57| 278642,58 25 % o)
3.A | Elektrotehniline 7209 16 10, Korea Vabariik 1923,96 4854,46 1260,30 1260,30 1232,90 1 246,60 25 % 09.8806
lehtteras (v.a 720917 10,
suundorientee- | 7209 18 10, Hiina 822,98 2076,52 25%  |09.8807
ritud struktuuri- | 7209 26 10,
lehtt 209271
galehtteras) 72092710, Venemaa 519,69 1311,25 340,42 340,42 333,02 336,72|  25%  |09.8808
72092810
Iraani Islamivaba- 227,52 574,06 149,04 149,04 145,80 147,42 25 % 09.8809
riik
Muud riigid 306,34 772,95 739,77 739,77 723,69 731,73 25% ()
3.B 722519 90, Venemaa 51426,29| 129756,46| 3368691 3368691| 3295459| 3332075 25% 09.8811
722619 80
Korea Vabariik 31 380,40 79177,59| 2055580| 2055580 20108,94| 2033237 25% 09.8812
Hiina 24187,01 61027,57| 15843,76| 15843,76| 15499,33| 1567154 25% 09.8813
Taiwan 18 144,97 45782,56| 1188591| 1188591| 11627,52| 11756,71 25% 09.8814
Muud riigid 8395,39 21182,87 5 499,42 5 499,42 5379,87 5 439,65 25% ()
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4.A ()

4B ()

Metalliga kaetud
lehtteras

TARICi koodid:
7210 41 00 20,
721049 00 20,
721061 00 20,
721069 00 20,
72123000 20,
72125061 20,
72125069 20,
72259200 20,
7225990011,
7225990022,
722599 00 45,
7225990091,
7225990092,
722699 3010,
7226997011,
7226997091,
722699 70 94,

Korea Vabariik

69571,10

328792,63

45572,71

45572,71

44 582,00

45077,36

25 %

09.8816

India

83060,42

209 574,26

54 408,92

54 408,92

53 226,12

53817,52

25 %

09.8817

Muud riigid

761518,93

1921 429,81

498 834,77

498 834,77

487 990,53

493412,65

25%

()

CN Codes:
721020 00,
7210 30 00,
7210 90 80,
72122000,
721250 20,
7212 50 30,
7212 50 40,
721250 90,
72259100,
72269910
TARIC codes:
7210 41 00 30,
7210 41 00 80,
721049 00 30,
7210 49 00 80,
721061 00 30,
721061 00 80,
721069 00 30,
7210 69 00 80,
7212 3000 80,
72125061 30,
72125061 80,
72125069 30,
7212 50 69 80,
72259200 80,
72259900 23,

Hiina

204 951,07

517 123,19

134253,68

134 253,68

131 335,12

132794,40

25 %

09.8821

Korea Vabariik

249 533,26

476 356,93

163 457,35

163 457,35

159 903,93

161 680,64

25 %

09.8822

India

118 594,25

299 231,59

77 685,44

77 685,44

75996,63

76 841,03

25 %

09.8823

Taiwan

49 248,78

124 262,26

32260,53

32260,53

31559,21

31909,87

25 %

09.8824

Muud riigid

125 598,05

316 903,26

821273,30

821273,30

80484,75

81379,02

25%
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72259900 41,
7225990093,
7225990095,
722699 3090,
7226997019,
722699 70 96,
72259900 41

reaanilise kat- | 7210 70 80, India 108 042,3 272607,54|  70773,4 70 773,4 23485| 70004,12 25% 882
Orgaanilise k 07080 d 08 042,36 60 0 0 0 0| 69 000 % 09.8826
tega pinnatud | 7212 40 80
lehtteras Korea Vabariik 103354,11| 260778,38| 6770235 67702,35| 66230,56| 66966,46 25% 09.8827
Taiwan 31975,79 80679,86| 20945,82| 2094582| 20490,48| 2071815 25 % 09.8828
Tiirgi 21 834,45 55091,68| 14302,71| 14302,71| 13991,78| 14147,24 25% 09.8829
P&hja-Makedoo- 16 331,15 41206,02| 10697,76| 10697,76| 10465,20| 10581,48 25% 09.8830
nia
Muud riigid 43114,71| 108785,06| 2824239| 2824239| 2762842 2793541 25 % 0)
Tinatatud tooted | 7209 18 99, Hiina 158139,17| 399009,55| 103589,44| 103589,44| 101337,49| 102 463,47 25% 09.8831
721011 00,
721012 20, Serbia 30 545,88 77071,98| 20009,15| 20009,15| 19574,17| 19791,66 25% 09.8832
721012 80,
;gg ;8 (1)8: Korea Vabariik 23 885,70 60267,31| 15646,38| 1564638 15306,25| 1547631 25 % 09.8833
7210 90 40, . 0
25121010 Taiwan 21167,00 53407,61| 13865,49| 1386549| 13564,07| 13714,78 25% 09.8834
;;318 38’ Brasiilia 19 730,03 49781,91 25 % 09.8835
Muud riigid 33167,30 83686,22| 34650,52| 34650,52| 33897,25| 3427388 25% ()
Legeerimata te- | 7208 51 20, Ukraina 339678,24| 857060,63| 222507,03| 222507,03| 217669,92| 220088,47 25 % 09.8836
rasest ja muust | 7208 51 91,
legeerterasest | 7208 51 98, Korea Vabariik 140011,38| 353270,32| 91714,78| 9171478 89720,98| 90717,88 25% 09.8837
kvartovaltsplaa- | 7208 52 91,
did 7208 90 20, Venemaa 115485,12| 291386,78| 75648,80| 75648,80| 74004,26| 74826,53 25 % 09.8838
7208 90 80,
;22 Zg ig India 74811,09| 188759,93| 4900518| 4900518| 47939,85| 48472,51| 25%  |09.8839
7225 40 40, . 0 .
7225 40 60, Muud riigid 466980,80| 1178264,65| 305896,87| 305896,87| 299246,94| 302571,91 25% ()
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8 | Roostevabast te-| 7219 11 00, Kolmandad riigid 91870,53| 91870,53| 89873,34| 90871,93 25 %
rasest kuum- 72191210,
valtsitud lehedja | 7219 12 90, Hiina 87328,82| 220 344,09 25 %
ribad 721913 10,
721913 90, Korea Vabariik 18082,33 45 624,52 25 %
7219 14 10,
7219 14 90, .
79102210 Taiwan 12831,07 32374,77 25%
7219 22 90, .
7219 23 00} Ameerika Uhend— 11 810,30 29 799,22 25%
7219 24 00, riigid
722011 00,
72201200 Muud riigid 10196,61 25727,62 25% ()
9 | Roostevabast te-| 7219 31 00, Korea Vabariik 70813,18| 178672,60| 46386,34| 46386,34| 45377,94| 4588214 25% 09.8846
rasest kiilmvalt- | 7219 32 10,
situd lehed ja ri- | 7219 32 90, Taiwan 65579,14 165466,29| 42957,77| 42957,77| 42023,90| 42 490,84 25% 09.8847
bad 7219 33 10,
;;ig ;z ?8’ India 42720,54| 107790,51| 27984,19| 2798419| 2737584| 27680,01 25 % 09.8848
7219 34 90, Y 0
721935 10 Ameerika Uhend- 35 609,52 8984832| 23326,10| 23326,10| 22819,01| 23072,56 25% 09.8849
72193590,  |vigid
7219 90 20,
721990 80, Tiirgi 29 310,69 7395539 19200,03| 19200,03| 18782,64| 18991,34 25% 09.8850
722020 21,
722020 29, Malaisia 19799,24 49956,54| 12969,54| 12969,54| 12687,59| 12828,57 25% 09.8851
722020 41,
7220 20 49, Vietnam 16 832,28 4247043 1102602 11026,02| 10786,33| 10906,17 25% 09.8852
722020 81,
722020 89, Muud riigid 50746,86| 128042,17| 33241,85| 3324185 32519,20| 32880,53 25% )
7220 90 20,
722090 80
10 | Roostevabast te-| 7219 21 10, Hiina 6765,50 17 070,40 4431,76 4431,76 433541 4383,58 25% 09.8856
rasest kuum- 72192190
valtsitud kvarto- India 2860,33 7217,07 1873,67 1873,67 1832,94 1853,30 25% 09.8857
valtsplaadid
Taiwan 1119,34 282427 733,23 733,23 717,29 725,26 25 % 09.8858
Muud riigid 1 440,07 3 633,52 943,32 943,32 922,81 933,07 25 % (4
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12

Legeerimata te-
rasest ja muust
legeerterasest
peenliht- ja
kergprofiilid

7214 30 00,
721491 10,
721491 90,
721499 31,
721499 39,
721499 50,
72149971,
72149979,
721499 95,
721590 00,
721610 00,
7216 21 00,
72162200,
7216 40 10,
7216 40 90,
7216 5010,
7216 50 91,
7216 50 99,
721699 00,
722810 20,
72282010,
72282091,
7228 30 20,
7228 30 41,
722830 49,
722830 61,
722830 69,
72283070,
7228 30 89,
722860 20,
7228 60 80,
72287010,
72287090,
7228 8000

Hiina

166 217,87

419 393,33

108 881,40

108 881,40

106 514,42

107 697,91

25 %

09.8861

Tiirgi

114 807,87

289 677,97

75205,16

75205,16

73570,27

74 387,72

25 %

09.8862

Venemaa

94792,44

239175,96

62094,01

62094,01

60 744,14

61419,08

25 %

09.8863

Sveits

73 380,52

185150,38

48 068,08

48 068,08

47 023,13

47 545,60

25 %

09.8864

Valgevene

57907,73

146 110,15

37932,60

37 932,60

37107,97

37 520,28

25%

09.8865

Muud riigid

76 245,19

192 378,37

49 944,59

49 944,59

48 858,84

49 401,71

25 %

()

13

Varbmaterjal

72142000,
72149910

Tiirgi

117 231,80

295793,93

7679297

7679297

75123,55

75958,26

25%

09.8866

Venemaa

94 084,20

237 388,96

61630,08

61630,08

60 290,29

60960,18

25%

09.8867

Ukraina

62 534,65

157 784,58

40963,47

40963,47

40072,96

40518,21

25 %

09.8868

Bosnia ja Hertse-
goviina

39 356,10

99 301,53

25780,31

25780,31

25219,87

25500,09

25 %

09.8869

Moldova

28 284,59

71 366,38

18 527,89

18 527,89

18125,11

18 326,50

25 %

09.8870

Muud riigid

217 775,50

549 481,20

142 654,35

142 654,35

139 553,17

141 103,76

()
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14 |Roostevabast te-| 7222 11 11, India 44 433,00 112111,32 29105,94 29105,94 28 473,20 28 789,57 25% 09.8871
rasest liht- ja 72221119,
kergprofiilid 722211 81, Sveits 6502,75 16 407,44 4 259,64 4 259,64 4167,04 4213,34 25% 09.8872
722211 89,
72221910, Ukraina 5733,50 14 466,50 3755,74 3755,74 3674,10 3714,92 25% 09.8873
72221990,
72222011,
72222019,
72222021,
72222029,
722220 31,
722220 39,
72222081,
722220 89,
72223051,
72223091,
72223097,
72224010,
7222 40 50,
72224090 Muud riigid 8533,24 21 530,68 5589,72 5589,72 5468,20 5528,96 25 % (")
15 |Roostevabast te-| 7221 00 10, India 10135,23 25572,75 6639,11 6639,11 6494,78 6 566,94 25% 09.8876
rasest valtstraat | 7221 00 90
Taiwan 6619,68 16 702,47 4336,24 4336,24 4 241,97 4 289,10 25% 09.8877
Korea Vabariik 3300,07 8326,58 2161,72 2161,72 2114,72 2138,22 25% 09.8878
Hiina 2216,86 5593,48 1452,16 1452,16 1420,59 1436,38 25% 09.8879
Jaapan 2190,40 5526,72 1434,83 1434,83 1403,63 1419,23 25% 09.8880
Muud riigid 1144,43 2887,57 749,66 749,66 733,36 741,51 25% ('®)
16 |Legeerimatate- |721310 00, Ukraina 149 009,10 37597295 97 608,76 97 608,76 95 486,83 96 547,79 25 % 09.8881
rasest ja muust | 7213 20 00,
legeerterasest 72139110, Sveits 141 995,22 358275,86 93014,30 93014,30 90992,25 92003,28 25% 09.8882
valtstraat 721391 20,
721391 41, Venemaa 122 883,63 310 054,37 80495,21 80495,21 78 745,32 79 620,26 25% 09.8883
721391 49,
72139170, Tiirgi 121 331,08 306137,03 79 478,21 79 478,21 77 750,42 78 614,31 25 % 09.8884
72139190,
72139910, Valgevene 97 436,46 245 847,23 63 825,98 63 825,98 62 438,46 63132,22 25% 09.8885
72139990,
72271000, Moldova 73031,65 184 270,12 47 839,55 47 839,55 46 799,56 47 319,56 25 % 09.8886
72272000,
72279010, Muud riigid 122 013,20 307 858,13 79925,03 79925,03 78 187,53 79 056,28 25% (*)

070T9°0¢

[ 19 ]

efeyed], npir edooing

€¢/90T 1



7227 90 50,
72279095
17 |Rauastvdile- |7216 3110, Ukraina 4291519| 108281,65| 28111,70| 28111,70| 27500,57| 27 806,14 25% 09.8891
geerimata tera- | 7216 31 90,
sest nurgad, 72163211, Tiirgi 38 465,03 9705320 25196,61| 25196,61| 2464885| 2492273 25%  [09.8892
stantsid ja pro- | 72163219,
fillid ;gig ;g g; Korea Vabariik 10 366,76 26 156,94 6790,77 6790,77 6 643,15 6716,96 25 % 09.8893
7216 33 10,
7216 33 90 Venemaa 9424,08 23 778,40 6173,26 6173,26 6039,06 6106,16 25% 09.8894
Brasiilia 8577,95 25 % 09.8895
Sveits 6 648,01 16 773,96 4354,79 4354,79 4260,13 4307,46 25% 09.8896
Muud riigid 14 759,92 5888504 15287,53| 15287,53| 1495519 15121,36 25% (%)
18 |Sulundkons- |73011000 Hiina 12198,24 30778,05 7 990,49 7 990,49 7 816,78 7903,63 25 % 09.8901
truktsioonid
Araabia Uhende- 6 650,41 16 780,01 435637 435637 4261,66 4309,02 25% 09.8902
miraadid
Muud riigid 480,04 1211,21 314,45 314,45 307,61 311,03 25% (1)
19 |Raudteematerjal | 730210 22, Venemaa 2147,19 5417,70 1433,84 1433,84 1402,67 1418,25 25% 09.8906
730210 28,
730210 40, Hiina 2145,07 5412,33 1432,42 1432,42 1401,28 1416,85 25 % 09.8907
7302 10 50,
73024000 Tiirgi 1744,68 4402,10 1165,05 1165,05 1139,72 1152,39 25% 09.8908
Ukraina 657,6 1659,24 25% 09.8909
Muud riigid 1010,85 2550,54 1092,93 1092,93 1069,17 1081,05 25% )
20 | Gaasitorud 7306 30 41, Tiirgi 88914,68| 22434546| 58243,77| 5824377 56977,60| 57610,68 25% 09.8911
7306 30 49,
730630 72, India 32317,40 81541,78| 21169,59| 21169,59| 20709,38| 20939,48 25 % 09.8912
73063077
Pohja-Makedoonia 9637,48 24316,84 6313,05 6313,05 6175,81 6 244,43 25% 09.8913
Muud riigid 22028,87 55582,25| 14430,07| 14430,07| 14116,37| 14273,22 25% ®)
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21 | Odnesprofiilid | 7306 61 10, Tiirgi 154 436,15| 389666,25| 101163,76| 101163,76| 98 964,55| 100 064,16 25% 09.8916
7306 61 92,
7306 6199 Venemaa 35 406,28 89335,51| 23192,97| 23192,97| 22688,77| 22940,87 25% 09.8917
Pohja-Makedoonia 34028,95 85860,29| 22290,74| 22290,74| 21806,16| 2204845 25% 09.8918
Ukraina 25 240,74 63686,29| 16534,01| 1653401| 1617457 16354,29 25% 09.8919
Sveits 25 265,29 56276,65| 1461034 1461034| 14292,73| 14451,53 25% 09.8920
Valgevene 20 898,79 52730,88| 13689,80| 13689,80| 13392,20| 13 541,00 25% 09.8921
Muud riigid 25 265,29 63748,22| 16550,09| 16550,09| 16190,30| 16370,19 25 % ()
22 |Roostevabast te- | 7304 11 00, India 8315,90 20982,29 544735 544735 5328,93 5388,14 25% 09.8926
rasest dmbluste- | 7304 22 00,
ta torud 730424 00, Ukraina 5224,94 13 183,34 3422,61 3422,61 3348,21 3385,41 25 % 09.8927
7304 41 00,
7304 49 10, . 0
730449 93, Korea Vabariik 1649,31 4161,47 1 080,39 1 080,39 1056,90 1068,64 25% 09.8928
7304 49 95,
7304 49 99 Jaapan 1590,45 4012,94 1041,83 1041,83 1019,18 1030,50 25% 09.8929
p
Ameerika Uhend- 1393,26 3515,42 912,66 912,66 892,82 902,74 25% 09.8930
riigid
Hiina 1299,98 3280,05 25% 09.8931
Muud riigid 2838,17 7161,15 2710,71 2710,71 2651,78 2681,24 25% *)
24 | Muud émblus- | 730419 10, Hiina 4948375| 124855,14| 32414,45| 3241445 31709,78| 32062,12 25 % 09.8936
teta torud 730419 30,
730419 90, Ukraina 36 779,89 92 801,35 24092,76 24092,76| 23569,00] 23 830,88 25% 09.8937
7304 23 00,
730429 10, val 19 655,31 4959337| 1287525| 1287525 1259536| 1273531 25%  |09.8938
7304 29 30 algevene ' ; : , : , 6 .
7304 29 90,
3304 31 20 Jaapan 13 766,04 34 733,85 9017,48 9017,48 8 821,45 8919,46 25% 09.8939
7304 31 80, }
4391 Ameerika Uhend- 12109,53 30 554,21 793238 793238 7759,93 7 846,15 25 % 09.8940
7304 39 10,
7304 39 52, riigid
7304 39 58,
7304 39 92, Muud riigid 55345,57|  13964541| 3625424 3625424| 35466,11| 35860,18 25% ()

070T9°0¢

[ 19 ]

efeyed], npir edooing

55907 1



73043993,
7304 39 98,
7304 51 81,
7304 51 89,
7304 59 10,
7304 59 92,
7304 59 93,
7304 59 99,
7304 90 00
25 |Suured keevis- | 730511 00, Venemaa 140 602,32 354761,34 25 %
torud 730512 00,
73051900, Tiirgi 17 543,40 44264,71 25%
7305 20 00,
7305 31 00, .
7305 39 00, Hiina 14 213,63 35863,19 25 %
7305 90 00
Muud riigid 34011,86 85817,17 25 %
25.A | Suured keevis- | 730511 00, Kolmandad riigid 97268,30| 9726830| 95153,77| 96211,03| 25% ®)
torud 73051200
258 | Suured keevis- | 730519 00, Tiirgi 1124520| 1124520 11000,73| 11122,97| 25%  [09.8971
torud 7305 20 00,
73053100, Hiina 6775,70 6 775,70 6 628,41 6702,06| 25%  |09.8972
7305 39 00,
73059000 Venemaa Fode- 6 680,59 6 680,59 6 535,36 6607,97| 25%  |09.8973
ratsioon
Korea Vabariik 4877,57 4877,57 4771,54 482455  25%  |09.8974
Jaapan 2588,59 2588,59 2532,31 2560,45 25%  |09.8975
Muud riigid 5 748,00 5 748,00 5623,04 568552  25% )
26 | Muud keevisto- |7306 11 10, Sveits 64797,98| 16349529| 42446,07| 42446,07| 4152333| 4198470 25%  |09.8946
rud 730611 90,
;;82 }g ;8’ Tiirgi 60693,64| 15313943 3975751 39757,51| 3889322 3932537| 25%  |09.8947
7306 21 00, .
3306 29 00 Araabia Uhende- 18 676,40 47123,44| 1223402| 1223402 1196806| 12101,04| 25%  |09.8948
7306 30 11} miraadid
7306 30 19,
7306 30 80, Hiina 18010,22 4544258 11797,64| 11797,64| 1154117 1166940 25%  |09.8949
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7306 40 20,
7306 40 80,
7306 50 20,
7306 50 80,
730669 10,
7306 69 90,
7306 90 00

Taiwan

14 374,20

36 268,32

9415,85

9415,85

9211,16

9313,51

25 %

09.8950

India

11 358,87

28 660,18

7 440,65

7 440,65

7 278,90

7 359,78

25 %

09.8951

Muud riigid

36 898,57

93100,78

24170,49

24170,49

23 645,05

23907,77

25%

*)

27

Legeerimata te-
rasest ja muust
legeerterasest
kiilmviimistle-
tud latid

72151000,
72155011,
72155019,
721550 80,
72281090,
72282099,
722850 20,
7228 50 40,
722850 61,
722850 69,
722850 80

Venemaa

117 519,41

296 519,61

76 981,37

76 981,37

75307,86

76 144,61

25 %

09.8956

Sveits

27 173,22

68562,23

17799,88

17799,88

17 412,93

17 606,41

25 %

09.8957

Hiina

20273,26

51152,57

13 280,05

13 280,05

12991,35

13135,70

25 %

09.8958

Ukraina

15969,02

40292,29

10 460,54

10 460,54

10 233,14

10 346,84

25 %

09.8959

Muud riigid

17 540,47

44 257,32

11 489,93

11 489,93

11 240,15

11 365,04

25%

(*)

28

Legeerimata te-
rasest traat

72171010,
721710 31,
721710 39,
721710 50,
72171090,
72172010,
7217 20 30,
7217 20 50,
72172090,
7217 30 41,
7217 30 49,
7217 30 50,
7217 3090,
721790 20,
721790 50,
72179090

Valgevene

88294,51

222780,67

57 837,52

57 837,52

56 580,19

57 208,86

25 %

09.8961

Hiina

66719,82

168 344,42

43704,98

43704,98

42754,87

43229,92

25 %

09.8962

Venemaa

41 609,21

104 986,47

27 256,21

27 256,21

26 663,69

26 959,95

25 %

09.8963

Tiirgi

40 302,46

101 689,34

26 400,22

26 400,22

25 826,31

26113,26

25 %

09.8964

Ukraina

26 755,09

67 507,23

17 525,99

17 525,99

17 144,99

17 335,49

25%

09.8965

Muud riigid

39770,29

100 346,58

26 051,62

26 051,62

25 485,28

25768,45

25 %

)

(") 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8601
1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8602
1.4.2021-30.6.2021: Venemaale*: 09.8571; Tiirgile*: 09.8572; Indiale*: 09.8573; Koreale (Vabariik)*: 09.8574; Serbiale*: 09.8575.
* Erikvootide ammendumise korral vastavalt artikli 1 16ikele 5.

() 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8603.
1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8604.
1.4.2021-30.6.2021: Indiale*, Koreale (Vabariik)*, Ukrainale*, Brasiiliale* ja Serbiale*: 09.8567.
* Erikvootide ammendumise korral vastavalt artikli 1 16ikele 5.
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() 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8605.

1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8606.
1.4.2021-30.6.2021: Koreale (Vabariik)*, Venemaale* ja Iraani (Islamivabariigile)*: 09.8568.
* Erikvootide ammendumise korral vastavalt artikli 1 1dikele 5.

2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8607.

1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8608.
1.4.2021-30.6.2021: Venemaale*, Koreale (Vabariik)*, Hiinale* ja Taiwanile*: 09.8569.

* Erikvootide ammendumise korral vastavalt artikli 1 1dikele 5.

Tooted, mille suhtes kohaldatakse dumpinguvastaseid tollimakse

2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8609.

1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8610.
1.4.2021-30.6.2021: Indiale* ja Koreale (Vabariik)*: 09.8570.

* Erikvootide ammendumise korral vastavalt artikli 1 1dikele 5.

Tooted, mille suhtes ei kohaldata dumpinguvastaseid tollimakse (sh autotoostustooted)

2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8611. 1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8612.

1.4.2021-30.6.2021: Hiinale*: 09.8581; Koreale (Vabariik)*: 09.8582; Indiale*: 09.8583; Taiwanile*: 09.8584.

* Erikvootide ammendumise korral vastavalt artikli 1 1dikele 5.

() 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8613.
1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8614.

("9 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8615.
1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8616.
1.4.2021-30.6.2021: Hiinale*, Koreale (Vabariik)*, Taiwanile* ja Serbiale*: 09.8576.

* Erikvootide ammendumise korral vastavalt artikli 1 dikele 5.

() 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8617.
1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8618.
1.4.2021-30.6.2021: Ukrainale*, Koreale (Vabariik)*, Venemaale* ja Indiale*: 09.8577.

* Erikvootide ammendumise korral vastavalt artikli 1 1dikele 5.

(') 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8619.
1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8620

(") 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8621.
1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8622.
1.4.2021-30.6.2021: Koreale (Vabariik)*, Taiwanile* Indiale*, Ameerika Uhendriikidele*, Tiirgile*, Malaisiale* ja Vietnamile*: 09.8578.
* Erikvootide ammendumise korral vastavalt artikli 1 1dikele 5.

(') 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8623.
1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8624.
1.4.2021-30.6.2021: Hiinale*, Indiale* ja Taiwanile*: 09.8591.

* Erikvootide ammendumise korral vastavalt artikli 1 1dikele 5.

(") 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8625.
1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8626.
1.4.2021-30.6.2021: Hiinale*, Tiirgile*, Venemaale*, Sveitsile* ja Valgevenele*: 09.8592.

* Erikvootide ammendumise korral vastavalt artikli 1 1dikele 5.

(*%) 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8627.
1.4.2019-30.6.2019: 09.8628.
1.4.2021-30.6.2021: Tirgile*, Venemaale*, Ukrainale* ning Bosnia ja Hertsegoviinale* ning Moldovale*: 09.8593.
* Erikvootide ammendumise korral vastavalt artikli 1 1dikele 5.

('7) 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8629.
1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8630.
1.4.2021-30.6.2021: Indiale*, Sveitsile* ja Ukrainale*: 09.8594.

* Erikvootide ammendumise korral vastavalt artikli 1 dikele 5.
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(") 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8631.
1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8632.
1.4.2021-30.6.2021: Indiale*, Taiwanile*, Koreale (Vabariik)*, Hiinale* ja Jaapanile*: 09.8595.
* Erikvootide ammendumise korral vastavalt artikli 1 1ikele 5.

(") 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8633.
1.4.2019-30.6.2019: 09.8634.

1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8634. * Erikvootide ammendumise korral vastavalt artikli 1 15ikele 5.

(*) 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8635.
1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8636.
1.4.2021-30.6.2021: Ukrainale*, Tiirgile*, Koreale (Vabariik)*, Venemaale* ja Sveitsile*: 09.8579.
* Erikvootide ammendumise korral vastavalt artikli 1 1dikele 5.
(*) 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8637.
1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8638.
1.4.2021-30.6.2021: Hiinale* ja Araabia Uhendemiraatidele*: 09.8580.
* Erikvootide ammendumise korral vastavalt artikli 1 Idikele 5.
(*) 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8639.
1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8640.
1.4.2021-30.6.2021: Venemaale*, Hiinale* ja Tiirgile*: 09.8585.
* Erikvootide ammendumise korral vastavalt artikli 1 1dikele 5.
(*) 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8641.
1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8642.
(*) 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8643.
1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8644.
1.4.2021-30.6.2021: Tiirgile*, Venemaale*, Ukrainale*, P6hja-Makedooniale*, Sveitsile* ja Valgevenele*: 09.8596.
* Erikvootide ammendumise korral vastavalt artikli 1 1dikele 5.
(*) 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8645.
1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8646.
1.4.2021-30.6.2021: Indiale*, Ukrainale*, Koreale (Vabariik)*, Jaapanile* ja Ameerika Uhendriikidele*: 09.8597.
* Erikvootide ammendumise korral vastavalt artikli 1 1dikele 5.
(%) 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8647.
1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8648.
1.4.2021-30.6.2021: Hiinale*, Ukrainale*, Valgevenele*, Jaapanile* ja Ameerika Uhendriikidele*: 09.8586.
* Erikvootide ammendumise korral vastavalt artikli 1 Idikele 5.
(*¥) 1.7.2020-31.3.2021: 09.8657.
1.4.2021-30.6.2021: 09.8658.
(*) 1.7.2020-31.3.2021: 09.8659.
1.4.2021-30.6.2021: 09.8660.
1.4.2021-30.6.2021: Turgile*, Hiinale*, Vene Foderatsioonile*, Koreale (Vabariik)* ja Jaapanile*: 09.8587.
* Erikvootide ammendumise korral vastavalt artikli 1 1dikele 5.
(*) 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8651.
1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8652.
1.4.2021-30.6.2021: Sveitsile*, Tiirgile*, Araabia Uhendemiraatidele, Hiinale*, Taiwanile* ja Indiale*: 09.8588.
* Erikvootide ammendumise korral vastavalt artikli 1 1dikele 5.
(*) 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8653.
1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8654.
(*) 2.2.2019-31.3.2019, 1.7.2019-31.3.2020 ja 1.7.2020-31.3.2021: 09.8655.
1.4.2019-30.6.2019, 1.4.2020-30.6.2020 ja 1.4.2021-30.6.2021: 09.8656.
1.4.2021-30.6.2021: Tiirgile*, Venemaale*, Ukrainale* Hiinale* ja Valgevenele*: 09.8598.
* Erikvootide ammendumise korral vastavalt artikli 1 1dikele 5.
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IV.2. Ulemaailmsete tariifikvootide mahud trimestrite kaupa

1. AASTA 2. AASTA 3. AASTA
Tootenum- 2.2.2019- 1.4.2019- 1.7.2019- 1.10.2019- 1.1.2020- 1.4.2020- 1.7.2020- 1.10.2020- 1.1.2021- 1.4.2021-
ber 31.3.2019 30.6.2019 30.9.2019 31.12.2019 31.3.2020 30.6.2020 30.9.2020 31.12.2020 31.3.2021 30.6.2021
1 Muud riigid 1307737,3212051794,76|2172108,07|2116 842,75|2093833,59|2093833,59|1013612,28|1013612,28| 991577,22| 1002594,76
2 Muud riigid 167 401,61 | 262647,35| 278048,49| 270974,05| 268028,68| 268028,68| 281704,58| 281704,58| 275580,57 278 642,58
3.A Muud riigid 119,25 187,09 198,07 193,03 190,93 190,93 739,77 739,77 723,69 731,73
3B Muud riigid 3268,01 5127,39 5428,05 5289,94 5232,44 5232,44 5499,42 5499,42 5379,87 5439,65
4.A Muud riigid 296 430,19 465088,74| 492360,66| 479833,44| 474617,86| 474617,86| 498834,77| 498834,77| 487990,53 493 412,65
4B Muud riigid 48 890,51 76 707,53 81 205,51 79 139,39 78279,18 78279,18 82273,30 82273,30 80 484,75 81379,02
5 Muud riigid 16 782,91 26 331,80 27 875,85 27 166,60 26 871,31 26 871,31 28 242,39 28 242,39 27 628,42 27 935,41
6 Muud riigid 12910,76 20 256,54 21 444,34 20 898,73 20671,57 20671,57 34 650,52 34 650,52 33897,25 34273,88
7 Muud riigid 181777,76| 285203,04| 301926,80| 294244,83| 291046,51| 291046,51| 305896,87| 305896,87| 299246,94 302571,91
8 Muud riigid 3969,15 6227,46 6592,63 6424,89 6 355,05 6 355,05 91 870,53 91 870,53 89 873,34 90871,93
9 Muud riigid 19753,81 30993,05 32 810,42 31975,62 31 628,06 31 628,06 33 241,85 33 241,85 32519,20 32 880,53
10 Muud riigid 560,56 879,51 931,08 907,39 897,53 897,53 943,32 943,32 922,81 933,07
12 Muud riigid 29679,33 46 565,85 49296,38 48 042,13 47 519,93 47 519,93 49 944,59 49 944,59 48 858,84 49 401,71
13 Muud riigid 84771,67| 133003,83| 140802,92| 137220,44| 135728,92| 135728,92| 142654,35| 142654,35| 139553,17 141 103,76
14 Muud riigid 3321,66 5211,58 5517,17 5376,80 5318,36 5318,36 5589,72 5589,72 5468,20 552896
15 Muud riigid 445,48 698,95 739,93 721,11 713,27 713,27 749,66 749,66 733,36 741,51
16 Muud riigid 47 495,07 74 518,13 78 887,73 76 880,57 76 044,91 76 044,91 79925,03 79925,03 78187,53 79 056,28
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17 Muud riigid 574547 9014,45 9543,04 16 567,39 16 387,31 16 387,31 15287,52 15287,52 14 955,19 15121,36
18 Muud riigid 186,86 293,18 310,37 302,47 299,18 299,18 314,45 314,45 307,61 311,03
19 Muud riigid 393,49 617,37 653,57 636,94 (1 630,02 630,02 1092,93 1092,93 1069,17 1081,05
20 Muud riigid 8575,00 13 453,88 14 242,79 13 880,40 13729,53 13729,53 14 430,07 14 430,07 14116,37 14 273,22
21 Muud riigid 9834,81 15430,48 16 335,29 15919,67 15746,63 15746,63 16 550,09 16 550,09 16 190,30 16 370,19
22 Muud riigid 1104,79 1733,38 1835,02| 1788,34() 1768,90 1768,90 2710,71 2710,71 2651,78 2681,24
24 Muud riigid 21 543,91 33 801,65 35783,72 34 873,27 34 494,21 34 494,21 36 254,24 36 254,24 35466,11 35860,18
25 Muud riigid 13 239,52 20772,34 21990,39| 21 430,89 () 21197,95 21197,95

25.A Muud riigid 97 268,30 97 268,30 95153,77 96 211,03
25.B Muud riigid 5748,00 5748,00 5623,04 5685,52
26 Muud riigid 14 363,20 2253537 23 856,80 23 249,80 22997,09 22997,09 24170,49 24170,49 23 645,05 23907,77
27 Muud riigid 6827,84 10712,64 11 340,81 11052,26 10932,13 10932,13 11 489,93 11 489,93 11 240,15 11 365,04
28 Muud riigid 15481,05 24 289,24 25713,51 25059,28 24786,90 24 786,90 26 051,62 26 051,62 25485,28 25768,45¢

(") Seda summat muudetakse parast riigipShise kvoodi kasutamata mahu iilekandmist seerianumbri 09.8909 alusel vastavalt kdesoleva médruse artiklile 2.
() Seda summat muudetakse pirast riigipShise kvoodi kasutamata mahu tilekandmist seerianumbri 09.8931 alusel vastavalt kiesoleva maaruse artiklile 2.
() Seda summat muudetakse parast riigipShiste kvootide kasutamata mahu tilekandmist seerianumbrite 09.8941, 09.8942 ja 09.8943 alusel vastavalt kiesoleva maaruse artiklile 2.
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III LISA

Jaidkkvoodile juurdepiisu maksimaalne maht 1.4.2021-30.6.2021 riigipShiste kvootidega riikidele

Tootekategooria Uus miératud kvoot 1.4.2021-30.6.2021 tonnides

1 Erikord

2 278 642,58
3.A 731,73
3B 5439,65
4.A 493 412,65
4B Erikord
5 Puudub juurdepdis jadkkvoodile neljandas kvartalis
6 34273,88

7 30257191

8 Ei kohaldata
9 32 880,53
10 276,19
12 29 542,22
13 37 251,39
14 3068,57
15 552,42
16 Puudub juurdepiis jadkkvoodile neljandas kvartalis
17 15121,36
18 311,03
19 1081,05
20 Puudub juurdepdis jadkkvoodile neljandas kvartalis
21 3421,37
22 2174,49
24 35860,18
25.A Ei kohaldata
258 5685,52
26 23907,77
27 Puudub juurdepdis jadkkvoodile neljandas kvartalis
28 18 295,60
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OTSUSED

POLIITIKA- JA JULGEOLEKUKOMITEE OTSUS (UV]P) 2020/895,
25. juuni 2020,

millega nimetatakse ametisse Somaalia ranniku lihedal aset leidvate piraatlusjuhtumite ja relvastatud

roovimiste tdkestamiseks, ennetamiseks ja ohjamiseks libi viidava Euroopa Liidu sdjalise

operatsiooni (Atalanta) ELi vigede juhataja ning tunnistatakse kehtetuks otsus (UVJP) 2020/401
(ATALANTA/2/2020)

POLIITIKA- JA JULGEOLEKUKOMITEE,
vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artiklit 38,

vottes arvesse ndukogu 10. novembri 2008. aasta ithismeedet 2008/851/UVJP, mis kisitleb Euroopa Liidu sojalist
operatsiooni Somaalia ranniku lihedal aset leidvate piraatlusjuhtumite ja relvastatud roovimiste tdkestamiseks,
ennetamiseks ja ohjamiseks, (!) eriti selle artikli 6 1diget 1,

ning arvestades jargmist:

(1) Vastavalt iihismeetme 2008/851/UVJP artikli 6 Idikele 1 volitas ndukogu poliitika- ja julgeolekukomiteed tegema
asjakohaseid otsuseid Somaalia ranniku ldhedal aset leidvate piraatlusjuhtumite ja relvastatud roGvimiste
tokestamiseks, ennetamiseks ja ohjamiseks ldbi viidava Euroopa Liidu sdjalise operatsiooni ELi vigede juhataja
(edaspidi ,ELi vigede juhataja“) nimetamise kohta.

(2)  Poliitika- ja julgeolekukomitee vttis 12. martsil 2020 vastu otsuse (UVJP) 2020/401, () millega nimetatakse ELi
vigede juhatajaks kontradmiral Ignacio VILLANUEVA SERRANO.

(3)  ELi operatsiooni iilem soovitas nimetada uueks ELi vigede juhatajaks alates 26. augustist 2020 kontradmiral
Riccardo MARCHIO".

(4)  ELi sdjaline komitee toetas 20. mail 2020 kdnealust soovitust.
(5)  Otsus (UVJP) 2020/401 tuleks seetdttu kehtetuks tunnistada.

(6)  Kooskdlas Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22 (Taani seisukoha
kohta) artikliga 5 ei osale Taani liidu kaitsepoliitilise tdhendusega otsuste ja meetmete viljatootamises ning
rakendamises,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Somaalia ranniku ldhedal aset leidvate piraatlusjuhtumite ja relvastatud roovimiste tdkestamiseks, ennetamiseks ja
ohjamiseks 1abi viidava Euroopa Liidu s&jalise operatsiooni (Atalanta) ELi vigede juhatajaks nimetatakse alates
26. augustist 2020 kontradmiral Riccardo MARCHIO".

() ELTL 301, 12.11.2008, lk 33.

() Poliitika- ja julgeolekukomitee 12. mértsi 2020. aasta otsus (UVJP) 2020/401, millega nimetatakse ametisse Somaalia ranniku ldhedal
aset leidvate piraatlusjuhtumite ja relvastatud roovimiste tdkestamiseks, ennetamiseks ja ohjamiseks labi viidava Euroopa Liidu sojalise
operatsiooni (Atalanta) ELi vigede juhataja ning tunnistatakse kehtetuks otsus (UVJP) 2019/1988 (ATALANTA/1/2020) (ELT L 79,
16.3.2020, Ik 2).
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Artikkel 2

Otsus (UVJP) 2020/401 tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 3

Kiesolev otsus joustub 26. augustil 2020.

Briissel, 25. juuni 2020

Poliitika- ja julgeolekukomitee nimel
eesistuja
S. FROM-EMMESBERGER
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RAHVUSVAHELISTE LEPINGUTEGA LOODUD ORGANITE
VASTU VOETUD AKTID

UHENDUSE JA SVEITSI MAISMAATRANSPORDI UHISKOMITEE OTSUS nr 1/2020,
19. juuni 2020,

millega viiakse otsus nr 2/2019 vastavusse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivides (EL)
2016/797 ja (EL) 2016/798 kehtestatud iileminekukuupievadega, mida on COVID-19 pandeemia
tottu edasi litkatud [2020/896]

KOMITEE,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelist kaupade ja reisijate raudtee- ja maanteeveo
kokkulepet (') (edaspidi ,kokkulepe®), eriti selle artikli 52 Idiget 4,

ning arvestades jargmist:

Uhiskomitee 13. detsembri 2019. aasta otsuse nr 2/2019 () eesmirk on siilitada sujuv raudteeliiklus Sveitsi ja Euroopa
Liidu vahel vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga (EL) 2016/797 () ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiiviga (EL) 2016/798 (*) kehtestatud nduetele. COVID-19 pandeemiast tulenevate erakorraliste asjaolude t&ttu
liikkasid Euroopa Parlament ja ndukogu direktiivide (EL) 2016/797 ja (EL) 2016/798 iilevitmise kuupdevad edasi, vottes
vastu direktiivi (EL) 2020/700 (). On asjakohane viia ithiskomitee otsus nr 2/2019 vastavusse kdnealuse direktiiviga
muudetud iilevotmiskuupdevadega,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Uhenduse ja Sveitsi maismaatranspordi komitee 13. detsembri 2019. aasta otsuse nr 2/2019 artiklisse 7 lisatakse uus
1ige 2a:

,2a. Uhiskomitee otsuse nr 1/2013 artikli 2 15iget 1 ja/voi artikli 3 18iget 1 kohaldatakse kuni 31. oktoobrini 2020
nende litkmesriikide suhtes, kes on ametit ja komisjoni teavitanud vastavalt direktiivi (EL) 2016/797 artikli 57
16ikele 2a voi direktiivi (EL) 2016/798 artikli 33 Idikele 2a.“

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

EUTL 114, 30.4.2002, Ik 91.

() ELTL13,17.1.2020, Ik 43.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/797 Euroopa Liidu raudteesiisteemi koostalitluse kohta (ELT
L 138,26.5.2016, k 44).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/798 raudteeohutuse kohta (ELT L 138, 26.5.2016, lk 102).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. mai 2020. aasta direktiiv (EL) 2020/700, millega muudetakse direktiive (EL) 2016/797 ja (EL)
2016/798 iilevdotmisperioodi pikendamise osas (ELT L 165, 27.5.2020, 1k 27).

~
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Bern, 19. juuni 2020

Sveitsi Konfoderatsiooni nimel Euroopa Liidu nimel
president Euroopa Liidu delegatsiooni juht
Peter FUGLISTALER Elisabeth WERNER
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